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Time Before Christ 
You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will.  

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible.  
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ಕಿ್ರಸ್ತ ನ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಮಯ 
ఈ పాఠాలు లేదా మరదే నైా పాఠంలో అంద ంచిన సత్ాాన్ని 
న్నరూప ంచడాన్నకి మీ బ ైబిల ను అధ్ాయనం చయేమన్న మీరు 
పర ో త్సహ ంచబడాా రు. ఇక్కడ అంద ంచిన వ్ాాఖ్ాలు రచయిత్లు 
మరియు క్ంప ైలర లవి. మీరు ఇత్రులచే వ్ారి వ్ాాఖ్ాలు మరియు 
అభిపాోయాలు మరియు బో ధ్నలను ధ్ృవీక్రించాలి; ఉదా., ఒక్ 
పాసటర, బో ధ్క్ుడు, పూజారి, రబ్బీ, వ్ాాఖ్ాాత్ లేదా పచోురణక్రత దవేున్న 
చిత్ాత న్ని వ్తె్క్డం, త్ లుసుకోవడం మరియు చయేడం మీ బాధ్ాత్. 
వ్ేరేేరు బ ైబిల అనువ్ాదాలను చదవడాన్నక ిధ్ృవీక్రించడంలో, మీక్ు 
త్ లియన్న పదాలు లేదా పదబంధాల అరథం కోసం బ ైబిల 
న్నఘంటువులను మరయిు న్నఘంటువులను చూడండి. డిక్షనర ీ
న్నరేచనాలత్ో జాగ్రత్తగా ఉండండి, ఎందుక్ంటే డిక్షనరీలు అసలు భాష 
నుండ ి పదాలు మరయిు పదబంధాలక్ు పసోుత త్ వ్ాడుక్ దాేరా 
అరాథ న్ని ఇస్ాత యి. పదాలు మరియు పదబంధాల అరథం కాలక్రమణేా 
మారుత్ ంద . అలాగే, అనకే్ గీరక్ు పదాలు ఆంగ్లంలో ఒక్ పదంలోక ి
అనువద ంచబడవచుు మరయిు అసలు అరాథ న్ని వకరరక్రంిచవచుు. 
ఉదాహరణక్ు, గీరక్ు పదాలు డ ిమరయిు క ై" ఆంగ్లంలో "మరియు" 
అన్న అనువద ంచబడాా యి. ర ండు నామవ్ాచకాలను వ్ేరు చయేడాన్నక ి
De ఉపయోగించబడుత్ ంద , అయిత్ే క ై ర ండు నామవ్ాచకాలను 
క్లుపుత్ ంద . బ ైబిలోల  నమోదు చేయబడినటుల గా దవేుడు త్న పవిత్ ో
వ్ాక్ాం నుండ ిమీత్ో మాటాల డన్నవేండి. 
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Time Before Christ 

Creation and Fall 
Lesson 1 

"In the beginning God created the heavens and the earth. 

Now the earth was formless and empty, darkness was over 

the surface of the deep, and the Spirit of God was hovering 

over the waters. And God said, ‘Let there be light,’ and 

there was light" (Genesis 1:1-3). While John 1:1-3 states, 

"In the beginning was the Word, and the Word was with 

God, and the Word was God. He was with God in the 

beginning. Through him all things were made; without him 

nothing was made that has been made." The only thing man 

knows about the beginning is what God has chosen to 

reveal to him. Theories of "learned men" are unproven and 

often contrary to what has been revealed.   

 

The last day of creation as recorded in Genesis 1:26-27 is 

"Then God said, 'Let us make man in our image, in our 

likeness, and let them rule over the fish of the sea and the 

birds of the air, over the livestock, over all the earth, and 

over all the creatures that move along the ground.' So, God 

created man in his own image, in the image of God he 

created him; male and female he created them." This 

creation was different from all His other creations as man 

was made in God's likeness, in His image. Man is not an 

exact copy of God. Man was created flesh and blood while 

God is spirit. 

 

God put man in the midst of the rest of creation to rule over 

and have dominion over it. He told the man, Adam, to work 

it and take care of it. "And the LORD God commanded the 

man, 'You are free to eat from any tree in the garden; but 

you must not eat from the tree of the knowledge of good 

and evil, for when you eat of it you will surely die'." 

(Genesis 2:16-17) 

 

The Devil took on the form of a serpent to tempt Eve, lying 

to her. "When the woman saw that the fruit of the tree was 

good for food and pleasing to the eye, and also desirable 

for gaining wisdom, she took some and ate it. She also gave 

some to her husband, who was with her, and he ate it." 

(Genesis 3:6) 

 

James defines the temptation process: "but each one is 

tempted when, by his own evil desire, he is dragged away 

and enticed. Then, after desire has conceived, it gives birth 

to sin; and sin, when it is full-grown, gives birth to death." 

(James 1:14-15) 

 

To Eve the fruit was pleasing to the eye and desirable to 

make her wise but disobedience has consequences. In this 

case the consequence was immediate. However, in some 

situations sin may not be found out until the judgment when 

one faces God. They were removed from paradise to a land 

of toil and pain. God said to the serpent "'Because you have 

 

ಕಿ್ರಸ್ತ ನ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಮಯ 

ಸೃಷಿ್ಟ  ಮತ್ತತ  ಪತನ 

ಪಾಠ 1 

"ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  ದೇವರು ಆಕಾಶ ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯನ್ನು  

ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದನ್ನ, ಈಗ ಭೂಮಿಯು ನಿರಾಕಾರ ಮತ್ತು  

ಖಾಲ್ಲಯಾಗಿತ್ತು , ಕತ್ು ಲೆಯು ಆಳವಾದ ಮೇಲೆಮ ೈಯಲಿ್ಲತ್ತು , 

ಮತ್ತು  ದೇವರ ಆತ್ಮ ವು ನಿೀರಿನ ಮೇಲೆ ತೂಗಾಡುತ್ತು ತ್ತು . 

ಮತ್ತು  ದೇವರು ಹೇಳಿದರು, 'ಬೆಳಕು ಇರಲ್ಲ, ಮತ್ತು  ಬೆಳಕು 

ಇತ್ತು " (ಆದಿಕಾಾಂಡ 1: 1-3). ಯೀಹಾನ 1:1-3 ಹೇಳುವಾಗ, 

"ಆರಂಭದಲಿ್ಲ  ಪದವಿತ್ತು , ಮತ್ತು  ಪದವು 

ದೇವರಾಂದಿಗಿತ್ತು , ಮತ್ತು  ಪದವು ದೇವರಾಗಿತ್ತು . ಅವನ್ನ 

ಆದಿಯಲಿ್ಲ  ದೇವರಾಂದಿಗಿದದ ನ್ನ. ಅವನ ಮೂಲಕ ಎಲಿ್ಲ  

ವಸ್ತು ಗಳು ಮಾಡಲಪ ಟಿ್ ವು; ಅವನಿಲಿದೆ ಏನೂ 

ಮಾಡಲಪ ಟಿ್ಟ ಲಿ . ಅದನ್ನು  ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ." ಆರಂಭದ 

ಬಗೆ್ಗ  ಮನ್ನಷ್ಯ ನಿಗ್ಗ ತ್ತಳಿದಿರುವ ಏಕೈಕ ವಿಷ್ಯವಾಂದರೆ 

ದೇವರು ಅವನಿಗ್ಗ ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಲು 

ಆರಿಸಿಕಾಂಡಿದ್ದದ ನೆ. "ಕಲ್ಲತ್ ಪುರುಷ್ರ" ಸಿದ್ದಧ ಾಂತ್ಗಳು 

ಸಾಬೀತಾಗಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಸಾಮಾನಯ ವಾಗಿ 

ಬಹಿರಂಗಗಾಂಡದದ ಕೆ್ಕ  ವಿರುದಧ ವಾಗಿರುತ್ು ವ. 

 

ಜೆನೆಸಿಸ್ 1: 26-27 ರಲಿ್ಲ  ದ್ದಖಲ್ಲಸಲಪ ಟಿ್ಟ ರುವಂತೆ ಸೃಷಿ್ಟ ಯ 

ಕನೆಯ ದಿನವು "ಆಗ ದೇವರು ಹೇಳಿದನ್ನ, 'ನಾವು ನಮಮ  

ಸವ ರೂಪದಲಿ್ಲ , ನಮಮ  ಹೀಲ್ಲಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  ಮನ್ನಷ್ಯ ನನ್ನು  

ಮಾಡೀಣ ಮತ್ತು  ಅವರು ಸಮುದರ ದ ಮಿೀನ್ನ ಮತ್ತು  

ಆಕಾಶದ ಪಕಿ್ಷ ಗಳ ಮೇಲೆ ಆಳಿವ ಕ್ಕ ಮಾಡೀಣ. 

ಜಾನ್ನವಾರುಗಳ ಮೇಲೆ, ಎಲಿ್ಲ  ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು  

ನೆಲದ ಉದದ ಕೆ್ಕ  ಚಲ್ಲಸ್ತವ ಎಲಿ್ಲ  ಜೀವಿಗಳ ಮೇಲೆ. 

ಆದದ ರಿಾಂದ, ದೇವರು ಮನ್ನಷ್ಯ ನನ್ನು  ತ್ನು  ಸವ ಾಂತ್ 

ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದನ್ನ, ದೇವರ ಪರ ತ್ತರೂಪದಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ 

ಅವನನ್ನು  ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದನ್ನ; ಗಂಡು ಮತ್ತು  ಹೆಣಣ ನ್ನು  

ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದನ್ನ. ಈ ಸೃಷಿ್ಟಯು ಅವನ ಎಲಿ್ಲ  ಸೃಷಿ್ಟ ಗಳಿಗಿಾಂತ್ 

ಭಿನು ವಾಗಿತ್ತು , ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಮನ್ನಷ್ಯ ನ್ನ ದೇವರ 

ಹೀಲ್ಲಕ್ಕಯಲಿ್ಲ , ಅವನ ಸವ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಮಾಡಲಪ ಟಿ್ ನ್ನ. 

ಮನ್ನಷ್ಯ ನ್ನ ದೇವರ ನಿಖರವಾದ ನಕಲು ಅಲಿ . ದೇವರು 

ಚೈತ್ನಯ ವಾಗಿರುವಾಗ ಮನ್ನಷ್ಯ  ಮಾಾಂಸ ಮತ್ತು  ರಕು ವನ್ನು  

ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದನ್ನ. 

 

ದೇವರು ಮನ್ನಷ್ಯ ನನ್ನು  ಉಳಿದ ಸೃಷಿ್ಟ ಯ ಮಧ್ಯ ದಲಿ್ಲ  

ಆಳಲು ಮತ್ತು  ಅದರ ಮೇಲೆ ಪರ ಭುತ್ವ ವನ್ನು  ಹಾಂದಲು 

ಇಟಿ್ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ಆದ್ದಮನಿಗ್ಗ ಅದನ್ನು  ಕ್ಕಲಸ ಮಾಡು 

ಮತ್ತು  ಅದನ್ನು  ನೀಡಿಕಳುು  ಎಾಂದು ಹೇಳಿದನ್ನ. 

"ಮತ್ತು  ದೇವರಾದ ಕತ್ತನ್ನ ಮನ್ನಷ್ಯ ನಿಗ್ಗ 

ಆಜಾಾ ಪಿಸಿದನ್ನ, "ನಿೀನ್ನ ತೀಟ್ದಲಿ್ಲರುವ ಯಾವುದೇ 

ಮರದ ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತನು ಲು ಸವ ತಂತ್ರ ನ್ನ; ಆದರೆ ನಿೀವು 

ಒಳ್ಳು ಯದು ಮತ್ತು  ಕ್ಕಟಿ್ ದದ ರ ಜಾಾ ನದ ಮರದ ಹಣಣ ನ್ನು  

ತ್ತನು ಬಾರದು, ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ನಿೀವು ಅದನ್ನು  ತ್ತಾಂದ್ದಗ ನಿೀವು 

ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಸಾಯುವಿರಿ." " (ಆದಿಕಾಾಂಡ 2:16-17) 



done this, Cursed are you above all the livestock and all the 

wild animals!  You will crawl on your belly and you will 

eat dust all the days of your life. And I will put enmity 

between you and the woman, and between your offspring 

and hers; he will crush your head, and you will strike his 

heel.' To the woman he said, 'I will greatly increase your 

pains in childbearing; with pain you will give birth to 

children.  Your desire will be for your husband, and he will 

rule over you.' To Adam he said, 'Because you listened to 

your wife and ate from the tree about which I commanded 

you, 'You must not eat of it', 'Cursed is the ground because 

of you; through painful toil you will eat of it all the days of 

your life. It will produce thorns and thistles for you, and 

you will eat the plants of the field. By the sweat of your 

brow you will eat your food until you return to the ground, 

since from it you were taken; for dust you are and to dust 

you will return'." (Genesis 3:14-19) 

 

With this sin both Adam and Eve were separated from 

God and in need of being reunited with Him. This 

reconciliation would require a perfect sacrifice for their 

sin of disobedience. 

 

Questions 

1. The only instruction God gave to Adam was not to eat 

of the tree of knowledge of good and evil. 

    True _____  False _____ 

 

2. Adam, consequently all mankind, was created 

   A ______ exactly like God.  

   B ______ like all other animals that breathed air.  

   C ______ in the likeness of God.  

 

3. Eve did not understand that she should not eat of the fruit 

of the tree of knowledge of good and evil. 

    True _____  False _____ 

 

4. Adam and Eve sinned because  

   A ____ they ate the forbidden fruit because they were 

starving. 

   B ____ the devil in the form of a serpent forced them to 

eat the forbidden fruit.  

   C ____ they disobeyed God by yielding to temptation and 

eating the forbidden fruit.  

 

5. Since Eve ate of the forbidden fruit, Adam had no choice 

as God had made Eve for him.  

    True _____ False _____ 

 

 

Early Man 

Lesson 2 

Adam and Eve 

Eve, knowing that God commanded them not to eat of the 

fruit of the tree of knowledge of good and evil, yielded to 

her desires, ate of the fruit and gave some to Adam and he 

 

ದೆವವ ವು ಅವಳಿಗ್ಗ ಸ್ತಳುು  ಹೇಳಿ ಹವವ ಳನ್ನು  ಪರ ಲೀಭಿಸಲು 

ಸಪತದ ರೂಪವನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡಿತ್ತ. "ಆ ಮರದ 

ಹಣ್ಣಣ ಗಳು ಆಹಾರಕೆ್ಕ  ಒಳ್ಳು ಯದು ಮತ್ತು  ಕಣ್ಣಣ ಗ್ಗ 

ಹಿತ್ಕರವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು  ಬುದಿಧ ವಂತ್ತಕ್ಕಯನ್ನು  ಪಡೆಯಲು 

ಅಪೇಕ್ಷಣ್ಣೀಯವಾಗಿದೆ ಎಾಂದು ಮಹಿಳ್ಳ ಕಂಡಾಗ, ಅವಳು 

ಸವ ಲಪ  ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡು ಅದನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ತಾು ಳ್ಳ, ಅವಳು 

ತ್ನು ಾಂದಿಗ್ಗ ಇದದ  ತ್ನು  ಗಂಡನಿಗ್ಗ ಕಟಿ್ಳು. ಅದನ್ನು  

ತ್ತಾಂದೆ." (ಆದಿಕಾಾಂಡ 3:6) 

 

ಜೇಮ್್ಸ  ಪರ ಲೀಭನೆ ಪರ ಕ್ಷರ ಯೆಯನ್ನು  ವಾಯ ಖಾಯ ನಿಸ್ತತಾು ನೆ: 

"ಆದರೆ ಪರ ತ್ತಯಬಬ ನ್ನ ತ್ನು  ಸವ ಾಂತ್ ದುಷಿ್  

ಬಯಕ್ಕಯಾಂದ ಅವನನ್ನು  ಎಳ್ಳದುಕಾಂಡು ಆಮಿಷ್ಕೆ್ಕ  

ಒಳಗಾದ್ದಗ ಪರ ಲೀಭನೆಗ್ಗ ಒಳಗಾಗುತಾು ನೆ. ನಂತ್ರ, 

ಬಯಕ್ಕಯು ಗಭತಧ್ರಿಸಿದ ನಂತ್ರ, ಅದು ಪಾಪಕೆ್ಕ  ಜನಮ  

ನಿೀಡುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಪಾಪವು ಪೂಣತವಾಗಿ ಬೆಳ್ಳದ್ದಗ, 

ಸಾವಿಗ್ಗ ಜನಮ  ನಿೀಡುತ್ು ದೆ." (ಜೇಮ್್ಸ  1:14-15) 

 

ಈವೆ  ಹಣ್ಣಣ  ಕಣ್ಣಣ ಗ್ಗ ಆಹಿಾದಕರವಾಗಿತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಅವಳನ್ನು  ಬುದಿಧ ವಂತ್ನನಾು ಗಿ ಮಾಡಲು 

ಅಪೇಕ್ಷಣ್ಣೀಯವಾಗಿದೆ ಆದರೆ ಅವಿಧೇಯತೆಯು 

ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು  ಹಾಂದಿದೆ. ಈ ಸಂದಭತದಲಿ್ಲ , 

ಪರಿಣಾಮವು ತ್ಕ್ಷಣವೇ ಸಂಭವಿಸಿತ್ತ. ಆದ್ದಗ್ಯಯ , ಕ್ಕಲವು 

ಸಂದಭತಗಳಲಿ್ಲ  ಒಬಬ ನ್ನ ದೇವರನ್ನು  ಎದುರಿಸ್ತವಾಗ 

ತ್ತೀಪಿತನವರೆಗ್ಗ ಪಾಪವು ಪತೆು ಯಾಗುವುದಿಲಿ . ಅವರನ್ನು  

ಸವ ಗತದಿಾಂದ ಶರ ಮ ಮತ್ತು  ನೀವಿನ ಭೂಮಿಗ್ಗ 

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕಲ್ಲಯತ್ತ. ದೇವರು ಸಪತಕೆ್ಕ  ಹೇಳಿದನ್ನ 

""ನಿೀನ್ನ ಇದನ್ನು  ಮಾಡಿದದ ರಿಾಂದ, ಎಲಿ್ಲ  

ಜಾನ್ನವಾರುಗಳು ಮತ್ತು  ಎಲಿ್ಲ  ಕಾಡು ಪಾರ ಣ್ಣಗಳಿಗಿಾಂತ್ 

ನಿೀವು ಶಾಪಗರ ಸು ರು! ನಿೀವು ನಿಮಮ  ಹಟಿ್ಟಯ ಮೇಲೆ 

ತೆವಳುವಿರಿ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಜೀವನದ ಎಲಿ್ಲ  ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ನಿೀವು ಧೂಳನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವಿರಿ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಅವರ ನಡುವ 

ದೆವ ೀಷ್ವನ್ನು  ಉಾಂಟುಮಾಡುತೆು ೀನೆ. ನಿೀನ್ನ ಮತ್ತು  ಸಿು ರೀ, 

ಮತ್ತು  ನಿನು  ಸಂತಾನ ಮತ್ತು  ಅವಳ ನಡುವ; ಅವನ್ನ 

ನಿನು  ತ್ಲೆಯನ್ನು  ಪುಡಿಮಾಡುವನ್ನ ಮತ್ತು  ನಿೀನ್ನ ಅವನ 

ಹಿಮಮ ಡಿಯನ್ನು  ಹಡೆಯುವ. ಆ ಸಿು ರೀಗ್ಗ ಅವನ್ನ 

ಹೇಳಿದನ್ನ, "ನಾನ್ನ ನಿನು  ಸಂತಾನವನ್ನು  ಬಹಳವಾಗಿ 

ಹೆಚಿ್ಚ ಸ್ತವನ್ನ; ನೀವಿನಿಾಂದ ನಿೀನ್ನ ಮಕೆಳನ್ನು  

ಹೆರುವನ್ನ; ನಿನು  ಬಯಕ್ಕಯು ನಿನು  ಗಂಡನ ಮೇಲ್ಲರುತ್ು ದೆ 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನಿನು ನ್ನು  ಆಳುವನ್ನ." ಆದ್ದಮನಿಗ್ಗ, 

'ನಿೀನ್ನ ನಿನು  ಹೆಾಂಡತ್ತಯ ಮಾತ್ನ್ನು  ಕೇಳಿದದ ರಿಾಂದ ಮತ್ತು  

ನಾನ್ನ ನಿನಗ್ಗ ಆಜಾಾ ಪಿಸಿದ ಮರದ ಹಣಣ ನ್ನು  

ತ್ತಾಂದಿದದ ರಿಾಂದ, 'ನಿೀನ್ನ ಅದನ್ನು  ತ್ತನು ಬಾರದು' ಎಾಂದು 

ಹೇಳಿದನ್ನ, 'ನಿನು  ಕಾರಣದಿಾಂದ್ದಗಿ ನೆಲವು 

ಶಾಪಗರ ಸು ವಾಗಿದೆ; ನಿಮಮ  ಜೀವನದ ಎಲಿ್ಲ  ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  

ನಿೀವು ನೀವಿನ ಶರ ಮದಿಾಂದ ಅದನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವಿರಿ. ಅದು 

ನಿಮಗ್ಗ ಮುಳುು ಗಿಡಗಳನೂು  ಮುಳುು ಗಿಡಗಳನೂು  

ಹುಟಿುಹಾಕುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ನಿೀವು ಹಲದ ಗಿಡಗಳನ್ನು  

ತ್ತನ್ನು ವಿರಿ. ನಿಮಮ  ಹುಬಬ ನ ಬೆವರಿನಿಾಂದ ನಿೀವು ನೆಲಕೆ್ಕ  



also ate. The devil in the form of a serpent had enticed them 

to sin. This action of disobedience resulted in them being 

expelled from paradise, the Garden of Eden, and suffering 

other consequences of their sin. The consequences were 

separation from God, pain and death. 

 

Their greatest pain may have been when one son, Cain, 

killed another son, Abel. Sin was present before the murder 

as Cain's heart was not pure and godly. Both Cain and Able 

offered sacrifices to God. But Cain became angry because 

Abel's offering to God was accepted and his was rejected.  

 

Cain and Abel  

In Hebrews 11:4 we read that Abel's offering was by faith. 

Now faith is based upon knowledge and love. So Abel's 

action and attitude pleased God whereas Cain's did not. 

God said of Cain's offering "if you do what is right, will 

you not be accepted? But if you do not do what is right, sin 

is crouching at your door; it desires to have you, but you 

must master it." (Genesis 4:7)  

 

Therefore, it appears the object Cain offered was not 

acceptable or his attitude was unacceptable or both. He may 

have not offered the best he had, he may have offered 

something not authorized or he offered exactly what was 

required but with an attitude other than love of God. 

Whatever the situation, God was not pleased and Cain 

knew why. As punishment, the earth would not yield fruits 

for him and he would become a restless wanderer. 

 

Noah 

God told Noah what he must do to save the righteous 

people from perishing in the impending flood. No doubt 

these instructions appeared to be unusual but very explicit. 

Noah may have even questioned how a boat made only 

from one kind of wood exactly so long, wide and high with 

only one window and door could possibly save him and his 

family. However, he   began   building   immediately   

warning   others   of   the consequences of their rebellious 

and sinful lifestyle. In Hebrews 11:7 we read "By faith 

Noah, when warned about things not yet seen, in holy fear 

built an ark to save his family. By his faith he condemned 

the world and became heir of the righteousness that comes 

by faith." 

 

Summary 

So far in only six chapters of the first book of the Bible we 

have seen three situations where people disobeyed God's 

commandments, substituting their own desires; one 

disobeyed because it was pleasing to the eye and something 

to be desired to make them wise, one disobeyed by 

presenting an offering, an act of worship, that was not 

pleasing to God and one group disobeyed as the thoughts 

and intent of their mind was evil continually. God was 

displeased in every case, judging their actions against his 

standard, his Word. A righteous God, their creator, 

ಹಿಾಂತ್ತರುಗುವವರೆಗ್ಯ ನಿಮಮ  ಆಹಾರವನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವಿರಿ, 

ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅದರಿಾಂದ ನಿೀವು ತೆಗ್ಗದುಕಳು ಲಪ ಟಿ್ಟ ದಿದ ೀರಿ; 

ಯಾಕಂದರೆ ನಿೀವು ಧೂಳು ಮತ್ತು  ನಿೀವು ಧೂಳಿಗ್ಗ 

ಹಿಾಂದಿರುಗುವಿರಿ. ” (ಆದಿಕಾಾಂಡ 3: 14-19) ನಿಮಮ  ಹುಬಬ ನ 

ಬೆವರಿನಿಾಂದ ನಿೀವು ನೆಲಕೆ್ಕ  ಹಿಾಂತ್ತರುಗುವವರೆಗ್ಯ ನಿಮಮ  

ಆಹಾರವನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವಿರಿ, ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅದರಿಾಂದ ನಿೀವು 

ತೆಗ್ಗದುಕಳು ಲಪ ಟಿ್ಟ ದಿದ ೀರಿ; ಯಾಕಂದರೆ ನಿೀವು ಧೂಳು 

ಮತ್ತು  ನಿೀವು ಧೂಳಿಗ್ಗ ಹಿಾಂದಿರುಗುವಿರಿ. ” (ಆದಿಕಾಾಂಡ 3: 

14-19) ನಿಮಮ  ಹುಬಬ ನ ಬೆವರಿನಿಾಂದ ನಿೀವು ನೆಲಕೆ್ಕ  

ಹಿಾಂತ್ತರುಗುವವರೆಗ್ಯ ನಿಮಮ  ಆಹಾರವನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವಿರಿ, 

ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅದರಿಾಂದ ನಿೀವು ತೆಗ್ಗದುಕಳು ಲಪ ಟಿ್ಟ ದಿದ ೀರಿ; 

ಯಾಕಂದರೆ ನಿೀವು ಧೂಳು ಮತ್ತು  ನಿೀವು ಧೂಳಿಗ್ಗ 

ಹಿಾಂದಿರುಗುವಿರಿ. ” (ಆದಿಕಾಾಂಡ 3: 14-19) 

 

ಈ ಪಾಪದಿಾಂದ ಆಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಈವ್ ಇಬಬ ರೂ 

ದೇವರಿಾಂದ ಬೇಪತಟಿ್ ರು ಮತ್ತು  ಅವನಾಂದಿಗ್ಗ ಮತೆು  

ಸೇರಿಕಳುು ವ ಅಗತ್ಯ ವಿತ್ತು . ಈ ಸಮನವ ಯಕೆ್ಕ  ಅವರ 

ಅವಿಧೇಯತೆಯ ಪಾಪಕೆಾ ಗಿ ಪರಿಪೂಣತ ತಾಯ ಗದ 

ಅಗತ್ಯ ವಿರುತ್ು ದೆ. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

3. ದೇವರು ಆಡಮ್ಸ್‌ಗ್ಗ ನಿೀಡಿದ ಏಕೈಕ ಸೂಚನೆ ಎಾಂದರೆ 

ಒಳ್ಳು ಯದು ಮತ್ತು  ಕ್ಕಟಿ್ ದದ ರ ಜಾಾ ನದ ಮರದ 

ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತನು ಬಾರದು. 

  ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

4. ಆಡಮ್ಸ, ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಎಲಿ್ಲ  ಮಾನವಕುಲವನ್ನು  

ಸೃಷಿ್ಟ ಸಲ್ಲಯತ್ತ 

ಎ ______ ನಿಖರವಾಗಿ ದೇವರಂತೆ. 

ಗಾಳಿಯನ್ನು  ಉಸಿರಾಡುವ ಎಲಿ್ಲ  ಇತ್ರ ಪಾರ ಣ್ಣಗಳಂತೆ ಬ 

______. 

ದೇವರ ಪರ ತ್ತರೂಪದಲಿ್ಲ  ಸಿ ______. 

 

3. ಒಳ್ಳು ಯದು ಮತ್ತು  ಕ್ಕಟಿ್ ದದ ರ ಜಾಾ ನದ ಮರದ ಹಣಣ ನ್ನು  

ತಾನ್ನ ತ್ತನು ಬಾರದು ಎಾಂದು ಈವ್ 

ಅರ್ತಮಾಡಿಕಳು ಲ್ಲಲಿ . 

  ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

4. ಆಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಈವ್ ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಪಾಪ 

ಎ ____ ಅವರು ಹಸಿವಿನಿಾಂದ ಬಳಲುತ್ತು ದದ  ಕಾರಣ 

ನಿಷೇಧಿತ್ ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತಾಂದರು. 

ಬ ____ ಸಪತ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ದೆವವ ವು ಅವರನ್ನು  ನಿಷೇಧಿತ್ 

ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವಂತೆ ಒತಾು ಯಸಿತ್ತ. 

ಸಿ ____ ಅವರು ಪರ ಲೀಭನೆಗ್ಗ ಒಳಗಾಗುವ ಮೂಲಕ 

ಮತ್ತು  ನಿಷೇಧಿತ್ ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ವ ಮೂಲಕ ದೇವರಿಗ್ಗ 

ಅವಿಧೇಯರಾದರು. 

 

5. ಹವವ ಳು ನಿಷೇಧಿತ್ ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತಾಂದಿದದ ರಿಾಂದ, ದೇವರು 

ಅವನಿಗ್ಗ ಹವವ ಳನ್ನು  ಮಾಡಿದ ಹಾಗ್ಗ ಆಡಮ್ಸ್‌ಗ್ಗ ಯಾವುದೇ 

ಆಯೆೆ  ಇರಲ್ಲಲಿ . 



established the consequences He considered appropriate 

for their action. 

 

Questions 

1. Cain's offering was not acceptable because  

     A ______ it was a grain offering rather than an animal 

offering                   

     B ______ Cain was not obedient thus sinned with his 

offering                        

     C ______ he kept the best for himself  

D ______ is not revealed 

2. Noah followed God's plan exactly and did not substitute 

his own opinion for God's. 

      True ____ False ____ 

 

3. Noah’s faith was based upon  

     A________ his feelings about what God wanted.  

     B________ someone else's opinion of what God 

wanted.  

     C________ knowledge of what God said He wanted. 

 

4. God is displeased when those created in His likeness 

disobey.  

      True ____ False____ 

 

5. There are no consequences for rebelling and disobeying 

God.  

      True _____ False _____ 

 

Their Choice 

Lesson 3 

Noah was a righteous man who obeyed God. By faith he 

built an ark saving mankind from annihilation. After the ark 

was completed Noah and his family entered the ark and 

God caused the animals that breathed air to come into the 

ark. After God closed the door, He opened the fountains of 

the deep and the windows of heaven to flood the earth. 

After days and months, the waters abated. Then Noah, his 

family and the animals came out of the ark.  

 

Noah immediately built an altar, offered a sacrifice and 

worshipped God. This offering pleased God “The LORD 

smelled the pleasing aroma and said in his heart: ‘Never 

again will I curse the ground because of man, even though 

every inclination of his heart is evil from childhood. And 

never again will I destroy all living creatures, as I have 

done. As long as the earth endures, seedtime and harvest, 

cold and heat, summer and winter, day and night will never 

cease’.” (Genesis 8:21-22) God also gave some 

instructions or commands (Genesis 9:3-7): 

•   Everything that lives and moves will be food for you  

•   Just as I gave you the green plants, I now give you 

everything, 

•   But you must not eat meat that has its lifeblood still in 

it. 

  ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

ಆರಂಭಿಕ ಮನುಷ್ಯ  

ಪಾಠ 2 

ಆಡಮ್ ಮತ್ತತ  ಈವ್ 

ಒಳ್ಳು ಯದು ಮತ್ತು  ಕ್ಕಟಿ್ ದದ ರ ಜಾಾ ನದ ಮರದ ಹಣಣ ನ್ನು  

ತ್ತನು ಬಾರದೆಾಂದು ದೇವರು ಅವರಿಗ್ಗ ಆಜಾಾ ಪಿಸಿದ್ದದ ನೆಾಂದು 

ಹವವ ಳು ತ್ತಳಿದಿದದ ಳು, ಅವಳ ಆಸೆಗಳಿಗ್ಗ ಮಣ್ಣದಳು, 

ಹಣಣ ನ್ನು  ತ್ತನ್ನು ತಾು ಳ್ಳ ಮತ್ತು  ಆದ್ದಮನಿಗ್ಗ ಕಟಿ್ಳು 

ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಸಹ ತ್ತನ್ನು ತಾು ನೆ. ಸಪತ ರೂಪದಲಿ್ಲ  

ದೆವವ ವು ಅವರನ್ನು  ಪಾಪಕೆ್ಕ  ಪ್ರ ೀರೇಪಿಸಿತ್ತ. ಈ 

ಅವಿಧೇಯತೆಯ ಕ್ಷರ ಯೆಯು ಅವರನ್ನು  ಸವ ಗತದಿಾಂದ 

ಹರಹಾಕಲಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತ, ಈಡನ್ ಗಾಡತನ್, ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಪಾಪದ ಇತ್ರ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸಿತ್ತ. ಇದರ 

ಪರಿಣಾಮಗಳು ದೇವರಿಾಂದ ಬೇಪತಡುವಿಕ್ಕ, ನೀವು 

ಮತ್ತು  ಸಾವು. 

 

ಒಬಬ  ಮಗ ಕೇನ್ ಮತು ಬಬ  ಮಗನಾದ ಅಬೆಲು ನ್ನು  

ಕಾಂದ್ದಗ ಅವರ ದೊಡಡ  ನೀವು ಆಗಿರಬಹುದು. 

ಕೇನ್್‌ನ ಹೃದಯವು ಶುದಧ  ಮತ್ತು  ದೈವಿಕವಾಗಿಲಿದ 

ಕಾರಣ ಪಾಪವು ಕಲೆಯ ಮೊದಲು ಇತ್ತು . ಕೇನ್ ಮತ್ತು  

ಏಬಲ್ ಇಬಬ ರೂ ದೇವರಿಗ್ಗ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು  ಅಪಿತಸಿದರು. 

ಆದರೆ ಕೇನ್ ಕೀಪಗಾಂಡನ್ನ ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ದೇವರಿಗ್ಗ 

ಅಬೆಲು  ಅಪತಣೆಯನ್ನು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಲ್ಲಯತ್ತ ಮತ್ತು  

ಅವನ ತ್ತರಸೆ ರಿಸಲ್ಲಯತ್ತ. 

 

ಕೇನ್ ಮತ್ತತ  ಅಬೆಲ್  

ಹಿೀಬ್ರರ  11:4 ರಲಿ್ಲ  ಅಬೆಲು  ಅಪತಣೆಯು ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ 

ಎಾಂದು ನಾವು ಓದುತೆು ೀವ. ಈಗ ನಂಬಕ್ಕಯು ಜಾಾ ನ ಮತ್ತು  

ಪಿರ ೀತ್ತಯನ್ನು  ಆಧ್ರಿಸಿದೆ. ಆದುದರಿಾಂದ ಅಬೆಲ್್‌ನ ಕ್ಷರ ಯೆ 

ಮತ್ತು  ವತ್ತನೆಯು ದೇವರನ್ನು  ಮೆಚಿ್ಚ ಸಿತ್ತ ಆದರೆ 

ಕಾಯನನ್ನ ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ . ಕೇನ್್‌ನ ಅಪತಣೆಯ 

ಕುರಿತ್ತ ದೇವರು ಹೇಳಿದನ್ನ "ನಿೀವು ಸರಿಯಾದದದ ನ್ನು  

ಮಾಡಿದರೆ, ನಿೀವು ಸಿವ ೀಕರಿಸ್ತವುದಿಲಿವೇ? ಆದರೆ ನಿೀವು 

ಸರಿಯಾದದದ ನ್ನು  ಮಾಡದಿದದ ರೆ, ಪಾಪವು ನಿಮಮ  

ಬಾಗಿಲಲಿ್ಲ  ಕುಣ್ಣಯುತ್ು ದೆ; ಅದು ನಿಮಮ ನ್ನು  ಹಾಂದಲು 

ಬಯಸ್ತತ್ು ದೆ, ಆದರೆ ನಿೀವು ಅದನ್ನು  ಕರಗತ್ 

ಮಾಡಿಕಳು ಬೇಕು." (ಆದಿಕಾಾಂಡ 4:7) 

 

ಆದದ ರಿಾಂದ, ಕೇನ್ ನಿೀಡಿದ ವಸ್ತು ವು ಸಿವ ೀಕಾರಾಹತವಲಿ  

ಅರ್ವಾ ಅವನ ವತ್ತನೆ ಸಿವ ೀಕಾರಾಹತವಲಿ  ಅರ್ವಾ 

ಎರಡೂ ಎಾಂದು ತೀರುತ್ು ದೆ. ಅವನ್ನ ತ್ನು ಲಿ್ಲರುವ 

ಅತ್ತಯ ತ್ು ಮವಾದದದ ನ್ನು  ನಿೀಡದಿರಬಹುದು, ಅವನ್ನ 

ಅಧಿಕೃತ್ವಲಿದ ಯಾವುದನಾು ದರೂ ನಿೀಡಿರಬಹುದು 

ಅರ್ವಾ ಅವನ್ನ ಅಗತ್ಯ ವಿರುವುದನ್ನು  ನಿಖರವಾಗಿ 

ಅಪಿತಸಿದನ್ನ ಆದರೆ ದೇವರ ಪಿರ ೀತ್ತಗಿಾಂತ್ ಬೇರೆ 

ಮನೀಭಾವದಿಾಂದ. ಪರಿಸಿಿ ತ್ತ ಏನೇ ಇರಲ್ಲ, ದೇವರು 

ಮೆಚಿ ಲ್ಲಲಿ  ಮತ್ತು  ಏಕ್ಕ ಎಾಂದು ಕೇನ್ ತ್ತಳಿದಿದದ ರು. 



•   And for your lifeblood I will surely demand an 

accounting. I will demand an accounting from every 

animal. And from each man, too, I will demand an 

accounting for the life of his fellow man. 

•   Whoever sheds the blood of man, by man shall his blood 

be shed; for in the image of God has God made man. 

•   As for you, be fruitful and increase in number; multiply 

on the earth and increase upon it. 

 

God then established a covenant with Noah and every 

living creature. 

 

Sin knocked at the door again as Ham showed disrespect 

for his father whereupon he was cursed to become a slave 

to his brothers. 

 

In Romans 1:28-32 “Furthermore, since they did not think 

it worthwhile to retain the knowledge of God, he gave them 

over to a depraved mind, to do what ought not to be done. 

They have become filled with every kind of wickedness, 

evil, greed and depravity. They are full of envy, murder, 

strife, deceit and malice. They are gossips, slanderers, God-

haters, insolent, arrogant and boastful; they invent ways of 

doing evil; they disobey their parents; they are senseless, 

faithless, heartless, ruthless. Although they know God’s 

righteous decree that those who do such things deserve 

death, they not only continue to do these very things but 

also approve of those who practice them.” Note the parallel 

in Noah’s time and our situation:  

a. The people were sinful and we are sinners – Romans 3:23 

“for all have sinned and fall short of the glory of God.” 

b. They were about to die and we may also – John 8:24a “I 

told you that you would die in your sins.”  

c. Noah was told what to do to save the righteous and so 

have we - John 8:24b “if you do not believe that I 

[Jesus} am [the Christ, the Son of God], you will indeed 

die in your sins.”  

d. All the people of Noah’s time had a choice to make and 

we also have a choice – 2 Corinthians 6:2b “I tell you, now 

is  

      the time of God’s favor, now is the day of salvation.” 

 

Questions 

1. Noah was considered righteous because he built an ark 

and saved mankind. 

 True _____ False _____ 

 

2. When is an acceptable time for one’s salvation? 

   A _____ After one has sown their wild oats.  

   B _____ When time pressures are not so great  

   C _____ There is no time like the present.  

 

3. What happens when people refuse to retain God in their 

knowledge? 

   A _____ It is never too late to accept God’s call. 

ಶಿಕಿ್ಕಯಾಗಿ, ಭೂಮಿಯು ಅವನಿಗ್ಗ ಫಲವನ್ನು  

ನಿೀಡುವುದಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಪರ ಕಿುಬಧ  

ಅಲೆದ್ದಡುವವನಾಗುತಾು ನೆ. 

 

ನೋವಾ 

ಸನಿು ಹಿತ್ವಾದ ಜಲಪರ ಳಯದಲಿ್ಲ  ನಿೀತ್ತವಂತ್ರು 

ನಾಶವಾಗದಂತೆ ರಕಿ್ಷ ಸಲು ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕ್ಕಾಂದು ದೇವರು 

ನೀಹನಿಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ. ನಿಸ್ ಾಂದೇಹವಾಗಿ ಈ ಸೂಚನೆಗಳು 

ಅಸಾಮಾನಯ  ಆದರೆ ಬಹಳ ಸಪ ಷಿ್ ವಾಗಿ ತೀರಿದವು. 

ಕೇವಲ ಒಾಂದೇ ಕ್ಷಟ್ಕ್ಷ ಮತ್ತು  ಬಾಗಿಲನ್ನು  ಹಾಂದಿರುವ 

ಒಾಂದು ರಿೀತ್ತಯ ಮರದಿಾಂದ ನಿಖರವಾಗಿ ಉದದ ವಾದ, 

ಅಗಲವಾದ ಮತ್ತು  ಎತ್ು ರದ ದೊೀಣ್ಣಯು ತ್ನು ನ್ನು  ಮತ್ತು  

ಅವನ ಕುಟುಾಂಬವನ್ನು  ಹೇಗ್ಗ ರಕಿ್ಷಸ್ತತ್ು ದೆ ಎಾಂದು 

ನೀಹನ್ನ ಪರ ಶಿು ಸಿರಬಹುದು. ಆದ್ದಗ್ಯಯ , ಅವರು ತ್ಮಮ  

ಬಂಡಾಯ ಮತ್ತು  ಪಾಪಪೂಣತ ಜೀವನಶೈಲ್ಲಯ 

ಪರಿಣಾಮಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಇತ್ರರಿಗ್ಗ ಎಚಿ ರಿಕ್ಕಯನ್ನು  ತ್ಕ್ಷಣವೇ 

ನಿಮಿತಸಲು ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದರು. ಇಬರ ಯ 11:7 ರಲಿ್ಲ  ನಾವು 

ಓದುತೆು ೀವ "ನಂಬಕ್ಕಯ ಮೂಲಕ ನೀಹನ್ನ ಇನೂು  

ನೀಡದಿರುವ ವಿಷ್ಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಎಚಿ ರಿಸಿದ್ದಗ, ಪವಿತ್ರ  

ಭಯದಿಾಂದ ತ್ನು  ಕುಟುಾಂಬವನ್ನು  ರಕಿ್ಷ ಸಲು ಒಾಂದು 

ಆರ್ಕತ ಅನ್ನು  ನಿಮಿತಸಿದನ್ನ. ತ್ನು  ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ 

ಅವನ್ನ ಜಗತ್ು ನ್ನು  ಖಂಡಿಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ 

ಬರುವ ನಿೀತ್ತಗ್ಗ ಉತ್ು ರಾಧಿಕಾರಿಯಾದನ್ನ." 

 

ಸಾರಿಂಶ 

ಇಲಿ್ಲಯವರೆಗ್ಗ ಬೈಬಲ್್‌ನ ಮೊದಲ ಪುಸು ಕದ ಆರು 

ಅಧ್ಯಯ ಯಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತ್ರ  ಜನರು ದೇವರ ಆಜೆಾ ಗಳಿಗ್ಗ 

ಅವಿಧೇಯರಾಗಿ ತ್ಮಮ  ಸವ ಾಂತ್ ಆಸೆಗಳನ್ನು  ಬದಲ್ಲಸ್ತವ 

ಮೂರು ಸನಿು ವೇಶಗಳನ್ನು  ನೀಡಿದೆದ ೀವ; ಒಬಬ ರು 

ಅವಿಧೇಯರು ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅದು ಕಣ್ಣಣ ಗ್ಗ 

ಆಹಿಾದಕರವಾಗಿರುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಅವರನ್ನು  

ಬುದಿಧ ವಂತ್ರನಾು ಗಿ ಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಣ್ಣೀಯವಾಗಿದೆ, 

ಒಬಬ ರು ದೇವರಿಗ್ಗ ಇಷಿ್ ವಾಗದ ನೈವೇದಯ , ಪೂಜಾ 

ಕಾಯತವನ್ನು  ಸಲಿ್ಲಸ್ತವ ಮೂಲಕ ಅವಿಧೇಯರಾದರು 

ಮತ್ತು  ಒಾಂದು ಗುಾಂಪು ಅವರ ಮನಸ್ಿ ನ ಆಲೀಚನೆಗಳು 

ಮತ್ತು  ಉದೆದ ೀಶಗಳಿಗ್ಗ ಅವಿಧೇಯರಾದರು ನಿರಂತ್ರವಾಗಿ 

ಕ್ಕಟಿ್ ದು. ದೇವರು ಪರ ತ್ತಯಾಂದು ಸಂದಭತದಲಿ್ಲ  

ಅಸಂತೀಷ್ಗಾಂಡನ್ನ, ಅವರ ಕಾಯತಗಳನ್ನು  ತ್ನು  

ಮಾನದಂಡಕೆ್ಕ  ವಿರುದಧ ವಾಗಿ ನಿಣತಯಸ್ತತಾು ನೆ, ಅವನ 

ವಾಕಯ . ಒಬಬ  ನಿೀತ್ತವಂತ್ ದೇವರು, ಅವರ ಸೃಷಿ್ಟ ಕತ್ತ, 

ಅವರು ತ್ಮಮ  ಕ್ಷರ ಯೆಗ್ಗ ಸೂಕು ವಾಂದು ಪರಿಗಣ್ಣಸಿದ 

ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು  ಸಿಾಪಿಸಿದರು. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ಕೇನನ ಅಪತಣೆ ಸಿವ ೀಕಾರಾಹತವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ  ಏಕ್ಕಾಂದರೆ 

ಎ ______ ಇದು ಪಾರ ಣ್ಣಗಳ ಅಪತಣೆಗಿಾಂತ್ ಧ್ಯನಯ ದ 

ಅಪತಣೆಯಾಗಿತ್ತು  

ಬ ______ ಕೇನ್ ವಿಧೇಯನಾಗಿರಲ್ಲಲಿ  ಆದದ ರಿಾಂದ ಅವನ 

ಅಪತಣೆಯಾಂದಿಗ್ಗ ಪಾಪಮಾಡಿದನ್ನ 



   B _____ Time will mellow the heart creating a desire 

for knowledge of Him. 

   C _____ God gives them over to their desires. 

 

4. Following Noah’s worship to God, God promised to 

never again destroy all living creatures by water. 

 True _____ False _____ 

  

5. Those who do not believe Jesus is the Christ will die in 

their sins  

           True _____ False _____ 

 

 

God’s Promises 

Lesson 4 

Years following the temptation of Adam and Eve and their 

yielding to their desires rather than obeying God, two 

hundred ninety years following the flood and hundreds of 

years before God gave Moses the Commandments on 

Stone, Terah became the father of Abram. After becoming 

an adult, God made a promise to Abram. "The LORD had 

said to Abram, 'Leave your country, your people and your 

father's household and go to the land I will show you. I will 

make you into a great nation and I will bless you; I will 

make your name great, and you will be a blessing. I will 

bless those who bless you, and whoever curses you I will 

curse; all peoples on earth will be blessed through you'." 

(Genesis 12:1-3) God changed Abram's name to Abraham 

when He established His covenant with him. So, Abraham 

left his home and went to Canaan. 

 

In Hebrews 11 we read, "By faith he made his home in the 

promised land like a stranger in a foreign country; he lived 

in tents, as did Isaac and Jacob, who were heirs with him 

of the same promise. For he was looking forward to the city 

with foundations, whose architect and builder is God." (Vs. 

8-10) It should be clear that God's promise to Abraham 

was to all mankind rather than to one nation. 

 

Abraham and Sarah, his wife, were childless even though 

God had promised they would have many descendants. 

They became impatient for God to fulfill his promise of a 

son. Using human reason, they took matters into their own 

hands. Their impatient action caused great conflicts later 

between Ishmael's descendants, Abraham’s first born by 

Sarah's handmaid, and those of Isaac, Abraham’s and 

Sarah’s son of promise. God waited until it was physically 

impossible for Abraham and Sarah to have a child so when 

they did have one there would be no doubt that it was a 

direct result of God's promise and their faith. (Hebrews 

11:11-12)  

 

Abraham became the father of many nations and known as 

the father of the faithful, but he was not without sin.  He 

lied on more than one occasion. When confronted by God 

he repented and put his faith and trust in Him. It is through 

ಸಿ ______ ಅವರು ತ್ನಗಾಗಿ ಉತ್ು ಮವಾದದದ ನ್ನು  

ಇಟಿುಕಾಂಡರು 

D ______ ಅನ್ನು  ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಲ್ಲಗಿಲಿ  

2. ನೀಹನ್ನ ದೇವರ ಯೀಜನೆಯನ್ನು  ನಿಖರವಾಗಿ 

ಅನ್ನಸರಿಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ದೇವರಿಗ್ಗ ತ್ನು  ಸವ ಾಂತ್ 

ಅಭಿಪಾರ ಯವನ್ನು  ಬದಲ್ಲಸಲ್ಲಲಿ . 

ನಿಜ ____ ತ್ಪುಪ  ____ 

 

3. ನೀಹನ ನಂಬಕ್ಕಯು ಆಧ್ರಿಸಿದೆ 

A________ ದೇವರು ಬಯಸಿದ ಬಗೆ್ಗ  ಅವನ ಭಾವನೆಗಳು. 

B_________ ದೇವರು ಬಯಸಿದ ಬಗೆ್ಗ  ಬೇರಬಬ ರ 

ಅಭಿಪಾರ ಯ. 

ದೇವರು ತ್ನಗ್ಗ ಬೇಕು ಎಾಂದು ಹೇಳಿದ ವಿಷ್ಯದ 

C________ ಜಾಾ ನ. 

 

4. ಅವನ ಹೀಲ್ಲಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  ಸೃಷಿ್ಟ ಸಲಪ ಟಿ್ ವರು 

ಅವಿಧೇಯರಾದ್ದಗ ದೇವರು ಅಸಮಾಧ್ಯನಗಳುು ತಾು ನೆ. 

ನಿಜ ____ ತ್ಪುಪ ____ 

 

5. ದೇವರಿಗ್ಗ ದಂಗ್ಗಯೆದದ ರೆ ಮತ್ತು  

ಅವಿಧೇಯರಾಗುವುದರಿಾಂದ ಯಾವುದೇ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಲಿ . 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

ಅವರ ಆಯೆ್ಕ  

ಪಾಠ 3 

ನೀಹನ್ನ ದೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯನಾದ 

ನಿೀತ್ತವಂತ್ನಾಗಿದದ ನ್ನ. ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ ಅವನ್ನ 

ಮಾನವಕುಲವನ್ನು  ವಿನಾಶದಿಾಂದ ರಕಿ್ಷಸ್ತವ ಒಾಂದು 

ಆರ್ಕತ ಅನ್ನು  ನಿಮಿತಸಿದನ್ನ. ಆರ್ಕತ ಪೂಣತಗಾಂಡ 

ನಂತ್ರ ನೀಹ ಮತ್ತು  ಅವನ ಕುಟುಾಂಬವು ಆರ್ಕತ ಅನ್ನು  

ಪರ ವೇಶಿಸಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಗಾಳಿಯನ್ನು  ಉಸಿರಾಡುವ ಪಾರ ಣ್ಣಗಳು 

ಆಕೆ್ಕತ ಬರುವಂತೆ ದೇವರು ಮಾಡಿದನ್ನ. ದೇವರು 

ಬಾಗಿಲನ್ನು  ಮುಚಿ್ಚ ದ ನಂತ್ರ, ಅವನ್ನ ಆಳವಾದ 

ಕಾರಂಜಗಳನ್ನು  ಮತ್ತು  ಭೂಮಿಯನ್ನು  ಪರ ವಾಹ 

ಮಾಡಲು ಸವ ಗತದ ಕ್ಷಟ್ಕ್ಷಗಳನ್ನು  ತೆರೆದನ್ನ. ದಿನಗಳು 

ಮತ್ತು  ತ್ತಾಂಗಳುಗಳ ನಂತ್ರ, ನಿೀರು ಕಡಿಮೆಯಾಯತ್ತ. 

ನಂತ್ರ ನೀಹ, ಅವನ ಕುಟುಾಂಬ ಮತ್ತು  ಪಾರ ಣ್ಣಗಳು 

ನಾವಯ ಹರಗ್ಗ ಬಂದವು. 

 

ನೀಹನ್ನ ತ್ಕ್ಷಣವೇ ಬಲ್ಲಪಿೀಠವನ್ನು  ನಿಮಿತಸಿದನ್ನ, 

ಯಜ್ಞವನ್ನು  ಅಪಿತಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ದೇವರನ್ನು  

ಆರಾಧಿಸಿದನ್ನ. ಈ ಅಪತಣೆಯು ದೇವರಿಗ್ಗ 

ಸಂತೀಷ್ವನ್ನು ಾಂಟುಮಾಡಿತ್ತ, “ಕತ್ತನ್ನ ತ್ನು  

ಸ್ತಗಂಧ್ವನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಹೃದಯದಲಿ್ಲ  ಹಿೀಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ: ‘ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ನಿಮಿತ್ು  

ನಾನ್ನ ಎಾಂದಿಗ್ಯ ನೆಲವನ್ನು  ಶಪಿಸ್ತವುದಿಲಿ , ಅವನ 

ಹೃದಯದ ಪರ ತ್ತಯಾಂದು ಒಲವು ಬಾಲಯ ದಿಾಂದಲ್ಲ 

ಕ್ಕಟಿ್ ದ್ದದ ಗಿದೆ. ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಮಾಡಿದಂತೆ ಎಲಿ್ಲ  

ಜೀವಿಗಳನ್ನು  ಎಾಂದಿಗ್ಯ ನಾಶಮಾಡುವುದಿಲಿ . 



descendants of Abraham, Isaac and Jacob that a savior 

would come into the world to redeem the obedient faithful. 

"When Abram was ninety-nine years old, the LORD 

appeared to him and said, 'I am God Almighty; walk before 

me and be blameless. I will confirm my covenant between 

me and you and will greatly increase your numbers'." 

(Genesis 17:1-2) The covenant was sealed by Abraham's 

obedience to God's command to circumcise all males. This 

was before they had any children and hundreds of years 

before the Law was given to Moses. About a year later 

Isaac was born and Abraham circumcised him on the eighth 

day according to the covenant.  

 

Later, when Isaac was older, God commanded Abraham to 

offer Isaac as a burnt offering sacrifice. This was a test of 

Abraham's faith. Abraham reasoned that since God gave 

him Isaac when it was physically impossible for him and 

Sarah to have a son then He could bring Isaac back from 

the dead in order to fulfill his promise. 

 

What is so significant about this relationship between God 

and Abraham? First and foremost God requires obedient 

faithfulness. Through Abraham's faith God’s promise to 

provide a way for man to be reconciled to Him was 

initiated. It would not be realized until years later when 

Jesus of Nazareth, through complete obedient faithfulness, 

would offer himself as the atoning sacrifice for man's sins. 

It was through Isaac, the son of promise, not Ishmael his 

first born, that the covenant would be continued as Jesus 

was a descendant of Isaac through David. 

 

It was God’s promise that through Abraham all peoples of 

the earth would be blessed. Therefore, there is no way 

mankind can earn his reconciliation. It is a promise and 

matter of attitude, faith and obedience to Jesus, the 

Christ, His Word, the Message of Reconciliation. 

 

It should not be so amazing that God blesses the faithful 

obedient and disinherits the rebellious disobedient.  

 

Questions 

1. God's promise to Abraham that his descendant would 

bless all mankind was given 

   A ____ following the giving of the Ten 

Commandants. 

   B ____ at the time Abraham offered Isaac as a 

sacrifice to God.      

   C ____ while with his father, Terah, prior to going to 

Canaan.  

 

2. God’s covenant with Abraham was based upon 

Abraham’s willingness to put his trust in God. 

           True _____  False _____ 

 

3. God spared Isaac’s physical life because of Abraham's 

faith and obedience. 

ಭೂಮಿಯು ಎಲಿ್ಲಯವರೆಗ್ಗ ಸಹಿಸಿಕಳುು ತ್ು ದೆಯೀ 

ಅಲಿ್ಲಯವರೆಗ್ಗ, ಬೀಜಕಾಲ ಮತ್ತು  ಕಯಿು , ಶಿೀತ್ ಮತ್ತು  

ಶಾಖ, ಬೇಸಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಚಳಿಗಾಲ, ಹಗಲು ಮತ್ತು  ರಾತ್ತರ  

ಎಾಂದಿಗ್ಯ ನಿಲಿುವುದಿಲಿ . (ಆದಿಕಾಾಂಡ 8:21-22) ದೇವರು 

ಕ್ಕಲವು ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು  ಅರ್ವಾ ಆಜೆಾ ಗಳನ್ನು  ಸಹ 

ಕಟಿ್ನ್ನ (ಆದಿಕಾಾಂಡ 9:3-7): 

• ವಾಸಿಸ್ತವ ಮತ್ತು  ಚಲ್ಲಸ್ತವ ಎಲಿವೂ ನಿಮಗ್ಗ 

ಆಹಾರವಾಗಿರುತ್ು ದೆ 

• ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹಸಿರು ಸಸಯ ಗಳನ್ನು  ನಿೀಡಿದಂತೆಯೇ, 

ನಾನ್ನ ಈಗ ನಿಮಗ್ಗ ಎಲಿವನೂು  ನಿೀಡುತೆು ೀನೆ, 

• ಆದರೆ ನಿೀವು ಮಾಾಂಸವನ್ನು  ತ್ತನು ಬಾರದು ಅದರ 

ಜೀವರಕು ವು ಇನೂು  ಅದರಲಿ್ಲದೆ. 

• ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ಜೀವಾಳಕೆಾ ಗಿ ನಾನ್ನ ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿ 

ಲೆಕೆಪತ್ರ ವನ್ನು  ಕೇಳುತೆು ೀನೆ. ನಾನ್ನ ಪರ ತ್ತ ಪಾರ ಣ್ಣಯಾಂದ 

ಲೆಕೆಪತ್ರ ವನ್ನು  ಕೇಳುತೆು ೀನೆ. ಮತ್ತು  ಪರ ತ್ತಯಬಬ  

ಮನ್ನಷ್ಯ ನಿಾಂದಲ್ಲ, ನಾನ್ನ ಅವನ ಸಹವತ್ತತ 

ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ಜೀವನಕೆ್ಕ  ಲೆಕೆಪತ್ರ ವನ್ನು  ಕೇಳುತೆು ೀನೆ. 

• ಯಾವನಾದರೂ ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ರಕು ವನ್ನು  ಚೆಲಿುವನೀ, 

ಅವನ ರಕು ವು ಮನ್ನಷ್ಯ ನಿಾಂದ ಚೆಲಿಲಪ ಡುತ್ು ದೆ; 

ಯಾಕಂದರೆ ದೇವರ ಸವ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ದೇವರು 

ಮನ್ನಷ್ಯ ನನ್ನು  ಮಾಡಿದ್ದದ ನೆ. 

• ನಿಮಗೀಸೆ ರವಾಗಿ, ಫಲಪರ ದವಾಗಿರಿ ಮತ್ತು  

ಸಂಖ್ಯಯ ಯಲಿ್ಲ  ಹೆಚಿ ಳ; ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಗುಣ್ಣಸಿ 

ಮತ್ತು  ಅದರ ಮೇಲೆ ಹೆಚಿ್ಚ ಸಿ. 

 

ದೇವರು ನಂತ್ರ ನೀಹ ಮತ್ತು  ಪರ ತ್ತಯಾಂದು 

ಜೀವಿಗಳಾಂದಿಗ್ಗ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯನ್ನು  ಸಿಾಪಿಸಿದನ್ನ. 

 

ಹಾಯ ಮ್ಸ ತ್ನು  ತಂದೆಗ್ಗ ಅಗೌರವ ತೀರಿಸಿದದ ರಿಾಂದ ಪಾಪ 

ಮತೆು  ಬಾಗಿಲು ತ್ಟಿ್ಟ ತ್ತ, ನಂತ್ರ ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ಸಹೀದರರಿಗ್ಗ ಗುಲ್ಲಮನಾಗಲು ಶಾಪಗರ ಸು ನಾದನ್ನ. 

 

ರೀಮನು ರು 1: 28-32 ರಲಿ್ಲ  “ಇದಲಿದೆ, ದೇವರ 

ಜಾಾ ನವನ್ನು  ಉಳಿಸಿಕಳುು ವುದು ಯೀಗಯ ವಾಂದು ಅವರು 

ಭಾವಿಸದ ಕಾರಣ, ಅವರು ಮಾಡಬಾರದದ ನ್ನು  ಮಾಡಲು 

ಅವರನ್ನು  ಕ್ಕಟಿ್  ಮನಸ್ಿ ಗ್ಗ ಒಪಿಪ ಸಿದರು. ಅವರು ಎಲಿ್ಲ  

ರಿೀತ್ತಯ ದುಷಿ್ ತ್ನ, ದುಷಿ್ ತ್ನ, ದುರಾಶ್ನ ಮತ್ತು  

ಭರ ಷಿ್ ತೆಯಾಂದ ತ್ತಾಂಬದ್ದದ ರೆ. ಅವರು ಅಸೂಯೆ, ಕಲೆ, 

ಕಲಹ, ಮೊೀಸ ಮತ್ತು  ದುರುದೆದ ೀಶದಿಾಂದ ತ್ತಾಂಬರುತಾು ರೆ. 

ಅವರು ಗಾಸಿಪ್‌ಗಳು, ದೂಷ್ಕರು, ದೇವ-ದೆವ ೀಷ್ಟಗಳು, 

ದಬಾಬ ಳಿಕ್ಕ, ಸೊಕೆ್ಷನವರು ಮತ್ತು  ಜಂಭದಿಾಂದ; ಅವರು 

ಕ್ಕಟಿ್ ದದ ನ್ನು  ಮಾಡುವ ಮಾಗತಗಳನ್ನು  

ಕಂಡುಕಳುು ತಾು ರೆ; ಅವರು ತ್ಮಮ  ಹೆತ್ು ವರಿಗ್ಗ 

ಅವಿಧೇಯರಾಗುತಾು ರೆ; ಅವರು ಬುದಿಧ ಹಿೀನರು, 

ನಂಬಕ್ಕಯಲಿದವರು, ಹೃದಯಹಿೀನರು, ನಿದತಯರು. 

ಅಾಂತ್ಹ ಕ್ಕಲಸಗಳನ್ನು  ಮಾಡುವವರು ಮರಣಕೆ್ಕ  

ಅಹತರು ಎಾಂಬ ದೇವರ ನಿೀತ್ತಯು ಅವರಿಗ್ಗ ತ್ತಳಿದಿದದ ರೂ, 

ಅವರು ಈ ಕ್ಕಲಸಗಳನ್ನು  ಮಾಡುವುದನ್ನು  

ಮುಾಂದುವರಿಸ್ತವುದು ಮಾತ್ರ ವಲಿದೆ ಅವುಗಳನ್ನು  



           True _____  False _____ 

 

4. Abraham was referred to as the father of the faithful 

because he trusted God.  

           True _____  False _____ 

 

5. God is faithful in keeping His promises.  

           True _____  False _____ 

 

 

Grievous Sin 

Lesson 5 

Because of problems between herdsmen of Abraham and 

Lot, his nephew, Abraham allowed Lot to choose his land 

and Abraham would take another area. Lot chose the better 

area near the city of Sodom.  

 

"And the LORD said, 'Because the outcry against Sodom 

and Gomorrah is great, and because their sin is very grave, 

I will go down now and see whether they have done 

altogether according to the outcry against it that has come 

to Me; and if not, I will know'." (Genesis 18:20-21) Before 

God sent angels to destroy Sodom, He revealed His plans 

to Abraham who pleaded with God to save Sodom because 

of righteous people living there. But there were so few. So 

God's angels in the form of men appeared at evening 

entering the city of Sodom. When Lot saw these visitors, 

he insisted they enter his house under his protection. 

 

The wickedness of Sodom is clearly seen in the following; 

"Now before they lay down, the men of the city, the men of 

Sodom, both old and young, all the people from every 

quarter, surrounded the house. And they called to Lot and 

said to him, 'Where are the men who came to you tonight? 

Bring them out to us that we may know them carnally.' So 

Lot went out to them through the doorway, shut the door 

behind him, and said, "Please, my brethren, do not do so 

wickedly! ’See now, I have two daughters who have not 

known a man; please, let me bring them out to you, and you 

may do to them as you wish; only do nothing to these men, 

since this is the reason they have come under the shadow 

of my roof.' And they said, 'Stand back!' Then they said, 

'This one came in to stay here, and he keeps acting as a 

judge; now we will deal worse with you than with them.' 

So they pressed hard against the man Lot, and came near to 

break down the door. But the angels reached out their hands 

and pulled Lot into the house with them, and shut the door." 

(Genesis 19:4-10) 

The angels explained to Lot the purpose of their mission so 

"When the morning dawned, the angels urged Lot to hurry, 

saying, ‘Arise, take your wife and your two daughters who 

are here, lest you be consumed in the punishment of the 

city.’”... "‘Hurry, escape there. For I cannot do anything 

until you arrive there.’ The sun had risen upon the earth 

when Lot entered Zoar. Then the LORD rained brimstone 

and fire on Sodom and Gomorrah from the LORD out of 

ಆಚರಿಸ್ತವವರನ್ನು  ಸಹ ಅನ್ನಮೊೀದಿಸ್ತತಾು ರೆ. ನೀಹನ 

ಸಮಯ ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಪರಿಸಿಿ ತ್ತಯಲಿ್ಲನ 

ಸಮಾನಾಾಂತ್ರವನ್ನು  ಗಮನಿಸಿ: 

ಎ. ಜನರು ಪಾಪಿಗಳು ಮತ್ತು  ನಾವು ಪಾಪಿಗಳು - 

ರೀಮನು ರು 3:23 "ಎಲಿರೂ ಪಾಪಮಾಡಿದ್ದದ ರೆ ಮತ್ತು  

ದೇವರ ಮಹಿಮೆಯಾಂದ ದೂರವಿದ್ದದ ರೆ." 

ಬ. ಅವರು ಸಾಯಲ್ಲದದ ರು ಮತ್ತು  ನಾವು ಸಹ 

ಸಾಯಬಹುದು - ಜಾನ್ 8:24a "ನಿೀವು ನಿಮಮ  ಪಾಪಗಳಲಿ್ಲ  

ಸಾಯುತ್ತು ೀರಿ ಎಾಂದು ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಹೇಳಿದೆ." 

ಸಿ. ನಿೀತ್ತವಂತ್ರನ್ನು  ಉಳಿಸಲು ಏನ್ನ ಮಾಡಬೇಕ್ಕಾಂದು 

ನೀಹನಿಗ್ಗ ತ್ತಳಿಸಲ್ಲಯತ್ತ ಮತ್ತು  ನಮಗ್ಯ ಸಹ - 

ಯೀಹಾನ 8:24b "ನಾನ್ನ [ಯೇಸ್ತ] [ಕ್ಷರ ಸು , ದೇವರ 

ಮಗನ್ನ] ಎಾಂದು ನಿೀವು ನಂಬದಿದದ ರೆ, ನಿಮಮ  

ಪಾಪಗಳಲಿ್ಲ  ನಿೀವು ಸಾಯುವಿರಿ." 

ಡಿ. ನೀಹನ ಕಾಲದ ಎಲಿ್ಲ  ಜನರು ಮಾಡಲು 

ಆಯೆೆಯನ್ನು  ಹಾಂದಿದದ ರು ಮತ್ತು  ನಮಗ್ಯ ಒಾಂದು 

ಆಯೆೆ  ಇದೆ - 2 ಕರಿಾಂಥಿಯಾನ್್  6: 2b “ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಹೇಳುತೆು ೀನೆ, ಈಗ 

ದೇವರ ಅನುಗಿ್ಹದ ಸ್ಮಯ, ಈಗ್ ಮೋಕ್ಷದ ದಿನ.” 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ನೀಹನನ್ನು  ನಿೀತ್ತವಂತ್ನೆಾಂದು ಪರಿಗಣ್ಣಸಲ್ಲಯತ್ತ 

ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವನ್ನ ಒಾಂದು ಆರ್ಕತ ಅನ್ನು  

ನಿಮಿತಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಮಾನವಕುಲವನ್ನು  

ಉಳಿಸಿದನ್ನ. 

 ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

2. ಒಬಬ ರ ಮೊೀಕ್ಷಕೆ್ಕ  ಸಿವ ೀಕಾರಾಹತ ಸಮಯ ಯಾವಾಗ? 

ಎ _____ ಒಬಬ ರು ತ್ಮಮ  ಕಾಡು ಓಟ್‌ಗಳನ್ನು  ಬತ್ತು ದ 

ನಂತ್ರ. 

ಬ _____ ಸಮಯದ ಒತ್ು ಡಗಳು ತ್ತಾಂಬಾ 

ಹೆಚಿ್ಚ ಲಿದಿದ್ದದ ಗ 

ಸಿ _____ ಈಗಿನಂತೆ ಸಮಯವಿಲಿ . 

 

3. ಜನರು ತ್ಮಮ  ಜಾಾ ನದಲಿ್ಲ  ದೇವರನ್ನು  ಉಳಿಸಿಕಳು ಲು 

ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದಗ ಏನಾಗುತ್ು ದೆ? 

ಎ _____ ದೇವರ ಕರೆಯನ್ನು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಲು ಇದು 

ಎಾಂದಿಗ್ಯ ತ್ಡವಾಗಿಲಿ . 

ಬ _____ ಸಮಯವು ಅವನ ಜಾಾ ನದ ಬಯಕ್ಕಯನ್ನು  

ಉಾಂಟುಮಾಡುವ ಹೃದಯವನ್ನು  

ಮೃದುಗಳಿಸ್ತತ್ು ದೆ. 

ಸಿ _____ ದೇವರು ಅವರನ್ನು  ಅವರ ಆಸೆಗಳಿಗ್ಗ 

ಒಪಿಪ ಸ್ತತಾು ನೆ. 

 

4. ದೇವರಿಗ್ಗ ನೀಹನ ಆರಾಧ್ನೆಯನ್ನು  ಅನ್ನಸರಿಸಿ, 

ಎಲಿ್ಲ  ಜೀವಿಗಳನ್ನು  ನಿೀರಿನಿಾಂದ ಎಾಂದಿಗ್ಯ 

ನಾಶಮಾಡುವುದಿಲಿ  ಎಾಂದು ದೇವರು ವಾಗಾದ ನ 

ಮಾಡಿದನ್ನ. 

 ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 



the heavens. So He overthrew those cities, all the plain, all 

the inhabitants of the cities, and what grew on the ground." 

(Genesis 19:15, 23-25) 

 

God removed Adam and Eve from the Garden of Eden 

because of disobedience, destroyed by water all people 

because of the wickedness of man and the evil intent of his 

heart (mind) except Noah, his family and selected animals. 

Now He destroyed Sodom by fire because of grievous 

wickedness. It should be evident that disobedience and 

wickedness is not tolerated by God and those who 

practice such will also be destroyed unless they turn 

from their wickedness and obey the will of God. 

 

Questions 

1. What sin was so great that God decided to destroy 

Sodom?  

   A ____ Abortion  

   B ____ Devil worship  

   C ____ Homosexuality 
 

2. Lot chose the land east of Jordan because 

   A ____ he desired the city life offered by Sodom and 

Gomorrah.  

   B ____ he and Abraham as they constantly argued.  

   C ____ the land appeared to be the better land.  

   D ____ The Bible does not say.  
 

3. Disobedience to God caused problems  

   A ____ in the Garden of Eden.  

   B ____ with the people in Noah's time.  

   C ____ in the cities of Sodom and Gomorrah.  

   D ____ all the above.  
 

4. The destruction of the area around Sodom and Gomorrah 

only affected the men who attempted to defile the men 

[angels] visiting Lot. 

           True _____  False _____ 

 

5. Abraham pleaded with God to save the cities of Sodom 

and Gomorrah because of righteous people living in these 

cities.  

           True _____  False _____ 

 

 

Slavery 

Lesson 6 

God called Abraham while he was living in Ur of the 

Chaldees to go to a far country. He had no place to call 

home; only a promise that his descendants would one day 

have a home. Abraham's descendants would ultimately 

become Egyptian slaves. God through Moses delivered 

them from slavery to go to the land of their inheritance, the 

land where Abraham wandered. This is very similar to our 

short stay here on earth amid wickedness being slaves to 

sin. God through Christ will deliver us from slavery of sin 

to a home in Heaven.  

 

  

5. ಯೇಸ್ತ ಕ್ಷರ ಸು ನೆಾಂದು ನಂಬದವರು ತ್ಮಮ  ಪಾಪಗಳಲಿ್ಲ  

ಸಾಯುತಾು ರೆ  

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

ದೇವರ ವಾಗ್ದಾ ನಗ್ಳು 

ಪಾಠ 4 

ಆಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಈವ್್‌ನ ಪರ ಲೀಭನೆಯ ನಂತ್ರ ಮತ್ತು  

ಅವರು ದೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗುವುದಕೆ್ಷಾಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ ಗಿ 

ಅವರ ಆಸೆಗಳಿಗ್ಗ ಮಣ್ಣದ ನಂತ್ರ, ಪರ ವಾಹದ ನಂತ್ರ 

ಇನೂು ರ ತಾಂಬತ್ತು  ವಷ್ತಗಳ ನಂತ್ರ ಮತ್ತು  ದೇವರು 

ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ಕಲಿ್ಲನ ಮೇಲೆ ಆಜೆಾ ಗಳನ್ನು  ನಿೀಡುವ ನೂರಾರು 

ವಷ್ತಗಳ ಮೊದಲು, ತೇರಹ್ ಅಬಾರ ಮನ 

ತಂದೆಯಾದನ್ನ. ವಯಸೆನಾದ ನಂತ್ರ, ದೇವರು 

ಅಬಾರ ಮನಿಗ್ಗ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ. “ಯೆಹೀವನ್ನ 

ಅಬಾರ ಮನಿಗ್ಗ, ‘ನಿನು  ದೇಶವನೂು , ನಿನು  ಜನರನ್ನು  ಮತ್ತು  

ನಿನು  ತಂದೆಯ ಮನೆಯವರನ್ನು  ಬಟಿು  ನಾನ್ನ ನಿನಗ್ಗ 

ತೀರಿಸ್ತವ ದೇಶಕೆ್ಕ  ಹೀಗು; ನಾನ್ನ ನಿನು ನ್ನು  ದೊಡಡ  

ಜನಾಾಂಗವನಾು ಗಿ ಮಾಡುವನ್ನ ಮತ್ತು  ನಿನು ನ್ನು  

ಆಶಿೀವತದಿಸ್ತವನ್ನ; ನಿನು  ಹೆಸರನ್ನು  

ಮಹಿಮೆಪಡಿಸ್ತವನ್ನ. ಮತ್ತು  ನಿೀನ್ನ ಆಶಿೀವತದಿಸ್ತವ; 

ನಿನು ನ್ನು  ಆಶಿೀವತದಿಸ್ತವವರನ್ನು  ನಾನ್ನ 

ಆಶಿೀವತದಿಸ್ತವನ್ನ ಮತ್ತು  ನಿನು ನ್ನು  ಶಪಿಸ್ತತಾು ನೀ 

ಅವರನ್ನು  ನಾನ್ನ ಶಪಿಸ್ತತೆು ೀನೆ; ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ್ಲನ 

ಎಲಿ್ಲ  ಜನರು ನಿನು  ಮೂಲಕ ಆಶಿೀವತದಿಸಲಪ ಡುವರು. 

(ಆದಿಕಾಾಂಡ 12:1-3) ದೇವರು ಅಬಾರ ಮನಾಂದಿಗ್ಗ ತ್ನು  

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯನ್ನು  ಸಿಾಪಿಸಿದ್ದಗ ಅವನ ಹೆಸರನ್ನು  

ಅಬರ ಹಾಾಂ ಎಾಂದು ಬದಲ್ಲಯಸಿದನ್ನ. ಆದುದರಿಾಂದ 

ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ತ್ನು  ಮನೆಯನ್ನು  ಬಟಿು  ಕಾನಾನ್್‌ಗ್ಗ 

ಹೀದನ್ನ. 

 

ಇಬರ ಯ 11 ರಲಿ್ಲ  ನಾವು ಓದುತೆು ೀವ, "ಅವನ್ನ 

ಪರದೇಶದಲಿ್ಲ  ಅಪರಿಚ್ಚತ್ನಂತೆ ವಾಗದ ತ್ು  ದೇಶದಲಿ್ಲ  ತ್ನು  

ಮನೆಯನ್ನು  ಮಾಡಿದನ್ನ; ಅವನ್ನ ಅದೇ ವಾಗಾದ ನದ 

ಅವನಾಂದಿಗ್ಗ ಉತ್ು ರಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದದ  ಐಸಾರ್ಕ ಮತ್ತು  

ಯಾಕೀಬನಂತೆ ಡೇರೆಗಳಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸ್ತತ್ತು ದದ ನ್ನ. 

ಅಡಿಪಾಯಗಳಾಂದಿಗ್ಗ ನಗರಕೆ್ಕ  ಮುಾಂದಕೆ್ಕ  ಹೀಗಿ, ಅದರ 

ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಲಪ  ಮತ್ತು  ಬಲಡ ರ್ ದೇವರು." (Vs. 8-10) 

ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ದೇವರ ವಾಗಾದ ನವು ಒಾಂದು ರಾಷಿ್ ರಕೆ್ಕ  

ಬದಲ್ಲಗಿ ಎಲಿ್ಲ  ಮಾನವಕುಲಕೆ್ಕ  ಎಾಂದು 

ಸಪ ಷಿ್ ವಾಗಿರಬೇಕು. 

 

ಅಬರ ಹಾಾಂ ಮತ್ತು  ಅವನ ಹೆಾಂಡತ್ತ ಸಾರಳು 

ಮಕೆಳಿಲಿದಿದದ ರೂ, ಅವರಿಗ್ಗ ಅನೇಕ ಸಂತ್ತ್ತಗಳು ಬರುತ್ು ವ 

ಎಾಂದು ದೇವರು ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ್ದದ ನೆ. ಮಗನನ್ನು  

ಕಡುವ ತ್ನು  ವಾಗಾದ ನವನ್ನು  ದೇವರು ಪೂರೈಸಲು 

ಅವರು ತಾಳ್ಳಮ  ಕಳ್ಳದುಕಾಂಡರು. ಮಾನವ 

ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು  ಬಳಸಿ, ಅವರು ವಿಷ್ಯಗಳನ್ನು  ತ್ಮಮ  



Their journey into that far country, Egypt, began with a 

cowardly act by Jacob's sons to a younger brother, Joseph, 

when they sold him to a band of Ishmaelites, descendants 

of Abraham's first born son. They sold him as a common 

slave and then deceived Jacob into believing Joseph had 

been killed by a wild animal. Remember, Jacob had also 

deceived his father in order to receive a blessing. Joseph 

remained faithful to God and God used him in his plan to 

create a mighty nation from Abraham's descendants. This 

would occur after years of slavery among a people who 

worshipped created things rather than Almighty God. 

 

After four hundred years in Egypt Moses was born. His 

parents defied Pharaoh's edicts to kill the baby and they hid 

him. They acted righteously by their willingness to disobey 

Pharaoh's command rather than disobey God's. "By faith 

Moses' parents hid him for three months after he was born, 

because they saw he was no ordinary child, and they were 

not afraid of the king's edict." (Hebrews 11:23) Moses was 

found by Pharaoh's daughter who had compassion on him. 

Moses’ sister summoned her mother and "Pharaoh's 

daughter said to her, 'Take this baby and nurse him for me, 

and I will pay you.' So the woman took the baby and nursed 

him. When the child grew older, she took him to Pharaoh's 

daughter and he became her son. She named him Moses, 

saying, 'I drew him out of the water’.” (Exodus 2:9-10) 

 

In Hebrews 11: 24-27 we read "By faith Moses, when he 

had grown up, refused to be known as the son of Pharaoh's 

daughter. He chose to be mistreated along with the people 

of God rather than to enjoy the pleasures of sin for a short 

time. He regarded disgrace for the sake of Christ as of 

greater value than the treasures of Egypt, because he was 

looking ahead to his reward. By faith he left Egypt, not 

fearing the king's anger; he persevered because he saw him 

who is invisible." After being trained in all the ways of the 

Egyptians for forty years, God trained Moses another forty 

years as a herdsman before calling him to lead Abraham's 

descendants from the bondage of slavery to the land 

promised long ago to Abraham, Isaac and Jacob.  

 

Because of these former slaves' lack of faith and obedience, 

it took forty years before they were ready to obey and claim 

their promised land. Even though this land was given to 

them by God’s grace they had to fight God's enemies to 

inhabit it. 

 

Today mankind is under the bondage of sin. We are 

freed from the bondage of sin by the blood of Christ. It 

takes continued obedience and faithfulness for us to 

reach Heaven, our promised land, while always fighting 

the enemies of God. 

 

Questions 

1. Moses was born a slave but became grandson of 

Pharaoh, ruler of  all Egypt. 

ಕೈಗ್ಗ ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡರು. ಅವರ ಅಸಹನೆಯ ಕ್ಷರ ಯೆಯು 

ನಂತ್ರ ಇಸಾಮಯೇಲನ ವಂಶಸಿ ರ ನಡುವ ದೊಡಡ  

ಘಷ್ತಣೆಯನ್ನು  ಉಾಂಟುಮಾಡಿತ್ತ, ಸಾರಾಳ ದ್ದಸಿಯಾಂದ 

ಅಬರ ಹಾಾಂನ ಮೊದಲ ಜನನ, ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಮನ ಮತ್ತು  

ಸಾರಾಳ ಭರವಸೆಯ ಮಗನಾದ ಐಸಾರ್ಕ. ಅಬರ ಹಾಾಂ 

ಮತ್ತು  ಸಾರಾ ಅವರಿಗ್ಗ ಮಗುವನ್ನು  ಹಾಂದಲು 

ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವವರೆಗ್ಗ ದೇವರು 

ಕಾಯುತ್ತು ದದ ನ್ನ, ಆದದ ರಿಾಂದ ಅವರು ಮಗುವನ್ನು  

ಹಾಂದಿದ್ದಗ ಅದು ದೇವರ ಭರವಸೆ ಮತ್ತು  ಅವರ 

ನಂಬಕ್ಕಯ ನೇರ ಫಲ್ಲತಾಾಂಶವಾಗಿದೆ ಎಾಂಬುದರಲಿ್ಲ  

ಸಂದೇಹವಿಲಿ . (ಇಬರ ಯ 11:11-12) 

 

ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ಅನೇಕ ರಾಷಿ್ ರಗಳ ತಂದೆಯಾದನ್ನ ಮತ್ತು  

ನಂಬಗಸು ರ ತಂದೆ ಎಾಂದು ಕರೆಯಲಪ ಟಿ್ ನ್ನ, ಆದರೆ 

ಅವನ್ನ ಪಾಪವಿಲಿದೆ ಇರಲ್ಲಲಿ . ಅವರು ಒಾಂದಕೆ್ಷಾಂತ್ 

ಹೆಚಿ್ಚ  ಸಂದಭತಗಳಲಿ್ಲ  ಸ್ತಳುು  ಹೇಳಿದರು. ದೇವರನ್ನು  

ಎದುರಿಸಿದ್ದಗ ಅವನ್ನ ಪಶಿಾ ತಾು ಪಪಟಿ್ ನ್ನ ಮತ್ತು  

ಅವನಲಿ್ಲ  ತ್ನು  ನಂಬಕ್ಕ ಮತ್ತು  ನಂಬಕ್ಕಯನ್ನು  ಇಟಿ್ ನ್ನ. 

ಅಬರ ಹಾಾಂ, ಐಸಾರ್ಕ ಮತ್ತು  ಯಾಕೀಬನ ವಂಶಸಿ ರ 

ಮೂಲಕವೇ ಒಬಬ  ರಕ್ಷಕನ್ನ ವಿಧೇಯ ನಿಷ್ಠಾವಂತ್ರನ್ನು  

ಪುನಃ ಪಡೆದುಕಳು ಲು ಜಗತ್ತು ಗ್ಗ ಬರುತಾು ನೆ. 

"ಅಬಾರ ಮನಿಗ್ಗ ತಾಂಬತು ಾಂಬತ್ತು  ವಷ್ತವಾದ್ದಗ, 

ಕತ್ತನ್ನ ಅವನಿಗ್ಗ ಕಾಣ್ಣಸಿಕಾಂಡನ್ನ ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ 

ಸವತಶಕು ನಾದ ದೇವರು; ನನು  ಮುಾಂದೆ ನಡೆಯರಿ ಮತ್ತು  

ನಿದೊೀತಷ್ಟಯಾಗಿರಿ; ನಾನ್ನ ನನು  ಮತ್ತು  ನಿನ ನಡುವ 

ನನು  ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯನ್ನು  ದೃಢಪಡಿಸ್ತತೆು ೀನೆ ಮತ್ತು  ನಿನು  

ಸಂಖ್ಯಯ ಯನ್ನು  ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಚಿ್ಚ ಸ್ತತೆು ೀನೆ." (ಆದಿಕಾಾಂಡ 

17:1-2) ಎಲಿ್ಲ  ಪುರುಷ್ರಿಗ್ಗ ಸ್ತನು ತ್ತ ಮಾಡಬೇಕ್ಕಾಂಬ 

ದೇವರ ಆಜೆಾ ಗ್ಗ ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ವಿಧೇಯನಾಗುವ 

ಮೂಲಕ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯನ್ನು  ಮುಚಿಲ್ಲಯತ್ತ. ಇದು 

ಅವರಿಗ್ಗ ಯಾವುದೇ ಮಕೆಳನ್ನು  ಹಾಂದುವ ಮೊದಲು 

ಮತ್ತು  ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ಧ್ಮತಶಾಸು ರವನ್ನು  ನಿೀಡುವ ನೂರಾರು 

ವಷ್ತಗಳ ಮೊದಲು. ಸ್ತಮಾರು ಒಾಂದು ವಷ್ತದ ನಂತ್ರ 

ಐಸಾರ್ಕ ಜನಿಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ 

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯ ಪರ ಕಾರ ಎಾಂಟ್ನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ  ಅವನಿಗ್ಗ 

ಸ್ತನು ತ್ತ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

 

ನಂತ್ರ, ಐಸಾಕನ್ನ ದೊಡಡ ವನಾಗಿದ್ದದ ಗ, ಐಸಾಕನನ್ನು  

ದಹನಬಲ್ಲಯಾಗಿ ಅಪಿತಸ್ತವಂತೆ ದೇವರು 

ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ಆಜಾಾ ಪಿಸಿದನ್ನ. ಇದು ಅಬರ ಹಾಮನ 

ನಂಬಕ್ಕಯ ಪರಿೀಕಿ್ಕಯಾಗಿತ್ತು . ತ್ನಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಸಾರಾಗ್ಗ 

ಮಗನನ್ನು  ಹಾಂದಲು ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದ್ದಗ 

ದೇವರು ತ್ನಗ್ಗ ಐಸಾರ್ಕ ನಿೀಡಿದದ ರಿಾಂದ ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ವಾಗಾದ ನವನ್ನು  ಪೂರೈಸಲು ಐಸಾಕನನ್ನು  

ಸತ್ು ವರಳಗಿಾಂದ ಮರಳಿ ತ್ರಬಹುದೆಾಂದು ಅಬರ ಹಾಾಂ 

ತ್ಕ್ಷತಸಿದನ್ನ. 

 

ದೇವರು ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಮನ ನಡುವಿನ ಈ ಸಂಬಂಧ್ದ 

ಮಹತ್ವ ವೇನ್ನ? ಮೊದಲ ಮತ್ತು  ಅಗರ ಗಣಯ ವಾಗಿ ದೇವರು 



           True _____  False _____ 

 

2. Moses chose not to continue being Pharaoh's grandson  

   A ____ because Pharaoh was partial to other 

grandchildren 

   B ____ because Pharaoh mistreated Moses birth 

family.  

   C ____ by his faith in Jehovah God. 

 

3. Since God gave Canaan to former Egyptian slaves, they 

were not required to do anything to receive their Land of 

Promise.  

           True _____  False _____ 

 

4. People who are slaves to sin today are not required to do 

anything to inherit Heaven, the spiritual Promised Land.  

           True _____  False _____ 

 

5. God trained Moses 40 years in Egypt and 40 years as a 

herdsman before appointing him to lead the Children of 

Israel out of Egyptian slavery.  

          True _____  False _____ 

 

 

 

 

Deliverance 

Lesson 7 

At the appropriate time Moses’ mother took Moses to 

Pharaoh's daughter. "Moses was educated in all the wisdom 

of the Egyptians and was powerful in speech and action. 

When Moses was forty years old, he decided to visit his 

fellow Israelites. He saw one of them being mistreated by 

an Egyptian, so he went to his defense and avenged him by 

killing the Egyptian. Moses thought that his own people 

would realize that God was using him to rescue them, but 

they did not." (Acts 7:22-26) 

 

In fear resulting from his rash action he fled from Pharaoh, 

going to the land of Midian. He humbled himself as a 

shepherd for forty years, after which God was ready for 

him to deliver the descendants of Abraham, Isaac and Jacob 

from the bondage of physical slavery, a symbol of our 

slavery to sin. God gave Pharaoh and the Egyptians ten 

opportunities to choose obedience over destruction. 

Pharaoh appeared to recognize God's power but with each 

passing opportunity it was easier for him to refuse. After 

the death of his first born he told the Israelites to leave. But 

he changed his mind and pursued them to bring them back 

to slavery.  

 

It was at the Red Sea that the Israelites had to make a choice 

to obey God or return to slavery. It was also there that 

Pharaoh and his army were buried in the waters of the sea. 

A new nation, freed from slavery, arose on the other side. 

This is also like our flight from sin. At the cross of Christ, 

ವಿಧೇಯ ನಿಷ್ಠಾ ಯನ್ನು  ಬಯಸ್ತತಾು ನೆ. ಅಬರ ಹಾಮನ 

ನಂಬಕ್ಕಯ ಮೂಲಕ ಮನ್ನಷ್ಯ ನ್ನ ಆತ್ನಾಂದಿಗ್ಗ ರಾಜ 

ಮಾಡಿಕಳುು ವ ಮಾಗತವನ್ನು  ಒದಗಿಸ್ತವ ದೇವರ 

ವಾಗಾದ ನವನ್ನು  ಪಾರ ರಂಭಿಸಲ್ಲಯತ್ತ. ವಷ್ತಗಳ ನಂತ್ರ 

ನಜರೇತ್ತನ ಯೇಸ್ತ, ಸಂಪೂಣತ ವಿಧೇಯ ನಿಷ್ಠಾ ಯ 

ಮೂಲಕ, ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ಪಾಪಗಳಿಗ್ಗ ಪಾರ ಯಶಿಿ ತ್ು  

ಯಜ್ಞವಾಗಿ ತ್ನು ನ್ನು  ತಾನೇ ಅಪಿತಸಿಕಳುು ವವರೆಗ್ಯ 

ಅದು ಅರಿತ್ತಕಳುು ವುದಿಲಿ . ಡೇವಿಡ್ ಮೂಲಕ ಜೀಸಸ್ 

ಐಸಾರ್ಕ ವಂಶಸಿರಾಗಿದದ ರಿಾಂದ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯು 

ಮುಾಂದುವರಿಯುವುದು ವಾಗಾದ ನದ ಮಗನಾದ ಐಸಾರ್ಕ 

ಮೂಲಕವೇ ಹರತ್ತ ಅವನ ಮೊದಲನೆಯ 

ಇಷ್ಠಮಯೇಲ್ ಅಲಿ . 

 

ಅಬರ ಹಾಮನ ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಯ ಎಲಿ್ಲ  ಜನರು 

ಆಶಿೀವತದಿಸಲಪ ಡುತಾು ರೆ ಎಾಂಬುದು ದೇವರ 

ವಾಗಾದ ನವಾಗಿತ್ತು . ಆದದ ರಿಾಂದ, ಮಾನವಕುಲವು ತ್ನು  

ಸಮನವ ಯವನ್ನು  ಗಳಿಸಲು ಯಾವುದೇ ಮಾಗತವಿಲಿ . 

ಇದು ಜೀಸಸ್, ಕ್ಷರ ಸು , ಅವರ ಪದಗಳು, ಸಮನವ ಯದ 

ಸಂದೇಶಕೆ್ಕ  ವತ್ತನೆ, ನಂಬಕ್ಕ ಮತ್ತು  ವಿಧೇಯತೆಯ 

ಭರವಸೆ ಮತ್ತು  ವಿಷ್ಯವಾಗಿದೆ. 

 

ನಿಷ್ಠಾವಂತ್ ವಿಧೇಯರನ್ನು  ದೇವರು ಆಶಿೀವತದಿಸ್ತತಾು ನೆ 

ಮತ್ತು  ದಂಗ್ಗಕೀರ ಅವಿಧೇಯರನ್ನು  

ಹಿಾಂತೆಗ್ಗದುಕಳುು ತಾು ನೆ ಎಾಂಬುದು ತ್ತಾಂಬಾ 

ಆಶಿಯತಕರವಾಗಿರಬಾರದು. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ಅವನ ವಂಶಸಿರು ಎಲಿ್ಲ  

ಮಾನವಕುಲವನ್ನು  ಆಶಿೀವತದಿಸ್ತತಾು ರೆ ಎಾಂಬ ದೇವರ 

ವಾಗಾದ ನವನ್ನು  ನಿೀಡಲ್ಲಯತ್ತ 

ಎ ____ ಹತ್ತು  ಕಮಾಾಂಡೆಾಂಟ್‌ಗಳನ್ನು  ನಿೀಡುವುದರ 

ನಂತ್ರ. 

ಬ ____ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಅಬರ ಹಾಾಂ ಐಸಾರ್ಕ ಅನ್ನು  

ದೇವರಿಗ್ಗ ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಅಪಿತಸಿದನ್ನ. 

ಸಿ ____ ಕ್ಕನಾನ್್‌ಗ್ಗ ಹೀಗುವ ಮೊದಲು ತ್ನು  ತಂದೆ 

ತೆರಾಹ್ ಜೊತೆಯಲಿ್ಲದ್ದದ ಗ. 

 

2. ಅಬರ ಹಾಮನಾಂದಿಗಿನ ದೇವರ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯು 

ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ದೇವರಲಿ್ಲ  ನಂಬಕ್ಕ ಇಡಲು ಇಚಿ್ಚ ಸಿದ 

ಮೇಲೆ ಆಧ್ರಿಸಿದೆ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

3. ಅಬರ ಹಾಮನ ನಂಬಕ್ಕ ಮತ್ತು  ವಿಧೇಯತೆಯಾಂದ್ದಗಿ 

ದೇವರು ಐಸಾಕು  ಭೌತ್ತಕ ಜೀವನವನ್ನು  ಉಳಿಸಿದನ್ನ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

4. ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ನಿಷ್ಠಾವಂತ್ರ ತಂದೆ ಎಾಂದು 

ಕರೆಯಲಪ ಟಿ್ ನ್ನ ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವನ್ನ ದೇವರನ್ನು  

ನಂಬದನ್ನ. 



we must make a decision and bury our sinful master in the 

waters of baptism in order to arise as a new creation. Paul 

stated in Romans 6:3-7 "Or don't you know that all of us 

who were baptized into Christ Jesus were baptized into his 

death? We were therefore buried with him through baptism 

into death in order that, just as Christ was raised from the 

dead through the glory of the Father, we too may live a new 

life. If we have been united with him like this in his death, 

we will certainly also be united with him in his 

resurrection. For we know that our old self was crucified 

with him so that the body of sin might be done away with, 

that we should no longer be slaves to sin- because anyone 

who has died has been freed from sin."  

 

They did not enter into Canaan immediately as their faith 

was weak. They rejected the report of Joshua and Caleb 

who trusted in God.  

 

Consequently, they wandered in the wilderness, near their 

promised land, for forty years, never entering the Promised 

Land. It wasn't until all males over twenty died (except 

Joshua and Caleb) that they would be allowed to enter the 

Promised Land. Moses was prohibited, by God from 

leading them into Canaan. Instead it was Joshua, Moses' 

faithful aide. Once they put their faith in God and 

obeyed him, they were allowed to enter their Promised 

Land. We too must have obedient faith and be 

reconciled to God to enter our Promised Land, Heaven. 

 

Questions 

1. In attempting to deliver Israel from oppression, Moses 

attempted to take matters into his own hands rather than 

waiting upon God.  

           True _____  False _____ 

 

2. God did not give Pharaoh the choice to escape death and 

destruction. 

           True _____  False _____ 

3. Faith in God allowed the Children of Israel to pass 

through the waters of the Red Sea to become free from 

bondage and arrive upon the other shore a new nation. 

           True _____  False _____ 

 

4. Upon first reaching the Land of Promise, the children of 

Israel put their faith in 

   A ____ the report of Joshua and Caleb with God's 

guidance.  

   B ____ their own ability.  

 

5. Moses was permitted to  

   A ____ lead the Israelites into the Land of Promise.  

   B ____ enter the promised land but told Joshua to 

lead.  

   C ____ see but not enter the Land of Promise. 

 

 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

5. ದೇವರು ತ್ನು  ವಾಗಾದ ನಗಳನ್ನು  ಉಳಿಸಿಕಳುು ವಲಿ್ಲ  

ನಂಬಗಸು ನಾಗಿದ್ದದ ನೆ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

ಘೋರ ಪಾಪ 

ಪಾಠ 5 

ಅಬರ ಹಾಾಂ ಮತ್ತು  ಲೀಟ್ನ ಕುರಿಗಾಹಿಗಳ ನಡುವಿನ 

ಸಮಸೆಯ ಗಳ ಕಾರಣ, ಅವನ ಸೊೀದರಳಿಯ, ಅಬರ ಹಾಾಂ 

ತ್ನು  ಭೂಮಿಯನ್ನು  ಆಯೆೆ  ಮಾಡಲು ಲ್ಲಟೆ್ಟ  ಅವಕಾಶ 

ಮಾಡಿಕಟಿ್ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಾಂ ಮತು ಾಂದು 

ಪರ ದೇಶವನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಳುು ತಾು ನೆ. ಲೀಟ್ನ್ನ 

ಸೊದೊೀಮ್ಸ ನಗರದ ಸಮಿೀಪವಿರುವ ಉತ್ು ಮವಾದ 

ಪರ ದೇಶವನ್ನು  ಆರಿಸಿಕಾಂಡನ್ನ. 

 

"ಮತ್ತು  ಕತ್ತನ್ನ ಹೇಳಿದನ್ನ: ಸೊದೊೀಮ್ಸ ಮತ್ತು  

ಗಮೊೀರಗಳ ವಿರುದಧ ದ ಕ್ಕಗು ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ ಮತ್ತು  

ಅವರ ಪಾಪವು ತ್ತಾಂಬಾ ಗಂಭಿೀರವಾಗಿದೆ, ನಾನ್ನ ಈಗ 

ಕ್ಕಳಗ್ಗ ಹೀಗಿ ಅದರ ವಿರುದಧ  ನನಗ್ಗ ಬಂದ ಕ್ಕಗಿಗ್ಗ 

ಅನ್ನಗುಣವಾಗಿ ಅವರು ಸಂಪೂಣತವಾಗಿ 

ಮಾಡಿದ್ದದ ರೆಯೇ ಎಾಂದು ನೀಡುತೆು ೀನೆ. ಇಲಿದಿದದ ರೆ, 

ನನಗ್ಗ ತ್ತಳಿಯುತ್ು ದೆ." (ಆದಿಕಾಾಂಡ 18:20-21) ಸೊಡಮ್ಸ 

ಅನ್ನು  ನಾಶಮಾಡಲು ದೇವರು ದೇವದೂತ್ರನ್ನು  

ಕಳುಹಿಸ್ತವ ಮೊದಲು, ಅವನ್ನ ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ತ್ನು  

ಯೀಜನೆಗಳನ್ನು  ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಿದನ್ನ, ಅವನ್ನ ಅಲಿ್ಲ  

ವಾಸಿಸ್ತವ ನಿೀತ್ತವಂತ್ ಜನರ ಕಾರಣ ಸೊಡಮ್ಸ ಅನ್ನು  

ಉಳಿಸಲು ದೇವರಲಿ್ಲ  ಮನವಿ ಮಾಡಿದನ್ನ. ಆದರೆ ತ್ತಾಂಬಾ 

ಕಡಿಮೆ ಇದದ ವು. ಆದದ ರಿಾಂದ ದೇವರ ದೇವತೆಗಳು 

ಮನ್ನಷ್ಯ ರ ರೂಪದಲಿ್ಲ  ಸಂಜೆ ಸೊಡಮ್ಸ ನಗರವನ್ನು  

ಪರ ವೇಶಿಸಲು ಕಾಣ್ಣಸಿಕಾಂಡರು. ಲೀಟ್ನ್ನ ಈ 

ಸಂದಶತಕರನ್ನು  ನೀಡಿದ್ದಗ, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ರಕ್ಷಣೆಯಲಿ್ಲ  

ತ್ನು  ಮನೆಗ್ಗ ಪರ ವೇಶಿಸಲು ಒತಾು ಯಸಿದನ್ನ. 

 

ಸೊಡಮ್ಸ್‌ನ ದುಷಿ್ ತ್ನವು ಈ ಕ್ಕಳಗಿನವುಗಳಲಿ್ಲ  

ಸಪ ಷಿ್ ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ು ದೆ; "ಈಗ ಅವರು ಮಲಗುವ 

ಮೊದಲು, ಪಟಿ್ ಣದ ಪುರುಷ್ರು, ಸೊದೊೀಮಿನ 

ಪುರುಷ್ರು, ಹಿರಿಯರು ಮತ್ತು  ಕ್ಷರಿಯರು, ಎಲಿ್ಲ  ಜನರು 

ಮನೆಯನ್ನು  ಸ್ತತ್ತು ವರೆದರು, ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಲೀಟ್ನನ್ನು  ಕರೆದು ಅವನಿಗ್ಗ, 'ಆ ಮನ್ನಷ್ಯ ರು 

ಎಲಿ್ಲದ್ದದ ರೆ? ಇಾಂದು ರಾತ್ತರ  ನಿನು  ಬಳಿಗ್ಗ ಬಂದಿದ್ದದ ನಾ, 

ನಾವು ಅವರನ್ನು  ವಿಷ್ಯಲೀಲುಪತೆಯಾಂದ 

ತ್ತಳಿದುಕಳುು ವಂತೆ ಅವರನ್ನು  ನಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ತ್ನಿು . 

ಆದದ ರಿಾಂದ ಲೀಟ್ನ್ನ ದ್ದವ ರದ ಮೂಲಕ ಅವರ ಬಳಿಗ್ಗ 

ಹೀಗಿ ಅವನ ಹಿಾಂದೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು  ಮುಚಿ್ಚ , “ದಯವಿಟಿು  

ನನು  ಸಹೀದರರೇ, ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಬೇಡಿ! 'ಈಗ ನೀಡಿ, 

ನನಗ್ಗ ಗಂಡು ಗತ್ತು ಲಿದ ಇಬಬ ರು ಹೆಣ್ಣಣ ಮಕೆಳಿದ್ದದ ರೆ; 

ದಯವಿಟಿು , ನಾನ್ನ ಅವರನ್ನು  ನಿಮಮ  ಬಳಿಗ್ಗ ತ್ರಲು 



 

Tables of Stone Covenant 

Lesson 8 

God performed many miracles of blessing upon the 

Israelites, the most prominent being the leading of millions 

of slaves toward a land promised years before to Abraham. 

 

Three months after they departed Egypt and around four 

hundred years after God's promise to Abraham they 

camped at Sinai. Here God appeared, delivering to Moses 

his commandments. "The Lord said to Moses, ‘Come up to 

me on the mountain and stay here, and I will give you the 

tablets of stone, with the law and commands I have written 

for their instruction'." (Exodus 24:12) We refer to them as 

the Ten Commandments and they are listed below. (Exodus 

20:3-17) 

° "You shall have no other gods before me."  

° "You shall not make for yourself an idol in the form of 

anything in     heaven above or on the earth beneath or 

in the waters below. You shall not bow down to them or 

worship them; for I, the Lord your God, am a jealous 

God, punishing the children for the sin of the fathers to 

the third and fourth generation of those who hate me, 

but showing love to a thousand [generations] of those 

who love me and keep my commandments."  

° "You shall not misuse the name of the Lord your God, for 

the Lord will not hold anyone guiltless who misuses his 

name. 

° "Remember the Sabbath day by keeping it holy. Six days 

you shall  

    labor and do all your work, but the seventh day is a 

Sabbath to the  

Lord your God. On it you shall not do any work, neither 

you, nor your son or daughter, nor your manservant or 

maidservant, nor your animals, nor the alien within your 

gates. For in six days the LORD made the heavens and 

the earth, the sea, and all that is in them, but he rested on 

the seventh day. Therefore the LORD blessed the 

Sabbath day and made it holy."  

° "Honor your father and your mother, so that you may live 

long in the land the LORD your God is giving you."  

° "You shall not murder."  

° "You shall not commit adultery." 

° "You shall not steal."  

° "You shall not give false testimony against your 

neighbor."  

° "You shall not covet your neighbor's house. You shall not 

covet your neighbor's wife, or his manservant or 

maidservant, his ox or donkey, or anything that belongs 

to your neighbor."  

 

Read them again and notice that they are laws, rules, 

regulations, things to do and things not to do. Did you find 

any statement of forgiveness or faith? No! Did you notice 

that only one or two dealt with man's heart, mind or 

attitude? No! This covenant was designed to bring us to 

ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕಡಿ, ಮತ್ತು  ನಿೀವು ಅವರಿಗ್ಗ ಬೇಕಾದಂತೆ 

ಮಾಡಬಹುದು; ಈ ಮನ್ನಷ್ಯ ರನ್ನು  ಮಾತ್ರ  ಏನನೂು  

ಮಾಡಬೇಡಿ, ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವರು ನನು  ಛಾವಣ್ಣಯ 

ನೆರಳಿನಲಿ್ಲ  ಬಂದಿದ್ದದ ರೆ. ಮತ್ತು  ಅವರು, 'ಹಿಾಂದೆ ನಿಲಿು !' 

ಆಗ ಅವರು, 'ಇವನ್ನ ಇಲಿ್ಲ  ಉಳಿಯಲು ಬಂದನ್ನ, ಮತ್ತು  

ಅವನ್ನ ನಾಯ ಯಾಧಿೀಶನಾಗಿ ಕಾಯತನಿವತಹಿಸ್ತತಾು ನೆ; 

ಈಗ ನಾವು ಅವರಿಗಿಾಂತ್ ಕ್ಕಟಿ್ ದ್ದಗಿ ನಿಮೊಮ ಾಂದಿಗ್ಗ 

ವಯ ವಹರಿಸ್ತತೆು ೀವ. ಆದುದರಿಾಂದ ಅವರು ಲೀಟ್ನ ಮೇಲೆ 

ಬಲವಾಗಿ ಒತ್ತು  ಬಾಗಿಲನ್ನು  ಮುರಿಯಲು ಹತ್ತು ರ ಬಂದರು. 

ಆದರೆ ದೇವದೂತ್ರು ತ್ಮಮ  ಕೈಗಳನ್ನು  ಚ್ಚಚ್ಚ 

ಲೀಟ್ನನ್ನು  ತ್ಮೊಮ ಾಂದಿಗ್ಗ ಮನೆಗ್ಗ ಎಳ್ಳದುಕಾಂಡು 

ಬಾಗಿಲು ಮುಚಿ್ಚ ದರು." (ಆದಿಕಾಾಂಡ 19: 4-10) 

ದೇವದೂತ್ರು ತ್ಮಮ  ಕಾಯಾತಚರಣೆಯ ಉದೆದ ೀಶವನ್ನು  

ಲೀಟ್‌ಗ್ಗ ವಿವರಿಸಿದರು ಆದದ ರಿಾಂದ "ಬೆಳಗೆ್ಗ  ಬೆಳಗಿದ್ದಗ, 

ದೇವತೆಗಳು ಒತಾು ಯಸಿದರು. ಆತ್ತರಪಡಲು ಬಹಳಷಿ್ಟ , 

'ಎದೆದ ೀಳು, ಇಲಿ್ಲರುವ ನಿಮಮ  ಹೆಾಂಡತ್ತ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  

ಇಬಬ ರು ಹೆಣ್ಣಣ ಮಕೆಳನ್ನು  ಕರೆದುಕಾಂಡು ಹೀಗು, 

ನಿೀವು ನಗರದ ಶಿಕಿ್ಕಯಲಿ್ಲ  ನಾಶವಾಗದಂತೆ. ಅಲಿ್ಲಗ್ಗ 

ಆಗಮಿಸಿ.' ಲೀಟ್ನ್ನ ಝೀವರ್ ಅನ್ನು  ಪರ ವೇಶಿಸಿದ್ದಗ 

ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸೂಯತನ್ನ ಉದಯಸಿದನ್ನ; ಆಗ 

ಕತ್ತನ್ನ ಸವ ಗತದಿಾಂದ ಸೊದೊೀಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಗಮೊೀರಗಳ 

ಮೇಲೆ ಗಂಧ್ಕ ಮತ್ತು  ಬೆಾಂಕ್ಷಯನ್ನು  ಕತ್ತನ್ನ ಸವ ಗತದಿಾಂದ 

ಸ್ತರಿಸಿದನ್ನ; ಆದದ ರಿಾಂದ ಅವನ್ನ ಆ ಪಟಿ್ ಣಗಳನ್ನು , 

ಸಮಸು  ಪರ ದೇಶಗಳನ್ನು , ಎಲಿ್ಲ  ಪಟಿ್ ಣಗಳ 

ನಿವಾಸಿಗಳನ್ನು  ಮತ್ತು  ಏನನ್ನು  ಕ್ಕಡವಿದನ್ನ. ನೆಲದ 

ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳಯತ್ತ." (ಆದಿಕಾಾಂಡ 19: 

 

ದೇವರು ಆಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಈವ್ ಅವರನ್ನು  

ಅವಿಧೇಯತೆಯ ಕಾರಣದಿಾಂದ ಈಡನ್ ಗಾಡತನ್್‌ನಿಾಂದ 

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ಷದನ್ನ, ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ದುಷಿ್ ತ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ 

ಹೃದಯದ (ಮನಸ್ಿ ನ) ದುಷಿ್  ಉದೆದ ೀಶದಿಾಂದ ನೀವಾ, 

ಅವನ ಕುಟುಾಂಬ ಮತ್ತು  ಆಯದ  ಪಾರ ಣ್ಣಗಳನ್ನು  

ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ ಎಲಿ್ಲ  ಜನರನ್ನು  ನಿೀರಿನಿಾಂದ 

ನಾಶಪಡಿಸಿದನ್ನ. ಈಗ ಅವನ್ನ ಸೊಡಮ್ಸ ಅನ್ನು  

ಘೀರ ದುಷಿ್ ತ್ನದಿಾಂದ ಬೆಾಂಕ್ಷಯಾಂದ ನಾಶಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಅವಿಧೇಯತೆ ಮತ್ತು  ದುಷಿ್ ತ್ನವನ್ನು  ದೇವರು 

ಸಹಿಸ್ತವುದಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಅಾಂತ್ಹ ಅಭಾಯ ಸ ಮಾಡುವವರು 

ತ್ಮಮ  ದುಷಿ್ ತ್ನದಿಾಂದ ತ್ತರುಗಿ ದೇವರ ಚ್ಚತ್ು ವನ್ನು  

ಪಾಲ್ಲಸದ ಹರತ್ತ ನಾಶವಾಗುತಾು ರೆ ಎಾಂಬುದು 

ಸಪ ಷಿ್ ವಾಗಿರಬೇಕು. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ಯಾವ ಪಾಪವು ಎಷಿ್ಟ  ದೊಡಡ ದ್ದಗಿದೆ ಎಾಂದರೆ ದೇವರು 

ಸೊದೊೀಮ್ಸ ಅನ್ನು  ನಾಶಮಾಡಲು ನಿಧ್ತರಿಸಿದನ್ನ? 

ಎ ____ ಗಭತಪಾತ್ 

ಬ ____ ದೆವವ ದ ಆರಾಧ್ನೆ 

ಸಿ ____ ಸಲ್ಲಾಂಗಕಾಮ 
 



Christ, and as stated in Hebrews, is replaced by a new one, 

a covenant that forgives wickedness. "For if there had been 

nothing wrong with that first covenant, no place would 

have been sought for another. But God found fault with the 

people and said: 'The time is coming, declares the Lord, 

when I will make a new covenant with the house of Israel 

and with the house of Judah. It will not be like the covenant 

I made with their forefathers when I took them by the hand 

to lead them out of Egypt, because they did not remain 

faithful to my covenant, and I turned away from them, 

declares the Lord'." (Hebrews 8:7-9 quoting Jeremiah 

31:31) 

 

"'This is the covenant I will make with the house of Israel 

after that time, declares the Lord. I will put my laws in their 

minds and write them on their hearts. I will be their God, 

and they will be my people. No longer will a man teach his 

neighbor, or a man his brother, saying, 'Know the Lord,' 

because they will all know me, from the least of them to 

the greatest. For I will forgive their wickedness and will 

remember their sins no more'." (Hebrews 8:10-12)  

 

"By calling this covenant 'new,' he has made the first one 

obsolete; and what is obsolete and aging will soon 

disappear." (Hebrews 8:13) 

 

When Jesus came, he preached a message of repentance, a 

message of God's grace and of faith, love and 

reconciliation. His mission was "to do the will of him who 

sent me and to finish his work." (John 4:34) He opened the 

way for forgiveness of sin by willingly giving his life as the 

atoning sacrifice for OUR sins, to all who believe on Him 

and who "wholeheartedly obeyed the form of teaching to 

which you were entrusted.”  (Romans 6:17) 

 

"Before this faith came, we were held prisoners by the law, 

locked up until faith should be revealed. So the law was put 

in charge to lead us to Christ that we might be justified by 

faith. Now that faith has come, we are no longer under the 

supervision of the law." (Galatians 3:23-25) 

 

"And you, being dead in your trespasses and the 

uncircumcision of your flesh, He has made alive together 

with Him, having forgiven you all trespasses, having wiped 

out the handwriting of requirements that was against us, 

which was contrary to us. And He has taken it out of the 

way, having nailed it to the cross.” (Colossians 2:13-14 

NKJV)  

 

God's love and mercy provided the perfect blood 

sacrifice in His Son. Christ's death established the “new 

covenant", providing for forgiveness of sins and 

freedom from sin to all who obey the call to repentance 

and obedience.  (Read Hebrews 9:16-28). 

 

2. ಲೀಟ್ನ್ನ ಜೊೀಡತನಿನ ಪೂವತದ ದೇಶವನ್ನು  

ಆರಿಸಿಕಾಂಡನ್ನ 

ಎ ____ ಅವರು ಸೊಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಗಮೊರಾತ 

ನಿೀಡುವ ನಗರ ಜೀವನವನ್ನು  ಬಯಸಿದದ ರು. 

ಬ ____ ಅವರು ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಾಂ ಅವರು 

ನಿರಂತ್ರವಾಗಿ ವಾದಿಸಿದರು. 

ಸಿ ____ ಭೂಮಿ ಉತ್ು ಮ ಭೂಮಿಯಾಗಿ 

ಕಾಣ್ಣಸಿಕಾಂಡಿತ್ತ. 

ಡಿ ____ ಬೈಬಲ್ ಹೇಳುವುದಿಲಿ . 
 

3. ದೇವರಿಗ್ಗ ಅವಿಧೇಯತೆಯು ಸಮಸೆಯ ಗಳನ್ನು  

ಉಾಂಟುಮಾಡಿತ್ತ 

ಈಡನ್ ಗಾಡತನ್್‌ನಲಿ್ಲ  ಎ ____. 

ನೀಹನ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಜನರಾಂದಿಗ್ಗ ಬ ____. 

ಸಿ ____ ಸೊಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಗಮೊರಾತ 

ನಗರಗಳಲಿ್ಲ . 

D____ ಮೇಲ್ಲನ ಎಲಿ್ಲ . 
 

4. ಸೊಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಗಮೊರಾತ ಸ್ತತ್ು ಮುತ್ು ಲ್ಲನ 

ಪರ ದೇಶದ ನಾಶವು ಲೀಟ್ನನ್ನು  ಭೇಟ್ಟ ಮಾಡುವ 

ಪುರುಷ್ರನ್ನು  [ದೇವತೆಗಳನ್ನು ] ಅಪವಿತ್ರ ಗಳಿಸಲು 

ಪರ ಯತ್ತು ಸ್ತವ ಪುರುಷ್ರ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ  ಪರಿಣಾಮ 

ಬೀರಿತ್ತ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

5. ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ಸೊಡಮ್ಸ ಮತ್ತು  ಗಮೊರಾತ 

ನಗರಗಳಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸ್ತವ ನಿೀತ್ತವಂತ್ ಜನರ ಕಾರಣದಿಾಂದ 

ಅವುಗಳನ್ನು  ಉಳಿಸಲು ದೇವರನ್ನು  ಬೇಡಿಕಾಂಡನ್ನ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

ಗುಲಾಮಗಿರಿ 

ಪಾಠ 6 

ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ಕಸಿದ ೀಯರ ಊರ್್‌ನಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸ್ತತ್ತು ದ್ದದ ಗ 

ದೇವರು ದೂರದ ದೇಶಕೆ್ಕ  ಹೀಗಲು ಕರೆದನ್ನ. ಅವನಿಗ್ಗ 

ಮನೆಗ್ಗ ಕರೆಯಲು ಸಿ ಳವಿಲಿ ; ಅವನ ವಂಶಸಿ ರಿಗ್ಗ ಒಾಂದು 

ದಿನ ಮನೆ ಸಿಗುತ್ು ದೆ ಎಾಂಬ ಭರವಸೆ ಮಾತ್ರ . ಅಬರ ಹಾಮನ 

ವಂಶಸಿರು ಅಾಂತ್ತಮವಾಗಿ ಈಜಪಿಿ ನ ಗುಲ್ಲಮರಾಗುತಾು ರೆ. 

ದೇವರು ಮೊೀಶ್ನಯ ಮೂಲಕ ಅವರನ್ನು  

ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ ವಿಮೊೀಚನೆಗಳಿಸಿದನ್ನ, 

ಅಬರ ಹಾಮನ್ನ ಅಲೆದ್ದಡುತ್ತು ದದ  ದೇಶಕೆ್ಕ  ಅವರ ಸಾವ ಸು ಯ ದ 

ದೇಶಕೆ್ಕ  ಹೀಗುತಾು ನೆ. ದುಷಿ್ ತ್ನವು ಪಾಪದ 

ಗುಲ್ಲಮರಾಗಿರುವುದರಿಾಂದ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ್ಲನ ನಮಮ  

ಅಲ್ಲಪ ವಧಿಯ ವಾಸು ವಯ ಕೆ್ಕ  ಇದು ಹೀಲುತ್ು ದೆ. ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಮೂಲಕ ದೇವರು ನಮಮ ನ್ನು  ಪಾಪದ 

ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ ಸವ ಗತದಲಿ್ಲ  ಮನೆಗ್ಗ ಬಡುಗಡೆ 

ಮಾಡುತಾು ನೆ. 

 

ಆ ದೂರದ ದೇಶವಾದ ಈಜಪಿ್‌ಗ್ಗ ಅವರ ಪರ ಯಾಣವು 

ಯಾಕೀಬನ ಮಕೆಳು ಕ್ಷರಿಯ ಸಹೀದರ ಜೊೀಸೆಫ್‌ಗ್ಗ 



So "Speak and act as those who are going to be judged by 

the law that gives freedom, because judgment without 

mercy will be shown to anyone who has not been merciful. 

Mercy triumphs over judgment"! (James 2:12-13) 

 

Questions 

1. God called Moses upon the mountain to give him the Ten 

Commandments for the 

   A ___ Gentiles and Israelites [Jews].  

   B ___ Children of Israel forever.  

   C ___ Israelites until replaced by another and better 

covenant. 

 

2. The Ten Commandments, the Law, was a tutor or 

custodian   

    to bring mankind unto faith. 

           True _____  False _____ 

 

3. Some of the Ten Commandments could be kept 

outwardly even though they were not kept inwardly in 

the mind and heart. 

           True _____  False _____ 

 

4. The Law of Moses provided for salvation, the 

forgiveness of  sin. 

           True _____  False _____ 

 

5. God removed the Law of Moses, “the handwriting of 

requirements”, by nailing it to the cross by the death of 

Christ. 

           True _____  False _____ 

 

 

 

After God's Heart 

Lesson 9 

After being delivered from Egyptian slavery and receiving 

a land flowing with milk and honey, Israel was governed 

by judges whom God selected. But the Israelites wanted to 

be like all the nations around them. They rejected God and 

wanted a king. So, God gave them a king - Saul. He ruled 

by what the people wanted - rule by opinion rather than as 

an obedient servant of God. Therefore, Samuel, at God's 

direction, anointed David as king, one who would obey 

him. Many times David had to flee from Saul because Saul 

was hunting him down like a common criminal desiring to 

kill him. Yet, in spite of this David refused to do anything 

"against God's anointed". 

 

After Saul's death David became king. God said of David: 

"After removing Saul, he made David their king. He 

testified concerning him: 'I have found David son of Jesse 

a man after my own heart; he will do everything I want him 

to do.' From this man's descendants God has brought to 

Israel the Savior Jesus, as he promised." (Acts 13:22-23)  

ಹೇಡಿತ್ನದ ಕ್ಷರ ಯೆಯಾಂದಿಗ್ಗ ಪಾರ ರಂಭವಾಯತ್ತ, ಅವರು 

ಅವನನ್ನು  ಅಬರ ಹಾಮನ ಮೊದಲ ಜನಿಸಿದ ಮಗನ 

ವಂಶಸಿರಾದ ಇಷ್ಠಮ ಯೆಲಯ ರ ಗುಾಂಪಿಗ್ಗ ಮಾರಿದರು. 

ಅವರು ಅವನನ್ನು  ಸಾಮಾನಯ  ಗುಲ್ಲಮನಾಗಿ ಮಾರಿದರು 

ಮತ್ತು  ನಂತ್ರ ಜೊೀಸೆಫ ಕಾಡು ಪಾರ ಣ್ಣಯಾಂದ 

ಕಲಿಲಪ ಟಿ್ ರು ಎಾಂದು ನಂಬುವಂತೆ ಜಾಕೀಬ್ ಅನ್ನು  

ವಂಚ್ಚಸಿದರು. ಯಾಕೀಬನ್ನ ಆಶಿೀವಾತದವನ್ನು  

ಪಡೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ತ್ನು  ತಂದೆಯನ್ನು  

ಮೊೀಸಗಳಿಸಿದದ ನ್ನ ಎಾಂಬುದನ್ನು  ನೆನಪಿಡಿ. ಜೊೀಸೆಫ 

ದೇವರಿಗ್ಗ ನಂಬಗಸು ನಾಗಿ ಉಳಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಮನ 

ವಂಶಸಿ ರಿಾಂದ ಪರ ಬಲ ರಾಷಿ್ ರವನ್ನು  ರಚ್ಚಸ್ತವ ತ್ನು  

ಯೀಜನೆಯಲಿ್ಲ  ದೇವರು ಅವನನ್ನು  ಬಳಸಿಕಾಂಡನ್ನ. 

ಸವತಶಕು  ದೇವರಿಗಿಾಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ ಗಿ ಸೃಷಿ್ಟ ಸಿದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು  

ಪೂಜಸ್ತವ ಜನರ ನಡುವ ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯ ವಷ್ತಗಳ 

ನಂತ್ರ ಇದು ಸಂಭವಿಸ್ತತ್ು ದೆ. 

 

ಈಜಪಿಿ ನಲಿ್ಲ  ನಾಲೆು  ನೂರು ವಷ್ತಗಳ ನಂತ್ರ ಮೊೀಶ್ನ 

ಜನಿಸಿದನ್ನ. ಮಗುವನ್ನು  ಕಲಿಲು ಅವನ ಹೆತ್ು ವರು 

ಫರೀಹನ ಆಜೆಾ ಗಳನ್ನು  ಧಿಕೆ ರಿಸಿದರು ಮತ್ತು  ಅವರು 

ಅವನನ್ನು  ಮರೆಮಾಡಿದರು. ಅವರು ದೇವರ ಆಜೆಾ ಗ್ಗ 

ಅವಿಧೇಯರಾಗುವ ಬದಲು ಫರೀಹನ ಆಜೆಾ ಗ್ಗ 

ಅವಿಧೇಯರಾಗಲು ತ್ಮಮ  ಇಚಿೆಯಾಂದ ನಿೀತ್ತವಂತ್ರಾಗಿ 

ವತ್ತತಸಿದರು. "ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ ಮೊೀಶ್ನಯ 

ತಂದೆತಾಯಗಳು ಅವನ್ನ ಹುಟಿ್ಟ ದ ಮೂರು ತ್ತಾಂಗಳವರೆಗ್ಗ 

ಅವನನ್ನು  ಮರೆಮಾಡಿದರು, ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವರು 

ಸಾಮಾನಯ  ಮಗು ಅಲಿ  ಎಾಂದು ಅವರು ನೀಡಿದರು 

ಮತ್ತು  ಅವರು ರಾಜನ ಆಜೆಾ ಗ್ಗ ಹೆದರಲ್ಲಲಿ ." (ಇಬರ ಯ 

11:23) ಮೊೀಶ್ನಯನ್ನು  ಫರೀಹನ ಮಗಳು ಕಂಡು 

ಕನಿಕರಿಸಿದಳು. ಮೊೀಶ್ನಯ ಸಹೀದರಿ ತ್ನು  

ತಾಯಯನ್ನು  ಕರೆದಳು ಮತ್ತು  "ಫರೀಹನ ಮಗಳು 

ಅವಳಿಗ್ಗ, 'ಈ ಮಗುವನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡು ನನಗ್ಗ 

ಹಾಲುಣ್ಣಸ್ತ, ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಕಡುತೆು ೀನೆ' ಎಾಂದು 

ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಸಿು ರೀಯು ಮಗುವನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡು 

ಅವನಿಗ್ಗ ಹಾಲುಣ್ಣಸಿದಳು, ಮಗುವು ದೊಡಡ ವನಾದ್ದಗ 

ಫರೀಹನ ಮಗಳ ಬಳಿಗ್ಗ ಕರೆದೊಯದ ಳು ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ 

ಅವಳ ಮಗನಾದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವಳು ಅವನಿಗ್ಗ ಮೊೀಶ್ನ 

ಎಾಂದು ಹೆಸರಿಸಿ, 'ನಾನ್ನ ಅವನನ್ನು  ನಿೀರಿನಿಾಂದ 

ಎಳ್ಳದಿದೆದ ೀನೆ' ಎಾಂದು ಹೆಸರಿಸಿದಳು. (ವಿಮೊೀಚನಕಾಾಂಡ 

2:9-10) 

 

ಹಿೀಬ್ರರ  11: 24-27 ರಲಿ್ಲ  ನಾವು ಓದುತೆು ೀವ "ನಂಬಕ್ಕಯ 

ಮೂಲಕ ಮೊೀಶ್ನಯು ಬೆಳ್ಳದ್ದಗ, ಫರೀಹನ ಮಗಳ 

ಮಗನೆಾಂದು ಕರೆಯಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಪಾಪದ 

ಸಂತೀಷ್ವನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸ್ತವುದಕೆ್ಷಾಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ ಗಿ 

ದೇವರ ಜನರಾಂದಿಗ್ಗ ಕ್ಕಟಿ್ ದ್ದಗಿ ನಡೆಸಿಕಳುು ವುದನ್ನು  

ಆರಿಸಿಕಾಂಡನ್ನ. ಸವ ಲಪ  ಸಮಯದವರೆಗ್ಗ, ಅವನ್ನ ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ನಿಮಿತ್ು ವಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು  ಈಜಪಿಿ ನ ಸಂಪತ್ತು ಗಿಾಂತ್ 

ಹೆಚಿ್ಚ ನ ಮೌಲಯ ವಾಂದು ಪರಿಗಣ್ಣಸಿದನ್ನ, ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವನ್ನ 

ತ್ನು  ಪರ ತ್ತಫಲವನ್ನು  ಎದುರು ನೀಡುತ್ತು ದದ ನ್ನ, 



 

On one occasion David's men were among the flocks of a 

very wealthy man and while there they dealt honorably 

with him protecting him, not mistreating his herdsmen or 

taking anything of his. Later David was nearby, his men 

were hungry and in need of food so David requested 

assistance, but Nabal, a surly man known for his mean 

dealings, refused David's request in a harsh and 

disrespectful manner. David became very angry, intending 

to kill him, but he repented, allowing God to exercise his 

judgment. 

 

But not everything was godly in David's life. Instead of 

going to battle with his army he remained at home. There 

he saw a lovely woman, lusted for her and sent for her to 

commit adultery. Learning she was pregnant, David 

ordered the murder of her husband to cover up his sin. 

Terrible? Yes! Pleasing to God? No! David desired fleshly 

satisfaction and yielded to the temptation. He suffered 

much for this sin. But when confronted by Nathan, the 

messenger from God, he admitted his wickedness, repented 

and pleaded for forgiveness. Although forgiven, he still 

suffered the consequences of his sinful actions. 

 

No doubt his attitude of heart, his remorse and desire for 

forgiveness in order to be reconciled to God is why God 

would say "I have found David the son of Jesse, a man after 

My own heart, who will do all My will." This is everyone's 

situation today. We have all sinned, need the proper 

attitude toward our sin and need to be reconciled to God. 

 

God promised David that one of his descendants would sit 

on his throne forever, referring to Jesus, the Christ, whose 

kingdom will have no end. It was Christ, without sin, 

totally obeying God, willingly giving his life as an 

atoning sacrifice for us, thus fulfilling God's promise to 

David and Abraham. 

 

Questions 

1. David refused to harm Saul, King of Israel, as he had 

been appointed king by God and to do harm to him would 

not be respecting God. 

           True _____  False _____ 

 

2. A person after God’s own heart means 

   A _____ one who teaches God laws and 

commandments.  

   B _____ one who is powerful in leading God’s 

people.  

   C _____ one who desires to do what is right and 

desires to correct sinful acts he may have done.  

 

3. David is an example for us in that he 

   A _____ was a powerful King.  

   B _____ did not sin therefore Jesus who had no sin 

could be the Son of David.  

ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ ಅವನ್ನ ರಾಜನ ಕೀಪಕೆ್ಕ  ಹೆದರದೆ 

ಈಜಪಿ ನ್ನು  ತರೆದನ್ನ; ಅವನ್ನ ಅವನನ್ನು  

ನೀಡಿದದ ರಿಾಂದ ಅವನ್ನ ಸಹಿಸಿಕಾಂಡನ್ನ. ಯಾರು 

ಅದೃಶಯ ರಾಗಿದ್ದದ ರೆ." ನಲವತ್ತು  ವಷ್ತಗಳ ಕಾಲ 

ಈಜಪಿಿ ನವರ ಎಲಿ್ಲ  ವಿಧ್ಯನಗಳಲಿ್ಲ  ತ್ರಬೇತ್ತ ಪಡೆದ 

ನಂತ್ರ, ದೇವರು ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ಮತು ಾಂದು ನಲವತ್ತು  

ವಷ್ತಗಳ ಕುರಿಗಾಹಿಯಾಗಿ ತ್ರಬೇತ್ತ ನಿೀಡಿದನ್ನ, 

ಅಬರ ಹಾಾಂನ ವಂಶಸಿ ರನ್ನು  ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯ 

ಬಂಧ್ನದಿಾಂದ ಅಬರ ಹಾಾಂ, ಐಸಾರ್ಕ ಮತ್ತು  ಯಾಕೀಬರಿಗ್ಗ 

ಬಹಳ ಹಿಾಂದೆಯೇ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ದೇಶಕೆ್ಕ  

ಕರೆದೊಯಯ ಲು ಕರೆದನ್ನ. 

 

ಈ ಹಿಾಂದಿನ ಗುಲ್ಲಮರ ನಂಬಕ್ಕ ಮತ್ತು  ವಿಧೇಯತೆಯ 

ಕರತೆಯಾಂದ್ದಗಿ, ಅವರು ತ್ಮಮ  ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ 

ಭೂಮಿಯನ್ನು  ಪಾಲ್ಲಸಲು ಮತ್ತು  ಹಕೆು  ಪಡೆಯಲು 

ಸಿದಧ ರಾಗಲು ನಲವತ್ತು  ವಷ್ತಗಳನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡರು. 

ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು  ದೇವರ ದಯೆಯಾಂದ ಅವರಿಗ್ಗ 

ನಿೀಡಲ್ಲಗಿದದ ರೂ ಸಹ ಅವರು ವಾಸಿಸಲು ದೇವರ 

ಶತ್ತರ ಗಳಾಂದಿಗ್ಗ ಹೀರಾಡಬೇಕಾಯತ್ತ. 

 

ಇಿಂದು ಮನುಕುಲವು ಪಾಪದ ದಾಸ್ಯ ದಲಿ್ಲದೆ. ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ರಕು ದಿಾಂದ ನಾವು ಪಾಪದ ಬಂಧ್ನದಿಾಂದ ಬಡುಗಡೆ 

ಹಾಂದಿದೆದ ೀವ. ಯಾವಾಗಲ್ಲ ದೇವರ ಶತ್ತರ ಗಳಾಂದಿಗ್ಗ 

ಹೀರಾಡುತ್ತು ರುವಾಗ ನಮಮ  ವಾಗಾದ ನ ಭೂಮಿ 

ಸವ ಗತವನ್ನು  ತ್ಲುಪಲು ನಮಗ್ಗ ನಿರಂತ್ರ ವಿಧೇಯತೆ 

ಮತ್ತು  ನಿಷ್ಠಾ  ಬೇಕು. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ಮೊೀಶ್ನಯು ಗುಲ್ಲಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನ್ನ ಆದರೆ ಎಲಿ್ಲ  

ಈಜಪಿಿ ನ ಆಡಳಿತ್ಗಾರನಾದ ಫರೀಹನ 

ಮೊಮಮ ಗನಾದನ್ನ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

2. ಮೊೀಶ್ನಯು ಫರೀಹನ ಮೊಮಮ ಗನಾಗಿ 

ಮುಾಂದುವರಿಯದಿರಲು ನಿಧ್ತರಿಸಿದನ್ನ 

ಎ ____ ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಫೇರೀ ಇತ್ರ ಮೊಮಮ ಕೆಳಿಗ್ಗ 

ಪಕ್ಷಪಾತ್ತಯಾಗಿದದ ನ್ನ 

B ____ ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಫರೀ ಮೊೀಸೆಸ್ ಜನಮ  

ಕುಟುಾಂಬವನ್ನು  ಕ್ಕಟಿ್ ದ್ದಗಿ ನಡೆಸಿಕಾಂಡನ್ನ. 

ಸಿ ____ ಯೆಹೀವ ದೇವರ ಮೇಲ್ಲನ ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ. 

 

3. ಹಿಾಂದಿನ ಈಜಪಿಿ ನ ಗುಲ್ಲಮರಿಗ್ಗ ದೇವರು ಕ್ಕನಾನ್ 

ಅನ್ನು  ಕಟಿ್ಟ ದದ ರಿಾಂದ, ಅವರು ತ್ಮಮ  ವಾಗಾದ ನದ 

ಭೂಮಿಯನ್ನು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಲು ಏನನೂು  ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲಿ . 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

4. ಇಾಂದು ಪಾಪದ ಗುಲ್ಲಮರಾಗಿರುವ ಜನರು ಆಧ್ಯಯ ತ್ತಮ ಕ 

ವಾಗದ ತ್ು  ಭೂಮಿಯಾದ ಸವ ಗತವನ್ನು  ಆನ್ನವಂಶಿಕವಾಗಿ 

ಪಡೆಯಲು ಏನನೂು  ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲಿ . 



   C _____ was quick to repent and plead for God’s 

mercy upon becoming aware of his sins. 

 

4. God was always pleased with David’s actions. 

           True _____  False _____ 

 

5. Jesus, a descendant of David, gave His life as the 

atoning sacrifice for forgiveness of sins  

          True _____ False _____ 

 

 

 

Prophets of the Old Covenant 

Lesson 10 

God spoke directly to Adam, Noah, Abraham, Isaac and 

Jacob during the era many refer to as the Patriarchal Age. 

During the establishment of the nation of Israel He spoke 

to Moses, Joshua and then their judges.  While Samuel was 

judge the people rebelled demanding a king. During the 

reign of the kings God delivered His message through men 

we refer to as prophets. All prophets delivered God’s 

message to the Children of Israel but not all delivered 

prophecies about the coming Messiah. Over hundreds of 

years by and many different prophets more than 50 

prophecies are recorded, all of which were fulfilled in 

Jesus. A few prophesies are listed below followed by their 

New Testament fulfillment. 

 

Malachi 3:1 “Watch out! I'm sending my messenger, and 

he will prepare the way before me. Then suddenly the 

LORD you are looking for will come to his Temple. He is 

the messenger of the covenant whom you desire. Watch 

out! He is coming!" says the LORD of the Heavenly 

Armies.  

Matthew 2:2 After Jesus had been born in Bethlehem 

of Judea in the days of King Herod, wise men from the 

east arrived in Jerusalem and asked, "Where is the one 

who was born king of the Jews? We saw his star in the 

east and have come to worship him."  

 

Genesis 49:10 The scepter shall not depart from Judah, 
nor the ruler's staff from between his feet, until tribute 
comes to him; and to him shall be the obedience of the 
peoples. 

Luke 3:23- 38 - The genealogy of Jesus is tracing His 
linage back through David all the way to Adam. 

 
Jeremiah 23:5 "Behold, the days are coming, declares the 
LORD, when I will raise up for David a righteous Branch, 
and he shall reign as king and deal wisely, and shall 
execute justice and righteousness in the land. 

Matthew 1:1 This is a record of the life of Jesus the 
Messiah, the son of David, the son of Abraham. 
 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

5. ಈಜಪಿಿ ನ ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ ಇಸಾರ ಯೇಲ್ 

ಮಕೆಳನ್ನು  ಮುನು ಡೆಸಲು ನೇಮಿಸ್ತವ ಮೊದಲು 

ದೇವರು ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ಈಜಪಿ ು ಲಿ್ಲ  40 ವಷ್ತಗಳು ಮತ್ತು  40 

ವಷ್ತಗಳ ಕುರಿಗಾಹಿಯಾಗಿ ತ್ರಬೇತ್ತ ನಿೀಡಿದರು. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

 

 

ವಿಮೋಚನೆ 

ಪಾಠ 7 

ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಮೊೀಶ್ನಯ ತಾಯ 

ಮೊೀಶ್ನಯನ್ನು  ಫರೀಹನ ಮಗಳ ಬಳಿಗ್ಗ ಕರೆದೊಯದ ಳು. 

"ಮೊೀಶ್ನಯು ಈಜಪಿಿ ನವರ ಎಲಿ್ಲ  ಬುದಿಧವಂತ್ತಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  

ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದಿದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಮಾತ್ತ ಮತ್ತು  ಕ್ಷರ ಯೆಯಲಿ್ಲ  

ಶಕ್ಷು ಶಾಲ್ಲಯಾಗಿದದ ನ್ನ. ಮೊೀಶ್ನಯು ನಲವತ್ತು  

ವಷ್ತದವನಾಗಿದ್ದದ ಗ, ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಸಹ 

ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರನ್ನು  ಭೇಟ್ಟ ಮಾಡಲು ನಿಧ್ತರಿಸಿದನ್ನ. 

ಅವರಲಿ್ಲ  ಒಬಬ  ಈಜಪಿಿ ನವನಿಾಂದ ಕ್ಕಟಿ್ ದ್ದಗಿ 

ನಡೆಸಿಕಳುು ವುದನ್ನು  ಅವನ್ನ ನೀಡಿದನ್ನ, ಆದದ ರಿಾಂದ 

ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಬಳಿಗ್ಗ ಹೀದನ್ನ. ರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು  

ಈಜಪಿಿ ನವರನ್ನು  ಕಲಿುವ ಮೂಲಕ ಅವನ ಸೇಡು 

ತ್ತೀರಿಸಿಕಾಂಡನ್ನ. ಮೊೀಶ್ನಯು ತ್ನು  ಸವ ಾಂತ್ ಜನರು 

ತ್ಮಮ ನ್ನು  ರಕಿ್ಷ ಸಲು ದೇವರು ತ್ನು ನ್ನು  

ಬಳಸ್ತತ್ತು ದ್ದದ ನೆಾಂದು ಅರಿತ್ತಕಳುು ತಾು ರೆ ಎಾಂದು 

ಭಾವಿಸಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಅವರು ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ . 

(ಕಾಯದೆಗಳು 7:22-26) 

 

ಅವನ ದುಡುಕ್ಷನ ಕ್ಷರ ಯೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಭಯದಿಾಂದ 

ಅವನ್ನ ಫರೀಹನಿಾಂದ ಓಡಿಹೀಗಿ ಮಿದ್ದಯ ನ್ ದೇಶಕೆ್ಕ  

ಹೀದನ್ನ. ಅವನ್ನ ನಲವತ್ತು  ವಷ್ತಗಳ ಕಾಲ 

ಕುರುಬನಾಗಿ ತ್ನು ನ್ನು  ತಾನ್ನ ತ್ಗೆಿ ಸಿಕಾಂಡನ್ನ, ಅದರ 

ನಂತ್ರ ಅಬರ ಹಾಾಂ, ಐಸಾರ್ಕ ಮತ್ತು  ಜಾಕೀಬ್ ಅವರ 

ವಂಶಸಿ ರನ್ನು  ದೈಹಿಕ ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ ಬಡುಗಡೆ 

ಮಾಡಲು ದೇವರು ಸಿದಧ ನಾಗಿದದ ನ್ನ, ಇದು ಪಾಪಕೆ್ಕ  ನಮಮ  

ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯ ಸಂಕೇತ್ವಾಗಿದೆ. ವಿನಾಶಕೆ್ಷಾಂತ್ 

ವಿಧೇಯತೆಯನ್ನು  ಆರಿಸಿಕಳು ಲು ದೇವರು ಫರೀಹನಿಗ್ಗ 

ಮತ್ತು  ಈಜಪಿಿ ನವರಿಗ್ಗ ಹತ್ತು  ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು  ಕಟಿ್ನ್ನ. 

ಫೇರೀ ದೇವರ ಶಕ್ಷು ಯನ್ನು  ಗುರುತ್ತಸಲು 

ಕಾಣ್ಣಸಿಕಾಂಡರು ಆದರೆ ಪರ ತ್ತ ಹಾದುಹೀಗುವ 

ಅವಕಾಶವನ್ನು  ನಿರಾಕರಿಸಲು ಅವನಿಗ್ಗ 

ಸ್ತಲಭವಾಯತ್ತ. ಅವನ ಮೊದಲನೆಯ ಜನನದ 

ಮರಣದ ನಂತ್ರ ಅವನ್ನ ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರನ್ನು  

ತರೆಯಲು ಹೇಳಿದನ್ನ. ಆದರೆ ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಮನಸ್ ನ್ನು  

ಬದಲ್ಲಯಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವರನ್ನು  ಮತೆು  ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಗ್ಗ 

ತ್ರಲು ಅವರನ್ನು  ಹಿಾಂಬಾಲ್ಲಸಿದನ್ನ. 

 

ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರು ದೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾಗಲು ಅರ್ವಾ 



Isaiah 7:13 -4 And he said, "Hear then, O house of David! 

Is it too little for you to weary men, that you weary my God 

also?  Therefore, the Lord himself will give you a sign. 

Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and shall 

call his name Immanuel.  

Matthew 1:18 Now the birth of Jesus the Messiah 

happened in this way. When his mother Mary was 

engaged to Joseph, before they lived together, she was 

discovered to be pregnant by the Holy Spirit.  

 

Micah 5:2 But you, O Bethlehem Ephrathah, who are too 

little to be among the clans of Judah, from you shall 

come forth for me one who is to be ruler in Israel, 

whose coming forth is from of old, from ancient days.  

Matthew 1:1 This is a record of the life of Jesus the 

Messiah, the son of David, [Bethlehem] the son of 

Abraham. 

 

Zechariah 9:9 Rejoice greatly, O daughter of Zion! Shout 

aloud, O daughter of Jerusalem! Behold, your king is 

coming to you; righteous and having salvation is he, 

humble and mounted on a donkey, on a colt, the foal of a 

donkey.  

Matthew 21:6-7 And the disciples went, and did even 

as Jesus appointed them,  and brought the ass, and the 

colt, and put on them their garments; and he sat 

thereon.  

 

Isaiah 53:5 But he was wounded for our transgressions, he 

was bruised for our iniquities; the chastisement of our 

peace was upon him; and with his stripes we are healed 

Matthew 27:26 Then released he unto them Barabbas; 

but Jesus he scourged and delivered to be crucified. 

 

Isaiah 53:7 He was oppressed, and he was afflicted, yet he 

opened not his mouth; like a lamb that is led to the 

slaughter, and like a sheep that before its shearers is silent, 

so he opened not his mouth.  

Matthew 27:12-14 While Jesus was being accused by 

the high priests and elders, he made no reply. Then 

Pilate asked him, "Don't you hear how many charges 

they're bringing against you?"  But Jesus did not reply 

at all, so that the governor was very surprised.  

 

Isaiah 53:9 And they made his grave with the wicked and 

with a rich man in his death, although he had done no 

violence, and there was no deceit in his mouth.  

Matthew 27:57-59 - Later that evening, a rich man 

arrived from Arimathea. His name was Joseph, and he 

had become a disciple of Jesus. He went to Pilate and 

asked for the body of Jesus, and Pilate ordered it to be 

done. So Joseph took the body and wrapped it in a 

clean linen cloth. Then he placed it in his own new 

tomb, which he had cut out of the rock. After rolling a 

large stone across the door of the tomb, he left,  

 

ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಗ್ಗ ಮರಳಲು ಕ್ಕಾಂಪು ಸಮುದರ ದಲಿ್ಲ  ಆಯೆೆ  

ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು . ಫರೀ ಮತ್ತು  ಅವನ ಸೈನಯ ವನ್ನು  

ಸಮುದರ ದ ನಿೀರಿನಲಿ್ಲ  ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲ್ಲಯತ್ತ. 

ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ ಮುಕು ವಾದ ಹಸ ರಾಷಿ್ ರವು 

ಇನು ಾಂದು ಬದಿಯಲಿ್ಲ  ಹುಟಿ್ಟಕಾಂಡಿತ್ತ. ಇದು ಕ್ಕಡ 

ಪಾಪದಿಾಂದ ನಮಮ  ಪಲ್ಲಯನದಂತೆ. ಕ್ಷರ ಸು ನ 

ಶಿಲುಬೆಯಲಿ್ಲ , ಹಸ ಸೃಷಿ್ಟಯಾಗಿ ಉದಭ ವಿಸಲು ನಾವು 

ನಿಧ್ಯತರವನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಳು ಬೇಕು ಮತ್ತು  ನಮಮ  ಪಾಪದ 

ಯಜಮಾನನನ್ನು  ಬಾಯ ಪಿಿ ಸಮು  ನಿೀರಿನಲಿ್ಲ  

ಹೂತ್ತಹಾಕಬೇಕು. ಪೌಲನ್ನ ರೀಮನು ರು 6:3-7 ರಲಿ್ಲ  

ಹೇಳಿದ್ದದ ನೆ "ಅರ್ವಾ ಕ್ಷರ ಸು  ಯೇಸ್ತವಿನಲಿ್ಲ  ದಿೀಕಿಾಸಾು ನ 

ಪಡೆದ ನಾವಲಿರೂ ಅವನ ಮರಣದೊಳಗ್ಗ ದಿೀಕಿಾಸಾು ನ 

ಪಡೆದಿದೆದ ೀವ ಎಾಂದು ನಿಮಗ್ಗ ತ್ತಳಿದಿಲಿವೇ? ಆದದ ರಿಾಂದ 

ನಾವು ಕ್ಷರ ಸು ನಂತೆ ಬಾಯ ಪಿಿ ಸಮ್ಸ ಮೂಲಕ ಮರಣದೊಳಗ್ಗ 

ಅವನಾಂದಿಗ್ಗ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಲಪ ಟಿ್ಟ ದೆದ ೀವ. ತಂದೆಯ 

ಮಹಿಮೆಯಾಂದ ಸತ್ು ವರಳಗಿಾಂದ ಎಬಬ ಸಲಪ ಟಿ್ಟ ದೆದ ೀವ, 

ನಾವು ಸಹ ಹಸ ಜೀವನವನ್ನು  ನಡೆಸಬಹುದು, ನಾವು 

ಅವನ ಮರಣದಲಿ್ಲ  ಆತ್ನಾಂದಿಗ್ಗ ಐಕಯ ವಾಗಿದದ ರೆ, ನಾವು 

ಆತ್ನ ಪುನರುತಿಾನದಲಿ್ಲ  ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ 

ಅವರಾಂದಿಗ್ಗ ಐಕಯ ರಾಗುತೆು ೀವ. 

 

ಅವರ ನಂಬಕ್ಕ ಬಲಹಿೀನವಾಗಿದದ ರಿಾಂದ ಅವರು ತ್ಕ್ಷಣವೇ 

ಕಾನಾನ್್‌ಗ್ಗ ಪರ ವೇಶಿಸಲ್ಲಲಿ . ದೇವರಲಿ್ಲ  ಭರವಸೆಯಟಿ್  

ಯೆಹೀಶುವ ಮತ್ತು  ಕಾಲೇಬನ ವರದಿಯನ್ನು  ಅವರು 

ತ್ತರಸೆ ರಿಸಿದರು. 

 

ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಅವರು ನಲವತ್ತು  ವಷ್ತಗಳ ಕಾಲ ತ್ಮಮ  

ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಭೂಮಿಯ ಬಳಿ ಅರಣಯ ದಲಿ್ಲ  

ಅಲೆದ್ದಡಿದರು, ಎಾಂದಿಗ್ಯ ವಾಗದ ತ್ು  ದೇಶವನ್ನು  

ಪರ ವೇಶಿಸಲ್ಲಲಿ . ಇಪಪ ತ್ತು  ವಷ್ತಕೆ್ಷಾಂತ್ ಮೇಲಪ ಟಿ್  ಎಲಿ್ಲ  

ಪುರುಷ್ರು ಸಾಯುವವರೆಗ್ಯ (ಜೊೀಶುವಾ ಮತ್ತು  

ಕಾಯ ಲೆಬ್ ಹರತ್ತಪಡಿಸಿ) ಅವರು ಪಾರ ಮಿಸ್ಡ  ಲ್ಲಯ ಾಂಡ್ 

ಅನ್ನು  ಪರ ವೇಶಿಸಲು ಅನ್ನಮತ್ತಸಲ್ಲಗುವುದಿಲಿ . ಮೊೀಸೆಸ್ 

ಅವರನ್ನು  ಕಾನಾನ್್‌ಗ್ಗ ಕರೆದೊಯುಯ ವುದನ್ನು  ದೇವರು 

ನಿಷೇಧಿಸಿದನ್ನ. ಬದಲ್ಲಗ್ಗ ಮೊೀಶ್ನಯ ನಿಷ್ಠಾವಂತ್ 

ಸಹಾಯಕ ಜೊೀಶುವಾ. ಒಮೆಮ  ಅವರು ದೇವರಲಿ್ಲ  

ನಂಬಕ್ಕಯಟಿು  ಆತ್ನಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯರಾದ್ದಗ, ಅವರು ತ್ಮಮ  

ವಾಗದ ತ್ು  ದೇಶವನ್ನು  ಪರ ವೇಶಿಸಲು ಅನ್ನಮತ್ತಸಲಪ ಟಿ್ ರು. 

ನಾವು ಸಹ ವಿಧೇಯ ನಂಬಕ್ಕಯನ್ನು  ಹಾಂದಿರಬೇಕು 

ಮತ್ತು  ನಮಮ  ವಾಗದ ತ್ು  ಭೂಮಿ, ಸವ ಗತವನ್ನು  ಪರ ವೇಶಿಸಲು 

ದೇವರಾಂದಿಗ್ಗ ರಾಜ ಮಾಡಿಕಳು ಬೇಕು. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ದಬಾಬ ಳಿಕ್ಕಯಾಂದ ಇಸೆರ ೀಲ್ ಅನ್ನು  ಬಡಿಸಲು 

ಪರ ಯತ್ತು ಸ್ತವಾಗ, ಮೊೀಶ್ನಯು ದೇವರ ಮೇಲೆ ಕಾಯುವ 

ಬದಲು ತ್ನು  ಸವ ಾಂತ್ ಕೈಯಲಿ್ಲ  ವಿಷ್ಯಗಳನ್ನು  

ತೆಗ್ಗದುಕಳು ಲು ಪರ ಯತ್ತು ಸಿದನ್ನ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 



Questions 

1. God spoke directly with Adam, Noah, Abraham, 

and David.     

True _____ False _____ 

 

2. There are no prophecies about a redeemer 

  True _____   False _____ 

 

3. Isaiah was the only prophet to prophecy about a 

Messiah? 

True _____   False _____ 

 

4. There were over 50 prophecies by many prophets 

all of which were fulfilled in Jesus of Nazareth, The 

Christ 

True _____   False _____ 

 

5.  God delivered his message through the kings of 

Israel to His prophets.  

True _____ False _____ 

 

 

 

 

2. ಮರಣ ಮತ್ತು  ವಿನಾಶದಿಾಂದ ತ್ಪಿಪ ಸಿಕಳುು ವ 

ಆಯೆೆಯನ್ನು  ದೇವರು ಫರೀಹನಿಗ್ಗ ನಿೀಡಲ್ಲಲಿ . 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

3. ದೇವರಲಿ್ಲನ ನಂಬಕ್ಕಯು ಇಸೆರ ೀಲ್ ಮಕೆಳಿಗ್ಗ ಕ್ಕಾಂಪು 

ಸಮುದರ ದ ನಿೀರಿನ ಮೂಲಕ ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ 

ಮುಕು ವಾಗಲು ಮತ್ತು  ಇನು ಾಂದು ತ್ತೀರಕೆ್ಕ  ಹಸ 

ರಾಷಿ್ ರವನ್ನು  ತ್ಲುಪಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕಟಿ್ಟ ತ್ತ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

4. ವಾಗಾದ ನದ ದೇಶವನ್ನು  ಮೊದಲು ತ್ಲುಪಿದ ನಂತ್ರ, 

ಇಸೆರ ೀಲ್ ಮಕೆಳು ತ್ಮಮ  ನಂಬಕ್ಕಯನ್ನು  ಇಟಿ್ ರು 

ಎ ____ ದೇವರ ಮಾಗತದಶತನದೊಾಂದಿಗ್ಗ ಜೊೀಶುವಾ 

ಮತ್ತು  ಕಾಯ ಲೆಬ್ ಅವರ ವರದಿ. 

ಬ ____ ಅವರ ಸವ ಾಂತ್ ಸಾಮರ್ಯ ತ. 

 

5. ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ಅನ್ನಮತ್ತ ನಿೀಡಲ್ಲಯತ್ತ 

ಎ ____ ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರನ್ನು  ವಾಗಾದ ನದ ಭೂಮಿಗ್ಗ 

ಕರೆದೊಯುಯ ತ್ು ದೆ. 

ಬ ____ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ಭೂಮಿಯನ್ನು  ಪರ ವೇಶಿಸಿ 

ಆದರೆ ಮುನು ಡೆಸಲು ಜೊೀಶುವಾಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ. 

ಸಿ ____ ನೀಡಿ ಆದರೆ ಪಾರ ಮಿಸ್ ಲ್ಲಯ ಾಂಡ್ ಅನ್ನು  

ನಮೂದಿಸಬೇಡಿ. 

 

 

 

ಕಲಿ್ಲನ ಒಪಪ ಿಂದದ ಕೋಷಿ್ ಕಗ್ಳು 

ಪಾಠ 8 

ದೇವರು ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರ ಮೇಲೆ ಆಶಿೀವಾತದದ ಅನೇಕ 

ಅದುಭ ತ್ಗಳನ್ನು  ಮಾಡಿದನ್ನ, ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ವಷ್ತಗಳ 

ಹಿಾಂದೆ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ ದೇಶಕೆ್ಕ  ಲಕಿಾಾಂತ್ರ 

ಗುಲ್ಲಮರನ್ನು  ಮುನು ಡೆಸ್ತವುದು ಪರ ಮುಖವಾಗಿದೆ. 

 

ಅವರು ಈಜಪಿ ನ್ನು  ತರೆದ ಮೂರು ತ್ತಾಂಗಳ ನಂತ್ರ 

ಮತ್ತು  ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ದೇವರು ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದ 

ಸ್ತಮಾರು ನಾಲೆು  ನೂರು ವಷ್ತಗಳ ನಂತ್ರ ಅವರು 

ಸಿನೈನಲಿ್ಲ  ಶಿಬರ ಮಾಡಿದರು. ಇಲಿ್ಲ  ದೇವರು 

ಕಾಣ್ಣಸಿಕಾಂಡನ್ನ, ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ತ್ನು  ಆಜೆಾ ಗಳನ್ನು  

ತ್ಲುಪಿಸಿದನ್ನ. "ಕತ್ತನ್ನ ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ, ಪವತತ್ದ ಮೇಲೆ ನನು  

ಬಳಿಗ್ಗ ಬಂದು ಇಲಿ್ಲಯೇ ಇರಿ, ಮತ್ತು  ನಾನ್ನ ಅವರ 

ಸೂಚನೆಗಾಗಿ ನಾನ್ನ ಬರೆದ ಕಾನೂನ್ನ ಮತ್ತು  

ಆಜೆಾ ಗಳಾಂದಿಗ್ಗ ಕಲಿ್ಲನ ಹಲಗ್ಗಗಳನ್ನು  ನಿಮಗ್ಗ 

ಕಡುತೆು ೀನೆ." (ವಿಮೊೀಚನಕಾಾಂಡ 24:12) ನಾವು 

ಅವುಗಳನ್ನು  ಹತ್ತು  ಅನ್ನಶಾಸನಗಳು ಎಾಂದು 

ಉಲಿೆೀಖಿಸ್ತತೆು ೀವ ಮತ್ತು  ಅವುಗಳನ್ನು  ಕ್ಕಳಗ್ಗ ಪಟಿ್ಟ  

ಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ. (ವಿಮೊೀಚನಕಾಾಂಡ 20:3-17) 

° "ನನು  ಮುಾಂದೆ ನಿಮಗ್ಗ ಬೇರೆ ದೇವರುಗಳು ಇರಬಾರದು." 

° "ಮೇಲೆ ಸವ ಗತದಲಿ್ಲಗಲ್ಲ ಕ್ಕಳಗಿರುವ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲಗಲ್ಲ 

ಕ್ಕಳಗಿರುವ ನಿೀರಿನಲಿ್ಲಗಲ್ಲ ಯಾವುದರ 

ರೂಪದಲಿ್ಲಯೂ ವಿಗರ ಹವನ್ನು  ನಿನಗಾಗಿ 



ಮಾಡಿಕಳು ಬಾರದು. ನಿೀನ್ನ ಅವುಗಳಿಗ್ಗ 

ನಮಸೆ ರಿಸಬಾರದು ಅರ್ವಾ ಪೂಜಸಬಾರದು; 

ಯಾಕಂದರೆ ನಾನ್ನ, ನಿಮಮ  ದೇವರಾದ ಕತ್ತನ್ನ 

ಅಸೂಯೆ ಪಟಿ್  ದೇವರು, ನನು ನ್ನು  ದೆವ ೀಷ್ಟಸ್ತವವರ 

ಮೂರನೇ ಮತ್ತು  ನಾಲೆನೇ ಪಿೀಳಿಗ್ಗಗ್ಗ ತಂದೆಯ 

ಪಾಪಕೆಾ ಗಿ ಮಕೆಳನ್ನು  ಶಿಕಿ್ಷಸ್ತತಾು ನೆ, ಆದರೆ ನನು ನ್ನು  

ಪಿರ ೀತ್ತಸ್ತವ ಮತ್ತು  ನನು  ಆಜೆಾ ಗಳನ್ನು  ಪಾಲ್ಲಸ್ತವವರ 

ಸಾವಿರ [ತ್ಲೆಮಾರುಗಳಿಗ್ಗ] ಪಿರ ೀತ್ತಯನ್ನು  

ತೀರಿಸ್ತತಾು ನೆ. 

° "ನಿಮಮ  ದೇವರಾದ ಕತ್ತನ ಹೆಸರನ್ನು  ನಿೀವು 

ದುರುಪಯೀಗಪಡಿಸಿಕಳು ಬಾರದು, ಯಾಕಂದರೆ 

ಕತ್ತನ್ನ ತ್ನು  ಹೆಸರನ್ನು  ದುರುಪಯೀಗಪಡಿಸಿಕಳುು ವ 

ಯಾರನೂು  ತ್ಪಿಪ ತ್ಸಿ ರೆಾಂದು ಪರಿಗಣ್ಣಸ್ತವುದಿಲಿ . 

° "ಸಬಬ ತ್ ದಿನವನ್ನು  ಪವಿತ್ರ ವಾಗಿ ಆಚರಿಸ್ತವ ಮೂಲಕ 

ಅದನ್ನು  ನೆನಪಿಸಿಕಳಿು . ಆರು ದಿನಗಳು ನಿೀವು 

ಮಾಡಬೇಕು 

ದುಡಿದು ನಿನು  ಎಲಿ್ಲ  ಕ್ಕಲಸಗಳನ್ನು  ಮಾಡು, ಆದರೆ 

ಏಳನೆಯ ದಿನವು ಸಬಬ ತ್ ದಿನವಾಗಿದೆ 

ಕತ್ತನೇ ನಿನು  ದೇವರೇ. ಅದರ ಮೇಲೆ ನಿೀನಾಗಲ್ಲ, ನಿನು  

ಮಗನಾಗಲ್ಲ, ಮಗಳಾಗಲ್ಲ, ನಿನು  ಸೇವಕನಾಗಲ್ಲ, 

ದ್ದಸಿಯಾಗಲ್ಲ, ನಿನು  ಪಶುಗಳಾಗಲ್ಲ, ನಿನು  

ದ್ದವ ರಗಳಳಗಿರುವ ಪರದೇಶಿಯಾಗಲ್ಲ ಯಾವ 

ಕ್ಕಲಸವನೂು  ಮಾಡಬಾರದು. ಯಾಕಂದರೆ ಕತ್ತನ್ನ 

ಆರು ದಿನಗಳಲಿ್ಲ  ಆಕಾಶವನೂು  ಭೂಮಿಯನೂು  

ಸಮುದರ ವನೂು  ಅವುಗಳಲಿ್ಲರುವ ಸಮಸು ವನೂು  

ಮಾಡಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಏಳನೆಯ ದಿನದಲಿ್ಲ  ವಿಶಾರ ಾಂತ್ತ 

ಪಡೆದನ್ನ. ಆದುದರಿಾಂದ ಕತ್ತನ್ನ ಸಬಬ ತ್ ದಿನವನ್ನು  

ಆಶಿೀವತದಿಸಿ ಅದನ್ನು  ಪವಿತ್ರ ಗಳಿಸಿದನ್ನ. 

° "ನಿಮಮ  ತಂದೆ ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  ತಾಯಯನ್ನು  ಗೌರವಿಸಿ, 

ಇದರಿಾಂದ ನಿಮಮ  ದೇವರಾದ ಯೆಹೀವನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ 

ಕಡುವ ದೇಶದಲಿ್ಲ  ನಿೀವು ದಿೀಘತಕಾಲ ಬದುಕುತ್ತು ೀರಿ." 

° "ನಿೀವು ಕಲೆ ಮಾಡಬಾರದು." 

° "ನಿೀವು ವಯ ಭಿಚ್ಚರ ಮಾಡಬಾರದು." 

° "ನಿೀವು ಕದಿಯಬಾರದು." 

° "ನಿಮಮ  ನೆರೆಯವರ ವಿರುದಧ  ಸ್ತಳುು  ಸಾಕ್ಷಯ ವನ್ನು  

ನಿೀಡಬಾರದು." 

° "ನಿೀವು ನಿಮಮ  ನೆರೆಯವರ ಮನೆಯನ್ನು  

ಅಪೇಕಿ್ಷಸಬಾರದು, ನಿಮಮ  ನೆರೆಹರೆಯವರ ಹೆಾಂಡತ್ತ, 

ಅರ್ವಾ ಅವನ ಸೇವಕ ಅರ್ವಾ ಸೇವಕ್ಷ, ಅವನ ಎತ್ತು  

ಅರ್ವಾ ಕತೆು  ಅರ್ವಾ ನಿಮಮ  ನೆರೆಹರೆಯವರಿಗ್ಗ ಸೇರಿದ 

ಯಾವುದನಾು ದರೂ ನಿೀವು ಅಪೇಕಿ್ಷಸಬಾರದು." 

 

ಅವುಗಳನ್ನು  ಮತು ಮೆಮ  ಓದಿ ಮತ್ತು  ಅವು 

ಕಾನೂನ್ನಗಳು, ನಿಯಮಗಳು, ನಿಯಮಗಳು, 

ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕ್ಕಲಸಗಳು ಮತ್ತು  ಮಾಡಬಾರದ 

ವಿಷ್ಯಗಳು ಎಾಂಬುದನ್ನು  ಗಮನಿಸಿ. ಕ್ಷಮೆ ಅರ್ವಾ 

ನಂಬಕ್ಕಯ ಯಾವುದೇ ಹೇಳಿಕ್ಕಯನ್ನು  ನಿೀವು 

ಕಂಡುಕಾಂಡಿದಿದ ೀರಾ? ಇಲಿ ! ಒಬಬ  ಅರ್ವಾ ಇಬಬ ರು 

ಮಾತ್ರ  ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ಹೃದಯ, ಮನಸ್್ತ  ಅರ್ವಾ 



ವತ್ತನೆಯಾಂದಿಗ್ಗ ವಯ ವಹರಿಸಿದ್ದದ ರೆ ಎಾಂಬುದನ್ನು  ನಿೀವು 

ಗಮನಿಸಿದಿದ ೀರಾ? ಇಲಿ ! ಈ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯು ನಮಮ ನ್ನು  

ಕ್ಷರ ಸು ನ ಬಳಿಗ್ಗ ತ್ರಲು ವಿನಾಯ ಸಗಳಿಸಲ್ಲಗಿದೆ, ಮತ್ತು  

ಹಿೀಬ್ರರ ಗಳಲಿ್ಲ  ಹೇಳಿದಂತೆ, ಹಸದರಿಾಂದ 

ಬದಲ್ಲಯಸಲಪ ಟಿ್ಟ ದೆ, ಇದು ದುಷಿ್ ತ್ನವನ್ನು  ಕ್ಷಮಿಸ್ತವ 

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯಾಗಿದೆ. "ಆ ಮೊದಲ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  

ಯಾವುದೇ ತ್ಪಿಪ ಲಿದಿದದ ರೆ, ಇನು ಾಂದಕೆ್ಕ  ಯಾವುದೇ 

ಸಿ ಳವನ್ನು  ಹುಡುಕುತ್ತು ರಲ್ಲಲಿ . ಆದರೆ ದೇವರು ಜನರಲಿ್ಲ  

ದೊೀಷ್ವನ್ನು  ಕಂಡು ಹಿೀಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ: 'ಸಮಯ 

ಬರುತ್ು ದೆ, ನಾನ್ನ ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯನ್ನು  ಮಾಡುವ 

ಸಮಯ ಬರುತ್ು ದೆ, ಕತ್ತನ್ನ ಹೇಳುತಾು ನೆ. ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರ 

ಮನೆತ್ನದವರೂ ಯೆಹೂದದ ಮನೆಯವರೂ ನನು  

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಗ್ಗ ನಂಬಗಸು ರಾಗಿ ಉಳಿಯದ ಕಾರಣ ನಾನ್ನ 

ಅವರ ಪಿತೃಗಳನ್ನು  ಈಜಪಿಿ ನಿಾಂದ ಹರಗ್ಗ 

ಕರೆದೊಯಯ ಲು ನಾನ್ನ ಅವರನ್ನು  ಕೈಹಿಡಿದುಕಾಂಡಾಗ 

ಅವರಾಂದಿಗ್ಗ ಮಾಡಿಕಾಂಡ 

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯಂತ್ತರುವುದಿಲಿ . 

 

"'ಆ ಸಮಯದ ನಂತ್ರ ನಾನ್ನ ಇಸಾರ ಯೇಲ್ 

ಮನೆತ್ನದೊಾಂದಿಗ್ಗ ಮಾಡುವ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯಾಗಿದೆ, 

ಕತ್ತನ್ನ ಹೇಳುತಾು ನೆ, ನಾನ್ನ ನನು  ನಿಯಮಗಳನ್ನು  ಅವರ 

ಮನಸ್ಿ ನಲಿ್ಲ  ಇರಿಸ್ತತೆು ೀನೆ ಮತ್ತು  ಅವರ ಹೃದಯಗಳಲಿ್ಲ  

ಅವುಗಳನ್ನು  ಬರೆಯುತೆು ೀನೆ, ನಾನ್ನ ಅವರ 

ದೇವರಾಗಿದೆದ ೀನೆ ಮತ್ತು  ಅವರು ನನು  ಜನರಾಗಿರುತಾು ರೆ. 

ಇನ್ನು  ಮುಾಂದೆ ಒಬಬ  ಮನ್ನಷ್ಯ ನ್ನ ತ್ನು  ನೆರೆಯವರಿಗ್ಗ 

ಅರ್ವಾ ಒಬಬ  ಮನ್ನಷ್ಯ ನ್ನ ತ್ನು  ಸಹೀದರನಿಗ್ಗ--

ಭಗವಂತ್ನನ್ನು  ತ್ತಳಿದುಕಳಿು  ಎಾಂದು ಕಲ್ಲಸ್ತವುದಿಲಿ , 

ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವರಲಿ್ಲ  ಚ್ಚಕೆವರಿಾಂದ ದೊಡಡ ವರವರೆಗ್ಗ 

ಎಲಿರೂ ನನು ನ್ನು  ತ್ತಳಿದಿರುವರು; ನಾನ್ನ ಅವರ 

ದುಷಿ್ ತ್ನವನ್ನು  ಕ್ಷಮಿಸ್ತತೆು ೀನೆ ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಪಾಪಗಳನ್ನು  ನೆನಪಿಸಿಕಳುು ತೆು ೀನೆ. ಇನಿು ಲಿ '." (ಇಬರ ಯ 

8:10-12) 

 

"ಈ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯನ್ನು  'ಹಸ' ಎಾಂದು ಕರೆಯುವ 

ಮೂಲಕ, ಅವನ್ನ ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು  ಬಳಕ್ಕಯಲಿ್ಲಲಿದ 

ಮಾಡಿದ್ದದ ನೆ; ಮತ್ತು  ಬಳಕ್ಕಯಲಿ್ಲಲಿದ ಮತ್ತು  

ವಯಸ್ಾದದುದ  ಶಿೀಘರ ದಲಿೆ ೀ ಕಣಮ ರೆಯಾಗುತ್ು ದೆ." 

(ಇಬರ ಯ 8:13) 

 

ಜೀಸಸ್ ಬಂದ್ದಗ, ಅವರು ಪಶಿಾ ತಾು ಪದ ಸಂದೇಶವನ್ನು  

ಬೀಧಿಸಿದರು, ದೇವರ ಅನ್ನಗರ ಹ ಮತ್ತು  ನಂಬಕ್ಕ, ಪಿರ ೀತ್ತ 

ಮತ್ತು  ಸಮನವ ಯದ ಸಂದೇಶ. ಅವನ ಧ್ಯ ೀಯವಾಂದರೆ 

"ನನು ನ್ನು  ಕಳುಹಿಸಿದವನ ಚ್ಚತ್ು ವನ್ನು  ಮಾಡುವುದು 

ಮತ್ತು  ಅವನ ಕ್ಕಲಸವನ್ನು  ಮುಗಿಸ್ತವುದು." (ಜಾನ್ 4:34) 

ಆತ್ನಲಿ್ಲ  ನಂಬಕ್ಕಯಡುವ ಮತ್ತು  "ನಿಮಗ್ಗ ಒಪಿಪ ಸಲಪ ಟಿ್  

ಬೀಧ್ನೆಯ ಪರ ಕಾರವನ್ನು  ಪೂಣತ ಹೃದಯದಿಾಂದ 

ಪಾಲ್ಲಸಿದ" ಎಲಿರಿಗ್ಯ ನಮಮ  ಪಾಪಗಳಿಗ್ಗ ಪಾರ ಯಶಿಿ ತ್ು  

ಯಜ್ಞವಾಗಿ ತ್ನು  ಜೀವವನ್ನು  ಮನಃಪೂವತಕವಾಗಿ 



ನಿೀಡುವ ಮೂಲಕ ಪಾಪದ ಕ್ಷಮೆಯ ಮಾಗತವನ್ನು  

ತೆರೆದನ್ನ. (ರೀಮನು ರು 6:17) 

 

"ಈ ನಂಬಕ್ಕ ಬರುವ ಮೊದಲು, ನಾವು ಕಾನೂನಿನಿಾಂದ 

ಕೈದಿಗಳಾಗಿದಿದ ದೆದ ೀವ, ನಂಬಕ್ಕಯು 

ಬಹಿರಂಗಗಳುು ವವರೆಗ್ಯ ಬಂಧಿಸಲಪ ಟಿ್ಟ ದೆದ ೀವ. 

ಆದದ ರಿಾಂದ ನಾವು ನಂಬಕ್ಕಯಾಂದ ಸಮಥಿತಸಲಪ ಡುವಂತೆ 

ನಮಮ ನ್ನು  ಕ್ಷರ ಸು ನ ಬಳಿಗ್ಗ ಕರೆದೊಯಯ ಲು ಕಾನೂನನ್ನು  

ವಹಿಸಲ್ಲಯತ್ತ. ಈಗ ಆ ನಂಬಕ್ಕ ಬಂದಿದೆ, ನಾವು ಇನ್ನು  

ಮುಾಂದೆ ಕಾನೂನಿನ ಮೇಲ್ಲವ ಚ್ಚರಣೆಯಲಿ್ಲಲಿ ." (ಗಲ್ಲತ್ಯ  

3:23-25) 

 

"ಮತ್ತು  ನಿೀವು, ನಿಮಮ  ಅಪರಾಧ್ಗಳಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ನಿಮಮ  

ಮಾಾಂಸದ ಸ್ತನು ತ್ತಯಲಿದೆ ಸತ್ು ವರಾಗಿದುದ , ಆತ್ನ್ನ 

ಆತ್ನಾಂದಿಗ್ಗ ಜೀವಿಸಿದ್ದದ ನೆ, ಎಲಿ್ಲ  ಅಪರಾಧ್ಗಳನ್ನು  

ಕ್ಷಮಿಸಿ, ನಮಗ್ಗ ವಿರುದಧ ವಾದ ಅವಶಯ ಕತೆಗಳ 

ಕೈಬರಹವನ್ನು  ಅಳಿಸಿಹಾಕ್ಷದನ್ನ. ಶಿಲುಬೆಗ್ಗ ಮೊಳ್ಳ 

ಹಡೆದು ಅದನ್ನು  ದ್ದರಿಯಾಂದ ಹರತೆಗ್ಗದಿದ್ದದ ನೆ. 

(ಕಲಸ್ಿಯನ್್  2:13-14 NKJV) 

 

ದೇವರ ಪಿ್ ೋತಿ ಮತ್ತತ  ಕರುಣೆಯು ಆತನ ಮಗ್ನಲಿ್ಲ  

ಪರಿಪೂರ್ಣ ರಕತ  ತ್ಯಯ ಗ್ವನುು  ಒದಗಿಸಿತ್ತ.ಕಿ್ರಸ್ತ ನ 

ಮರರ್ವು "ಹೊಸ್ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನುು " ಸಾಾ ಪ್ಸಿತ್ತ, 

ಪಶ್ಚಾ ತ್ಯತ ಪ ಮತ್ತತ  ವಿಧೇಯತೆಯ ಕರೆಯನುು  

ಪಾಲ್ಲಸುವ ಎಲಿರಿಗೂ ಪಾಪಗ್ಳ ಕ್ಷಮೆ ಮತ್ತತ  

ಪಾಪದಿಿಂದ ಸಾಾ ತಂತಿ ಯ ವನುು  ಒದಗಿಸುತತ ದೆ.(ಇಬರ ಯ 

9:16-28 ಓದಿ). 

 

ಆದದ ರಿಾಂದ "ಸಾವ ತಂತ್ರ ಯ ವನ್ನು  ನಿೀಡುವ ಕಾನೂನಿನಿಾಂದ 

ನಿಣತಯಸಲಪ ಡುವವರಂತೆ ಮಾತ್ನಾಡಿ ಮತ್ತು  ವತ್ತತಸಿ, 

ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಕರುಣೆಯಲಿದ ತ್ತೀಪುತ ಕರುಣೆಯಲಿದ 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ತೀರಿಸಲಪ ಡುತ್ು ದೆ. ಕರುಣೆಯು ತ್ತೀಪಿತನ 

ಮೇಲೆ ಜಯಗಳಿಸ್ತತ್ು ದೆ"! (ಜೇಮ್್ಸ  2:12-13) 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ದೇವರು ಮೊೀಶ್ನಗ್ಗ ಹತ್ತು  ಅನ್ನಶಾಸನಗಳನ್ನು  ನಿೀಡಲು 

ಪವತತ್ದ ಮೇಲೆ ಕರೆದನ್ನ 

ಎ ___ ಅನಯ ಜನರು ಮತ್ತು  ಇಸೆರ ೀಲ್ಲಗಳು 

[ಯಹೂದಿಗಳು]. 

ಬ ___ ಇಸೆರ ೀಲ್ ಮಕೆಳು ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ. 

C ___ ಇಸೆರ ೀಲ್ಲೀಯರು ಮತು ಾಂದು ಮತ್ತು  ಉತ್ು ಮ 

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯಾಂದ ಬದಲ್ಲಯಸ್ತವವರೆಗ್ಗ. 

 

2. ಹತ್ತು  ಅನ್ನಶಾಸನಗಳು, ಕಾನೂನ್ನ, ಬೀಧ್ಕ ಅರ್ವಾ 

ಪಾಲಕರಾಗಿದದ ರು 

ಮನ್ನಕುಲವನ್ನು  ನಂಬಕ್ಕಗ್ಗ ತ್ರಲು. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 



3. ಕ್ಕಲವು ಹತ್ತು  ಅನ್ನಶಾಸನಗಳನ್ನು  ಮನಸ್ಿ ನಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  

ಹೃದಯದಲಿ್ಲ  ಆಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಇಟಿುಕಳು ದಿದದ ರೂ 

ಬಾಹಯ ವಾಗಿ ಇರಿಸಬಹುದು. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

4. ಮೊೀಶ್ನಯ ಕಾನೂನ್ನ ಮೊೀಕ್ಷಕೆಾ ಗಿ, ಪಾಪದ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ 

ಒದಗಿಸಿದೆ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

5. ದೇವರು ಮೊೀಶ್ನಯ ಕಾನೂನನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ಷದನ್ನ, 

"ಅವಶಯ ಕತೆಗಳ ಕೈಬರಹ", ಕ್ಷರ ಸು ನ ಮರಣದ ಮೂಲಕ 

ಶಿಲುಬೆಗ್ಗ ಮೊಳ್ಳಯುವ ಮೂಲಕ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

 

ದೇವರ ಹೃದಯದ ನಂತರ 

ಪಾಠ 9 

ಈಜಪಿಿ ನ ಗುಲ್ಲಮಗಿರಿಯಾಂದ ವಿಮೊೀಚನೆಗಾಂಡ 

ನಂತ್ರ ಮತ್ತು  ಹಾಲು ಮತ್ತು  ಜೇನ್ನತ್ತಪಪ ದಿಾಂದ 

ಹರಿಯುವ ದೇಶವನ್ನು  ಸಿವ ೀಕರಿಸಿದ ನಂತ್ರ, ದೇವರು 

ಆಯೆೆಮಾಡಿದ ನಾಯ ಯಾಧಿೀಶರಿಾಂದ ಇಸೆರ ೀಲ್ ಅನ್ನು  

ಆಳಲ್ಲಯತ್ತ. ಆದರೆ ಇಸಾರ ಯೇಲಯ ರು ತ್ಮಮ  

ಸ್ತತ್ು ಲ್ಲರುವ ಎಲಿ್ಲ  ಜನಾಾಂಗಗಳಂತೆ ಇರಬೇಕ್ಕಾಂದು 

ಬಯಸಿದದ ರು. ಅವರು ದೇವರನ್ನು  ತ್ತರಸೆ ರಿಸಿದರು ಮತ್ತು  

ರಾಜನನ್ನು  ಬಯಸಿದರು. ಆದದ ರಿಾಂದ, ದೇವರು ಅವರಿಗ್ಗ 

ರಾಜನನ್ನು  ಕಟಿ್ನ್ನ - ಸೌಲ. ಅವನ್ನ ಜನರಿಗ್ಗ 

ಬೇಕಾದುದನ್ನು  ಆಳಿದನ್ನ - ದೇವರ ಆಜಾಾ ಧ್ಯರಕ 

ಸೇವಕನಾಗಿರುವುದಕೆ್ಷಾಂತ್ ಹೆಚಿ್ಚ ಗಿ ಅಭಿಪಾರ ಯದಿಾಂದ 

ಆಳಿದನ್ನ. ಆದುದರಿಾಂದ, ದೇವರ ನಿದೇತಶನದ ಮೇರೆಗ್ಗ 

ಸಮುವೇಲನ್ನ ದ್ದವಿೀದನನ್ನು  ರಾಜನಾಗಿ 

ಅಭಿಷೇಕ್ಷಸಿದನ್ನ, ಅವನಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯನಾಗುತಾು ನೆ. ಅನೇಕ 

ಬಾರಿ ದ್ದವಿೀದನ್ನ ಸೌಲನಿಾಂದ ಓಡಿಹೀಗಬೇಕಾಯತ್ತ 

ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಸೌಲನ್ನ ಅವನನ್ನು  ಕಲಿಲು ಬಯಸಿದ 

ಸಾಮಾನಯ  ಅಪರಾಧಿಯಂತೆ ಅವನನ್ನು  

ಬೇಟ್ಟಯಾಡುತ್ತು ದದ ನ್ನ. ಆದರೂ, ಇದರ ಹರತಾಗಿಯೂ 

ದ್ದವಿೀದನ್ನ "ದೇವರ ಅಭಿಷ್ಟಕು ರ ವಿರುದಧ " ಏನನೂು  

ಮಾಡಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದನ್ನ. 

 

ಸೌಲನ ಮರಣದ ನಂತ್ರ ದ್ದವಿೀದನ್ನ ರಾಜನಾದನ್ನ. 

ದೇವರು ದ್ದವಿೀದನ ಕುರಿತ್ತ ಹಿೀಗ್ಗ ಹೇಳಿದನ್ನ: "ಸೌಲನನ್ನು  

ತೆಗ್ಗದುಹಾಕ್ಷದ ನಂತ್ರ, ಅವನ್ನ ದ್ದವಿೀದನನ್ನು  ಅವರ 

ರಾಜನನಾು ಗಿ ಮಾಡಿದನ್ನ. ಅವನ್ನ ಅವನ ಬಗೆ್ಗ  ಸಾಕಿ್ಷ  

ಹೇಳಿದನ್ನ: ನಾನ್ನ ಇಷ್ಯನ ಮಗನಾದ ದ್ದವಿೀದನನ್ನು  

ನನು  ಸವ ಾಂತ್ ಹೃದಯದ ಮನ್ನಷ್ಯ ನನ್ನು  

ಕಂಡುಕಾಂಡಿದೆದ ೀನೆ; ಅವನ್ನ ನಾನ್ನ ಏನ್ನ 

ಮಾಡಬೇಕ್ಕಾಂದು ಬಯಸ್ತತೆು ೀನೀ ಎಲಿವನೂು  

ಮಾಡುತಾು ನೆ." ಈ ಮನ್ನಷ್ಯ ನ ಸಂತ್ತ್ತಯಾಂದ ದೇವರು 

ತಾನ್ನ ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ರಕ್ಷಕನಾದ 



ಯೇಸ್ತವನ್ನು  ಇಸಾರ ಯೇಲ್್‌ಗ್ಗ ಕರೆತಂದನ್ನ. (ಕಾಯದೆಗಳು 

13:22-23) 

 

ಒಾಂದು ಸಂದಭತದಲಿ್ಲ  ದ್ದವಿೀದನ ಆಳುಗಳು ಅತ್ಯ ಾಂತ್ 

ಶಿರ ೀಮಂತ್ ವಯ ಕ್ಷು ಯ ಹಿಾಂಡುಗಳ ನಡುವ ಇದದ ರು ಮತ್ತು  

ಅಲಿ್ಲ  ಅವರು ಅವನನ್ನು  ರಕಿ್ಷಸ್ತವ ಮೂಲಕ 

ಗೌರವಯುತ್ವಾಗಿ ವಯ ವಹರಿಸಿದರು, ಅವನ ಕುರುಬರನ್ನು  

ಕ್ಕಟಿ್ ದ್ದಗಿ ನಡೆಸಿಕಳು ಲ್ಲಲಿ  ಅರ್ವಾ ಅವನಿಾಂದ 

ಏನನೂು  ತೆಗ್ಗದುಕಳು ಲ್ಲಲಿ . ನಂತ್ರ ಡೇವಿಡ್ 

ಹತ್ತು ರದಲಿ್ಲದದ ರು, ಅವರ ಜನರು ಹಸಿದಿದದ ರು ಮತ್ತು  

ಆಹಾರದ ಅಗತ್ಯ ವಿತ್ತು , ಆದದ ರಿಾಂದ ಡೇವಿಡ್ 

ಸಹಾಯವನ್ನು  ಕೀರಿದನ್ನ, ಆದರೆ ಅವನ ಕ್ಕಟಿ್  

ವಯ ವಹಾರಗಳಿಗ್ಗ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ನಾಬಾಲ್, ಡೇವಿಡು  

ವಿನಂತ್ತಯನ್ನು  ಕಠಿಣ ಮತ್ತು  ಅಗೌರವದ ರಿೀತ್ತಯಲಿ್ಲ  

ನಿರಾಕರಿಸಿದನ್ನ. ಡೇವಿಡ್ ತ್ತಾಂಬಾ ಕೀಪಗಾಂಡನ್ನ, 

ಅವನನ್ನು  ಕಲಿಲು ಉದೆದ ೀಶಿಸಿ, ಆದರೆ ಅವನ್ನ 

ಪಶಿಾ ತಾು ಪಪಟಿ್ ನ್ನ, ದೇವರು ತ್ನು  ತ್ತೀಪತನ್ನು  

ಚಲ್ಲಯಸಲು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕಟಿ್ನ್ನ. 

 

ಆದರೆ ದ್ದವಿೀದನ ಜೀವನದಲಿ್ಲ  ಎಲಿವೂ 

ದೈವಿಕವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . ಅವನ್ನ ತ್ನು  ಸೈನಯ ದೊಾಂದಿಗ್ಗ 

ಯುದಧ ಕೆ್ಕ  ಹೀಗುವ ಬದಲು ಮನೆಯಲಿ್ಲಯೇ ಇದದ ನ್ನ. 

ಅಲಿ್ಲ  ಅವನ್ನ ಒಬಬ  ಸ್ತಾಂದರ ಮಹಿಳ್ಳಯನ್ನು  

ನೀಡಿದನ್ನ, ಅವಳ ಮೇಲೆ ಆಸೆಪಟಿು  ಅವಳನ್ನು  

ವಯ ಭಿಚ್ಚರ ಮಾಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನ. ಅವಳು 

ಗಭಿತಣ್ಣಯಾಗಿದ್ದದ ಳ್ಳಾಂದು ತ್ತಳಿದ ಡೇವಿಡ್ ತ್ನು  

ಪಾಪವನ್ನು  ಮುಚಿ್ಚಕಳು ಲು ಅವಳ ಗಂಡನನ್ನು  

ಕಲಿಲು ಆದೇಶಿಸಿದನ್ನ. ಭಯಾನಕ? ಹೌದು! ದೇವರಿಗ್ಗ 

ಹಿತ್ವ? ಇಲಿ ! ದ್ದವಿೀದನ್ನ ಶಾರಿೀರಿಕ ತೃಪಿು ಯನ್ನು  

ಬಯಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಪರ ಲೀಭನೆಗ್ಗ ಮಣ್ಣದನ್ನ. ಈ 

ಪಾಪಕೆಾ ಗಿ ಅವನ್ನ ತ್ತಾಂಬಾ ನೀವನ್ನು  

ಅನ್ನಭವಿಸಿದನ್ನ. ಆದರೆ ದೇವರ ಸಂದೇಶವಾಹಕನಾದ 

ನಾರ್ನ್್‌ನನ್ನು  ಎದುರಿಸಿದ್ದಗ ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ದುಷಿ್ ತ್ನವನ್ನು  ಒಪಿಪ ಕಾಂಡನ್ನ, ಪಶಿಾ ತಾು ಪಪಟಿ್ ನ್ನ 

ಮತ್ತು  ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಮನವಿ ಮಾಡಿದನ್ನ. 

ಕ್ಷಮಿಸಲಪ ಟಿ್ಟ ದದ ರೂ, ಅವನ್ನ ಇನೂು  ತ್ನು  ಪಾಪದ 

ಕ್ಷರ ಯೆಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು  ಅನ್ನಭವಿಸಿದನ್ನ. 

 

ನಿಸ್ ಾಂದೇಹವಾಗಿ ಅವನ ಹೃದಯದ ವತ್ತನೆ, ಅವನ 

ಪಶಿಾ ತಾು ಪ ಮತ್ತು  ದೇವರಾಂದಿಗ್ಗ ಸಮನವ ಯಗಳುು ವ 

ಕ್ಷಮೆಯ ಬಯಕ್ಕಯು ದೇವರು "ನಾನ್ನ ಜೆಸ್ಿಯ ಮಗನಾದ 

ಡೇವಿಡ್ ಅನ್ನು  ಕಂಡುಕಾಂಡಿದೆದ ೀನೆ, ನನು  ಸವ ಾಂತ್ 

ಹೃದಯದ ನಂತ್ರ, ನನು  ಚ್ಚತ್ು ವನೆು ಲಿ್ಲ  ಮಾಡುವನ್ನ" 

ಎಾಂದು ಹೇಳುತಾು ನೆ. ಇಾಂದು ಎಲಿರ ಸಿಿ ತ್ತಯೂ ಇದೇ ಆಗಿದೆ. 

ನಾವಲಿರೂ ಪಾಪ ಮಾಡಿದೆದ ೀವ, ನಮಮ  ಪಾಪದ ಕಡೆಗ್ಗ 

ಸರಿಯಾದ ಮನೀಭಾವದ ಅಗತ್ಯ ವಿದೆ ಮತ್ತು  

ದೇವರಾಂದಿಗ್ಗ ಸಮನವ ಯಗಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

 



ದೇವರು ದ್ದವಿೀದನಿಗ್ಗ ಅವನ ವಂಶಸಿ ರಲಿ್ಲ  ಒಬಬ ನ್ನ ತ್ನು  

ಸಿಾಂಹಾಸನದಲಿ್ಲ  ಶಾಶವ ತ್ವಾಗಿ ಕುಳಿತ್ತಕಳುು ತಾು ನೆ ಎಾಂದು 

ವಾಗಾದ ನ ಮಾಡಿದನ್ನ, ಯೇಸ್ತ ಕ್ಷರ ಸು ನನ್ನು  ಉಲಿೆೀಖಿಸಿ, 

ಅವನ ರಾಜಯ ಕೆ್ಕ  ಅಾಂತ್ಯ ವಿಲಿ . ಇದು ಕ್ಷರ ಸು ನ್ನ, ಪಾಪವಿಲಿದೆ, 

ಸಂಪೂಣತವಾಗಿ ದೇವರಿಗ್ಗ ವಿಧೇಯನಾಗಿರುತಾು ನೆ, 

ಸವ ಇಚಿೆಯಾಂದ ತ್ನು  ಪಾರ ಣವನ್ನು  ನಮಗಾಗಿ ಪಾರ ಯಶಿಿ ತ್ು  

ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಕಟಿ್ನ್ನ, ಹಿೀಗ್ಗ ಡೇವಿಡ್ ಮತ್ತು  

ಅಬರ ಹಾಮನಿಗ್ಗ ದೇವರ ವಾಗಾದ ನವನ್ನು  ಪೂರೈಸಿದನ್ನ. 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

1. ದ್ದವಿೀದನ್ನ ಇಸಾರ ಯೇಲ್ಲನ ರಾಜನಾದ ಸೌಲನಿಗ್ಗ ಹಾನಿ 

ಮಾಡಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದನ್ನ, ಏಕ್ಕಾಂದರೆ ಅವನ್ನ ದೇವರಿಾಂದ 

ರಾಜನಾಗಿ ನೇಮಿಸಲಪ ಟಿ್ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನಿಗ್ಗ ಹಾನಿ 

ಮಾಡುವುದು ದೇವರನ್ನು  ಗೌರವಿಸ್ತವುದಿಲಿ . 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

2. ದೇವರ ಸವ ಾಂತ್ ಹೃದಯದ ನಂತ್ರ ಒಬಬ  ವಯ ಕ್ಷು  ಎಾಂದರೆ 

ಒಬಬ  _____ ದೇವರ ಕಾನೂನ್ನಗಳು ಮತ್ತು  

ಆಜೆಾ ಗಳನ್ನು  ಕಲ್ಲಸ್ತವವನ್ನ. 

ಬ _____ ದೇವರ ಜನರನ್ನು  ಮುನು ಡೆಸ್ತವಲಿ್ಲ  

ಶಕ್ಷು ಶಾಲ್ಲ. 

ಸಿ _____ ಸರಿಯಾದುದನ್ನು  ಮಾಡಲು 

ಬಯಸ್ತವವನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ 

ಕಾಯತಗಳನ್ನು  ಸರಿಪಡಿಸಲು ಬಯಸ್ತತಾು ನೆ. 

 

3. ದ್ದವಿೀದನ್ನ ನಮಗ್ಗ ಉದ್ದಹರಣೆಯಾಗಿದ್ದದ ನೆ 

ಒಬಬ  _____ ಪರ ಬಲ ರಾಜನಾಗಿದದ ನ್ನ. 

ಬ _____ ಪಾಪ ಮಾಡಲ್ಲಲಿ  ಆದದ ರಿಾಂದ ಪಾಪವಿಲಿದ 

ಯೇಸ್ತ ದ್ದವಿೀದನ ಮಗನಾಗಿರಬಹುದು. 

ಸಿ _____ ಪಶಿಾ ತಾು ಪ ಪಡಲು ಮತ್ತು  ತ್ನು  ಪಾಪಗಳ 

ಅರಿವಾದ ಮೇಲೆ ದೇವರ ಕರುಣೆಗಾಗಿ ಮನವಿ 

ಮಾಡಿದರು. 

 

4. ದ್ದವಿೀದನ ಕಾಯತಗಳಿಾಂದ ದೇವರು ಯಾವಾಗಲ್ಲ 

ಸಂತೀಷ್ಪಟಿ್ ನ್ನ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

5. ದ್ದವಿೀದನ ವಂಶಸಿನಾದ ಯೇಸ್ತ ತ್ನು  ಪಾರ ಣವನ್ನು  

ಪಾಪಗಳ ಕ್ಷಮೆಗಾಗಿ ಪಾರ ಯಶಿಿ ತ್ು  ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಕಟಿ್ನ್ನ 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

 

ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪಿವಾದಿಗ್ಳು 

ಪಾಠ 10 

ಅನೇಕರು ಪಿತೃಪರ ಧ್ಯನ ಯುಗ ಎಾಂದು ಕರೆಯುವ 

ಯುಗದಲಿ್ಲ  ದೇವರು ಆಡಮ್ಸ, ನೀವಾ, ಅಬರ ಹಾಾಂ, 

ಐಸಾರ್ಕ ಮತ್ತು  ಜಾಕೀಬ್ ಅವರಾಂದಿಗ್ಗ ನೇರವಾಗಿ 

ಮಾತ್ನಾಡಿದರು. ಇಸೆರ ೀಲ್ ರಾಷಿ್ ರದ ಸಿಾಪನೆಯ 

ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಅವರು ಮೊೀಶ್ನ, ಜೊೀಶುವಾ ಮತ್ತು  ನಂತ್ರ 

ಅವರ ನಾಯ ಯಾಧಿೀಶರಾಂದಿಗ್ಗ ಮಾತ್ನಾಡಿದರು. 



ಸಮುವೇಲನ್ನ ನಾಯ ಯಾಧಿಪತ್ತಯಾಗಿದ್ದದ ಗ ಜನರು 

ರಾಜನನ್ನು  ಬೇಡುತಾು  ಬಂಡಾಯವದದ ರು. ರಾಜರ 

ಆಳಿವ ಕ್ಕಯಲಿ್ಲ  ದೇವರು ತ್ನು  ಸಂದೇಶವನ್ನು  ಮನ್ನಷ್ಯ ರ 

ಮೂಲಕ ಪರ ವಾದಿಗಳು ಎಾಂದು ಕರೆಯುತೆು ೀವ. ಎಲಿ್ಲ  

ಪರ ವಾದಿಗಳು ಇಸೆರ ೀಲ್ ಮಕೆಳಿಗ್ಗ ದೇವರ ಸಂದೇಶವನ್ನು  

ತ್ಲುಪಿಸಿದರು ಆದರೆ ಮುಾಂಬರುವ ಮೆಸ್ಿ ೀಯನ ಬಗೆ್ಗ  

ಎಲಿರೂ ಪ್ರರ ಫೆಸಿೀಸ್ ನಿೀಡಲ್ಲಲಿ . ನೂರಾರು 

ವಷ್ತಗಳಿಾಂದ ಮತ್ತು  ಅನೇಕ ವಿಭಿನು  ಪರ ವಾದಿಗಳು 50 

ಕೆ್ಕ  ಹೆಚಿ್ಚ  ಪರ ವಾದನೆಗಳನ್ನು  ದ್ದಖಲ್ಲಸಿದ್ದದ ರೆ, 

ಇವಲಿವೂ ಯೇಸ್ತವಿನಲಿ್ಲ  ನೆರವೇರಿದವು. ಕ್ಕಲವು 

ಪ್ರರ ಫೆಸಿೀಸ್ ಕ್ಕಳಗ್ಗ ಪಟಿ್ಟಮಾಡಲ್ಲಗಿದೆ ನಂತ್ರ ಅವರ 

ಹಸ ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯ ನೆರವೇರಿಕ್ಕ. 

 

ಮಲಾಕ್ರಯ 3:1“ಎಚಿ ರ! ನಾನ್ನ ನನು  ದೂತ್ನನ್ನು  

ಕಳುಹಿಸ್ತತ್ತು ದೆದ ೀನೆ ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ನನು  ಮುಾಂದೆ 

ದ್ದರಿಯನ್ನು  ಸಿದಧ ಪಡಿಸ್ತತಾು ನೆ. ಆಗ ನಿೀವು 

ಎದುರುನೀಡುತ್ತು ರುವ ಯೆಹೀವನ್ನ ಇದದ ಕೆ್ಷ ದದ ಾಂತೆ 

ತ್ನು  ಆಲಯಕೆ್ಕ  ಬರುವನ್ನ. ಅವನ್ನ ನಿೀವು ಬಯಸ್ತವ 

ಒಡಂಬಡಿಕ್ಕಯ ಸಂದೇಶವಾಹಕ. ಕಾದು ನೀಡಿ! ಅವನ್ನ 

ಬರುತ್ತು ದ್ದದ ನೆ!” ಎಾಂದು ಸವ ಗಿೀತಯ ಸೇನೆಗಳ ಕತ್ತನ್ನ 

ಹೇಳುತಾು ನೆ. 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  2:2ಅರಸನಾದ ಹೆರೀದನ ಕಾಲದಲಿ್ಲ  

ಯೇಸ್ತ ಯೆಹೂದಯ ದ ಬೆತಿೆಹೇಮಿನಲಿ್ಲ  ಜನಿಸಿದ 

ನಂತ್ರ, ಪೂವತದಿಾಂದ ಜಾಾ ನಿಗಳು ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗ್ಗ 

ಬಂದು, “ಯೆಹೂದಯ ರ ರಾಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿದವನ್ನ 

ಎಲಿ್ಲದ್ದದ ನೆ? ನಾವು ಅವನ ನಕ್ಷತ್ರ ವನ್ನು  ಪೂವತದಲಿ್ಲ  

ನೀಡಿದೆದ ೀವ ಮತ್ತು  ಬಂದಿದೆದ ೀವ. ಅವನನ್ನು  

ಆರಾಧಿಸಲು." 

 

ಆದಿಕಿಂಡ 49:10ರಾಜದಂಡವು ಯೆಹೂದದಿಾಂದ 

ಹರಡಬಾರದು, ಅವನ ಪಾದಗಳ ಮಧ್ಯ ದಿಾಂದ 

ರಾಜದಂಡವು ಅವನಿಗ್ಗ ಕಾಣ್ಣಕ್ಕ ಬರುವವರೆಗ್ಗ; ಮತ್ತು  

ಅವನಿಗ್ಗ ಜನರ ವಿಧೇಯತೆ ಇರುತ್ು ದೆ. 

ಲ್ಲಕ 3:23-38- ಯೇಸ್ತವಿನ ವಂಶಾವಳಿಯು ಡೇವಿಡ್ 

ಮೂಲಕ ಆಡಮ್ಸ ವರೆಗ್ಗ ಅವನ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು  

ಪತೆು ಹಚಿ್ಚ ತ್ು ದೆ. 
 

ಯ್ಕರೆಮಿಾಯ 23:5“ಇಗೀ, ನಾನ್ನ ದ್ದವಿೀದನಿಗ್ಗ 

ನಿೀತ್ತಯ ಕಾಂಬೆಯನ್ನು  ಎಬಬ ಸ್ತವ ದಿನಗಳು ಬರಲ್ಲವ 

ಎಾಂದು ಕತ್ತನ್ನ ಹೇಳುತಾು ನೆ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ರಾಜನಾಗಿ 

ಆಳುತಾು ನೆ ಮತ್ತು  ಬುದಿಧವಂತ್ತಕ್ಕಯಾಂದ ವತ್ತತಸ್ತತಾು ನೆ 

ಮತ್ತು  ದೇಶದಲಿ್ಲ  ನಾಯ ಯ ಮತ್ತು  ನಿೀತ್ತಯನ್ನು  

ನಡೆಸ್ತವನ್ನ. 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  1:1ಇದು ದ್ದವಿೀದನ ಮಗನಾದ 

ಅಬರ ಹಾಮನ ಮಗನಾದ ಯೇಸ್ತ ಮೆಸ್ಿ ೀಯನ 

ಜೀವನದ ದ್ದಖಲೆಯಾಗಿದೆ. 
 

ಯ್ಕಶ್ಚಯ 7:13-4 ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಹೇಳಿದನ್ನ: "ಹಾಗಾದರೆ 

ದ್ದವಿೀದನ ಮನೆತ್ನದವರೇ, ಕೇಳು, ನನು  ದೇವರನ್ನು  ಸಹ 



ನಿೀವು ಆಯಾಸಗಳಿಸ್ತವುದು ಮನ್ನಷ್ಯ ರಿಗ್ಗ ತ್ತಾಂಬಾ 

ಕಡಿಮೆಯೇ? ಆದದ ರಿಾಂದ, ಕತ್ತನ್ನ ನಿಮಗ್ಗ ಒಾಂದು 

ಚ್ಚಹೆು ಯನ್ನು  ಕಡುವನ್ನ, ಇಗೀ, ಕನೆಯ ಯು 

ಗಭತಧ್ರಿಸ್ತವಳು ಮತ್ತು  ಒಬಬ  ಮಗನನ್ನು  ಹೆರಬೇಕು 

ಮತ್ತು  ಅವನಿಗ್ಗ ಇಮಾಯ ನ್ನಯೆಲ್ ಎಾಂದು ಹೆಸರಿಡಬೇಕು. 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  1:18ಈಗ ಯೇಸ್ತ ಮೆಸ್ಿ ೀಯನ ಜನನವು ಈ 

ರಿೀತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಸಂಭವಿಸಿತ್ತ. ಅವರ ತಾಯ ಮೇರಿ 

ಜೊೀಸೆಫ ಅವರಾಂದಿಗ್ಗ ನಿಶಿಿ ತಾರ್ತ 

ಮಾಡಿಕಾಂಡಾಗ, ಅವರು ಒಟಿ್ಟ ಗ್ಗ ವಾಸಿಸ್ತವ 

ಮೊದಲು, ಅವಳು ಪವಿತಾರ ತ್ಮ ದಿಾಂದ 

ಗಭಿತಣ್ಣಯಾಗಿದ್ದದ ಳ್ಳಾಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲ್ಲಯತ್ತ. 

 

ಮಕ 5:2ಆದರೆ ಓ ಬೇತಿೆಹೇಮ್ಸ ಎಫ್ರರ ತಾ, ಯೆಹೂದದ 

ವಂಶಗಳಲಿ್ಲ  ಇರಲು ತ್ತಾಂಬಾ ಚ್ಚಕೆವನೇ, ನಿನಿು ಾಂದ 

ಇಸಾರ ಯೇಲನ್ನು  ಆಳುವವನ್ನ ನನಗಾಗಿ 

ಹರಹಮುಮ ವನ್ನ; 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  1:1ಇದು ದ್ದವಿೀದನ ಮಗನಾದ 

[ಬೆತಿೆಹೆಮ್ಸ] ಅಬರ ಹಾಮನ ಮಗನಾದ ಯೇಸ್ತ 

ಮೆಸ್ಿ ೀಯನ ಜೀವನದ ದ್ದಖಲೆಯಾಗಿದೆ. 

 

ಜೆಕರಯಾ 9:9ಚ್ಚೀಯೀನಿನ ಮಗಳೇ, ಬಹಳವಾಗಿ 

ಹಿಗೆು ! ಯೆರೂಸಲೇಮಿನ ಮಗಳೇ, ಜೊೀರಾಗಿ ಕ್ಕಗು! 

ಇಗೀ, ನಿನು  ಅರಸನ್ನ ನಿನು  ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುತಾು ನೆ; ಅವನ್ನ 

ನಿೀತ್ತವಂತ್ನ್ನ ಮತ್ತು  ಮೊೀಕ್ಷವನ್ನು  ಹಾಂದಿದ್ದದ ನೆ, 

ವಿನಮರ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಕತೆು ಯ ಮೇಲೆ, ಕತೆು ಯ ಮೇಲೆ, ಕತೆು ಯ 

ಮರಿಯ ಮೇಲೆ ಏರುತಾು ನೆ. 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  21: 6-7ಮತ್ತು  ಶಿಷ್ಯ ರು ಹೀಗಿ, ಯೇಸ್ತ 

ತ್ಮಗ್ಗ ನೇಮಿಸಿದಂತೆಯೇ ಮಾಡಿದರು, ಮತ್ತು  ಕತೆು  

ಮತ್ತು  ಕತೆು ಯನ್ನು  ತಂದು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ತ್ಮಮ  

ವಸು ರಗಳನ್ನು  ಹಾಕ್ಷದರು. ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಅದರ ಮೇಲೆ 

ಕುಳಿತ್ನ್ನ. 

 

ಯ್ಕಶ್ಚಯ 53:5ಆದರೆ ಆತ್ನ್ನ ನಮಮ  ದೊರ ೀಹಗಳ ನಿಮಿತ್ು  

ಗಾಯಗಾಂಡನ್ನ, ನಮಮ  ಅಕರ ಮಗಳ ನಿಮಿತ್ು  ಆತ್ನ್ನ 

ಜಜಜ ಲಪ ಟಿ್ ನ್ನ; ನಮಮ  ಶಾಾಂತ್ತಯ ಶಿಕಿ್ಕಯು ಅವನ 

ಮೇಲ್ಲತ್ತು ; ಮತ್ತು  ಆತ್ನ ಪಟಿ್ಟ ಗಳಿಾಂದ ನಾವು 

ಗುಣಮುಖರಾಗಿದೆದ ೀವ 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  27:26ಆಗ ಆತ್ನ್ನ ಬರಬಬ ನನ್ನು  ಅವರಿಗ್ಗ 

ಬಡಿಸಿದನ್ನ; ಆದರೆ ಯೇಸ್ತವನ್ನು  ಕರಡೆಗಳಿಾಂದ 

ಹಡೆದು ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸಲು ಒಪಿಪ ಸಿದನ್ನ. 

 

ಯ್ಕಶ್ಚಯ 53:7ಅವನ್ನ ತ್ತಳಿತ್ಕೆಳಗಾದನ್ನ, ಮತ್ತು  

ಅವನ್ನ ಬಾಧಿತ್ನಾಗಿದದ ನ್ನ, ಆದರೂ ಅವನ್ನ ತ್ನು  

ಬಾಯಯನ್ನು  ತೆರೆಯಲ್ಲಲಿ ; ವಧ್ಗ್ಗ ಕಾಂಡಯಯ ಲಪ ಟಿ್  

ಕುರಿಮರಿಯಂತೆಯೂ ಕಿ್ಷರ ಮಾಡುವವರ ಮುಾಂದೆ 

ಮೌನವಾಗಿರುವ ಕುರಿಯಂತೆಯೂ ಅವನ್ನ ಬಾಯ 

ತೆರೆಯಲ್ಲಲಿ . 

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  27:12-14ಯೇಸ್ತವನ್ನು  ಮಹಾಯಾಜಕರು 

ಮತ್ತು  ಹಿರಿಯರು ಆರೀಪಿಸ್ತತ್ತು ದ್ದದ ಗ, ಅವನ್ನ 



ಯಾವುದೇ ಉತ್ು ರವನ್ನು  ನಿೀಡಲ್ಲಲಿ . ಆಗ ಪಿಲ್ಲತ್ನ್ನ 

ಅವನಿಗ್ಗ, “ಅವರು ನಿನು  ಮೇಲೆ ಎಷಿ್ಟ  

ಆರೀಪಗಳನ್ನು  ಹರಿಸ್ತತ್ತು ದ್ದದ ರೆಾಂದು ನಿೀನ್ನ 

ಕೇಳುತ್ತು ಲಿವೇ?” ಎಾಂದು ಕೇಳಿದನ್ನ. ಆದರೆ ಜೀಸಸ್ 

ಎಲಿ್ಲ  ಪರ ತ್ತಯ ತ್ು ರ ನಿೀಡಲ್ಲಲಿ , ಆದದ ರಿಾಂದ 

ರಾಜಯ ಪಾಲರಿಗ್ಗ ತ್ತಾಂಬಾ ಆಶಿಯತವಾಯತ್ತ. 

 

ಯ್ಕಶ್ಚಯ 53:9ಮತ್ತು  ಅವರು ಅವನ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು  

ದುಷಿ್ ರಾಂದಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಶಿರ ೀಮಂತ್ ವಯ ಕ್ಷು ಯಾಂದಿಗ್ಗ 

ಮಾಡಿದರು, ಆದರೆ ಅವನ್ನ ಯಾವುದೇ ಹಿಾಂಸೆಯನ್ನು  

ಮಾಡಲ್ಲಲಿ  ಮತ್ತು  ಅವನ ಬಾಯಯಲಿ್ಲ  ಯಾವುದೇ 

ಮೊೀಸ ಇರಲ್ಲಲಿ  

ಮಾಯ ಥ್ಯಯ  27:57-59- ಆ ಸಂಜೆಯ ನಂತ್ರ, ಒಬಬ  

ಶಿರ ೀಮಂತ್ನ್ನ ಅರಿಮಥಿಯಾದಿಾಂದ ಬಂದನ್ನ. ಅವನ 

ಹೆಸರು ಜೊೀಸೆಫ, ಮತ್ತು  ಅವನ್ನ ಯೇಸ್ತವಿನ 

ಶಿಷ್ಯ ನಾಗಿದದ ನ್ನ. ಅವನ್ನ ಪಿಲ್ಲತ್ನ ಬಳಿಗ್ಗ ಹೀಗಿ 

ಯೇಸ್ತವಿನ ದೇಹವನ್ನು  ಕೇಳಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಪಿಲ್ಲತ್ನ್ನ 

ಅದನ್ನು  ಮಾಡಲು ಆದೇಶಿಸಿದನ್ನ. ಆದದ ರಿಾಂದ 

ಯೀಸೇಫನ್ನ ದೇಹವನ್ನು  ತೆಗ್ಗದುಕಾಂಡು 

ಶುದಧ ವಾದ ನಾರುಬಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ  ಸ್ತತ್ತು ದನ್ನ. ನಂತ್ರ 

ಅವನ್ನ ಅದನ್ನು  ಬಂಡೆಯಾಂದ ಕತ್ು ರಿಸಿದ ತ್ನು ದೇ 

ಆದ ಹಸ ಸಮಾಧಿಯಲಿ್ಲ  ಇರಿಸಿದನ್ನ. ಸಮಾಧಿಯ 

ಬಾಗಿಲ್ಲಗ್ಗ ಅಡಡ ಲ್ಲಗಿ ದೊಡಡ  ಕಲಿನ್ನು  ಉರುಳಿಸಿದ 

ನಂತ್ರ ಅವನ್ನ ಹರಟುಹೀದನ್ನ, 

 

ಪರ ಶ್ನು ಗಳು 

6. ದೇವರು ಆಡಮ್ಸ, ನೀವಾ, ಅಬರ ಹಾಾಂ ಮತ್ತು  

ಡೇವಿಡ್ ಅವರಾಂದಿಗ್ಗ ನೇರವಾಗಿ 

ಮಾತ್ನಾಡಿದರು. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

7. ರಿಡಿೀಮರ್ ಬಗೆ್ಗ  ಯಾವುದೇ ಪ್ರರ ಫೆಸಿೀಸ್ ಇಲಿ  

  ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

8. ಮೆಸ್ಿ ೀಯನ ಬಗೆ್ಗ  ಭವಿಷ್ಯ  ನ್ನಡಿದ ಏಕೈಕ 

ಪರ ವಾದಿ ಯೆಶಾಯ? 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

9. ಅನೇಕ ಪರ ವಾದಿಗಳಿಾಂದ 50 ಕೆ್ಕ  ಹೆಚಿ್ಚ  

ಭವಿಷ್ಯ ವಾಣ್ಣಗಳು ಇದದ ವು, ಇವಲಿವೂ ನಜರೇತ್ತನ 

ಯೇಸ್ತ, ಕ್ಷರ ಸು ನಲಿ್ಲ  ನೆರವೇರಿದವು. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 

 

10. ದೇವರು ತ್ನು  ಸಂದೇಶವನ್ನು  ಇಸೆರ ೀಲ್ ರಾಜರ 

ಮೂಲಕ ತ್ನು  ಪರ ವಾದಿಗಳಿಗ್ಗ ತ್ಲುಪಿಸಿದನ್ನ. 

ನಿಜ _____ ತ್ಪುಪ  _____ 
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చేయవచ్చు  లేదా వూ కి్తలు లేదా చరిు ల్ దాా రా ఇమెయిల్ మంప్ితా  శాఖలో ఉపయోగంచవచ్చు . ఇంటర్నన షనల్ బైబిల్ నాలెడ్ ్

ఇన్స్ట ిట్యూ ట్ (IBKI) నుండి డిపొ్లమా సంపాదంచడాన్స్క్త ఒక విదాూ రి ితపప న్స్సరిగా నాలుగు అవసరమైన కోర్సట లు మరియు 7 ఎంరక 

పాఠాల్ను పూరి ిచేసి ఉండాలి. అడాా నట ్‌డ్ ్‌సడీస్ "BKS" (బైబిల్ నాలెడ్ ్స్కక ల్ర్) అవార్సును అందుకోవడాన్స్క్త, ఒక విదాూ రి ిడిపొ్లమా 
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Course One - The Message | మొదటి కోర్సట  “మరమ ము  

How Did Everything Get Here? | ఇక్క డ ప్రతిదీ ఎలా వచ్చ ంది?  

The Man Who Was God | దేవుడు అయిన మన్స్షి 

Christ, The Mystery of God |  ప్ీస్తు - దేవున్స్ రహస్ూ ం  

Myths About God |  దేవున్స్ గురంచ్న అపోహలు  

Course Two - Obedience To The Message |  కోర్సట  రండు - అతన్స్ సందేశాన్స్క్త విధేయత 

Time Before Christ   ప్ీస్తుకు మందు స్మయం 
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Time To Decide    న్స్రణయించే స్మయం  

From Death Through The Cross to Life   మరణం నండి సిలువ జీవితాన్స్కి  

Course Threee - A New Spiritual Being  | కోర్సట  మూడు -ప్ీసిులో కొతి ఆధ్యూ ిమ క జీవితం  

Baptism into Christ   |  ప్ీస్తులోకి బాప్టజిం  

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  |  చేతులతో చేయన్స్ ర్వజూ ం 

Servants In The Kingdom   | ర్వజూ ంలో సేవకులు 

Message From The Epistles   |   ఎప్టస్లి్ట  నండి స్ందేశం 

Worship God In Spiritand In Truth  |  ఆతమ  మరయు స్తూ ంతో దేవుణ్ణణ ఆర్వధంచండి/a> 

Course Four - Maturing In Christ  | కోర్సట  నాలుగు - ప్ీసిులో పరిపకా త 

Jesus Of Nazareth | నజర్నయుడైన యేస్త 

Life Of Christ |  ప్ీస్తు జీవితం 

United In Christ   ప్ీస్తులో ఐక్ూ ం 

Spiritual Milk |  ఆధ్యూ తిమ క్ పాలు 

Living Liberated |  లివింగ్ లిబర్నటెడ్జ 

Revelation Of Jesus Christ To His Apostle John |  యేస్త ప్ీస్తు యొక్క  ప్రతూ క్షత 

Body, Soul and Spirit - Where Do They Go When You Die? |  శరీరం, ఆతమ , ఆతమ  - మీరు చన్స్పోయినప్పు డు వారు 

ఎక్క డికి వెళతారు?         
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